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INTRODUCTION 



Johann Heinrich Daniel Zschokke was born at 
Magdeburg, Pnissia, March 22, 1771. He received his 
early training at the cloister-school and later at the 
Gymnasium of his native city. His father was a cloth- 
maker who had acquired considerable property during 
the Seven years' war. He allowed Heinrich, his young- 
est child, to grow up without much attention or direc- 
tion, but determined to make a scholar of him. At the 
age of eight, Heinrich lost his father, having lost his 
mother when he was but seven weeks old, and his uncle 
took him under his care. At the end of his first year at 
the cloister-school, it was evident that Heinrich had 
learned but little, and he was removed to the Gymnasium^ 
where he lived with the family of the principal. His 
confirmation and religious instruction occasioned a great 
ferment in the boy's mind. Various influences, such as 
mysticism and allied tendencies, were brought to bear 
upon him about this time which destroyed his religious 
balance and he became a freethinker. 

Leaving Magdeburg in 1788, Zschokke became a tutor 
in a family in Schwerin. Soon, however, the Wander- 
lust took possession of him and we find him going to 
Prentzlau with a Company of actors. Here he busied 
himself for a time with dramaUc 2Ä^.\x^« \w v\^^>ä. 
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IV INTRODUCTION 

matriculated at the University of Frankfort-on-the-Oder 
devoting himself to theology, though he took also courses 
in law and philosophy. 

After taking his doctor's degree, Zschokke preached 
for some time in Magdeburg, and lacked only one vote 
of being elected pastor of the Katherinenstift in that 
city. He now established himself as Privatdocent at the 
University of Frankfort-on-the-Oder. His first literary 
attempts were two extravagant plays, AbällinOy der grosse 
Bandity and Julius von Sassen, When, on account of 
certain utterances and views of his, Zschokke was not 
advanced to a professorship, he left the University to 
undertake extensive travels in South Germany, France 
and Switzerland, in which latter country he finally 
settled. He was soon called to the headmastership of 
an educational Institution at Reichenau, where his peda- 
gogical ability gained him prominence and his historical 
work: Geschichte der drei Bünde im hohen Rätien (Zürich, 
1798) won for him the friendship of the leading men of 
Switzerland. He was also awarded the citizenship of 
the Swiss confederacy, an honor scarcely ever conferred 
upon a foreigner. 

When, owing to the political disturbances of 1798, the 
Institution at Reichenau had to be abandoned, Zschokke 
went to Aarau, where he was, for a time, at the head of 
the educational department. He was next sent as com- 
missioner to Unterwaiden, and finally his authority was 
extended to the cantons of Uri, Schwyz and Zug. His 
administration in this capacity was vigorous and showed 
a sincere devotion to the interests of the poor. After 
successfuUy organizing the Italian cantons Lugano and 
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Bellinzona, he was made lieutenant-governor of Basel. 
This Office he soon resigned and retired to private life at 
Biberstein, in Aargau. In 1802 he removed to Aarau 
where he lived until his death June 27, 1848. 

Zsckokke's coUected works comprise some forty vol- 
umes. He was not a great literary light, but won for 
himself a prominent place in the literary world of his 
day by his pure and vigorous style, and by the whole- 
some love of humanity shown throughout his works. 

Among his periodical publications are: Der auf rich- 
tige und wohlerfahrene Zschweizerbote^ published 1799, 
and after an interval, from 1804 to 1842; Miscellen für 
die neueste Weltkunde^ (Aarau, 1807-13); Überlieferun- 
gen zur Geschichte unserer Zeit^ and Erheiterungen^ a 
magazine devoted to light literature. Zschokke's his- 
torical publications are also remarkable, not only as to 
scope, but thoroughness as well. The most prominent, 
besides the Geschichte der drei Bünde im hohen Rätien^ 
already mentioned, are: Des Schweizerlandes Geschichte 
für das Schweizervolk (Zürich, 1822); Geschichte des 
bayrischen Volkes und seiner Fürsten (Aarau, 181 3-18) 
and Historische Denkwürdigkeiten der helvetischen Staats- 
Umwälzung (Bern, 1803-5). 

Zschokke's novelistic works are varied and rieh. His 
greatest historical novel is Addrich im Moos, Of his 
shorter stories the best known are: Das Goldmacher- 
dorf fonathan Frock^ Das Wirtshaus zu Cransac^^ Der 
zerbrochene Krug* One of his most widely read works 

♦There are editions of Das Wirtshaus zu Cransac and Der zer- 
brochene Krug with notes and vocabulary in Heath^s Modem Lan- 
guage Series. 
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is Stunden der Andacht which has been rendered into 
English under the title Meditations on Death and Etemity, 

Although he may not be ranked with the great literary 
minds, Zschokke, nevertheless, left a lasting Impression 
upon his generation, and will long be held in loving re- 
membrance by many thousands both in Switzerland and 
elsewhere. 

A good Short sketch of Zschokke's life is f ound in All- 
gemeine Deutsche Biographie^ Leipzig, 1 8 7 5-1 900. Hein- 
rich Zschokke's autobiography, Selbstschau^ was pub- 
lished in Aarau, 1842. 

G* xl* xl. 

University of Wisconsin, 
Jaauaryi 1905. 
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Das 2lbenteuer ber Heujal^rsnad^t 



I 

ajhttter to^e, be^ alten 5Rac^ttt)äc^ter^ grau, fc^ob am 
©ilüefterabenb um neun Ul^r ba^ ^Vi%^tn^ttxi)tv, gurüd 
unb ftedte ben ßopf in bie 5Rac^t l^inau^. ©er ©c^nee 
flog in ftitten, stoßen gtoden, üom genfterlic^te gerötet, 
auf bie ©trafen ber JRefibcng^ nieber. ®ie fal^ lange bem s 
Saufen unb {Rennen^ ber f rollen SWenfc^en gu, bie noc^ in 
ben l^ett erleuchteten gäben unb ®ett)ölben ber Äaufleute 
5Reuj[a]^r^gefc^enfe einfauften, ober öon unb gu Äaffeel^äufem 
unb SBeinfettem, Ärüngc^en uvb Sangfälen ftrömten, um 
ba^ alte Qotyc mit bem neuen in 8uft unb greuben ju lo 
öermäl^Ien. äte il^r aber ein paar gro§e, falte gloden bie 
9iafe belegten," gog fie ben S'opf jurüd, fd^ob ba« genfter* 
c^en ju, unb fagte gu il^rem SWanne: „©ottliebc^en/ bleib 
gu ^aufe, unb lag bie 5Rac^t* ben *iß^ilipp für bic^ ge^en! 
'j^>ttm e^ fc^neit öom ©immel, ma« e« nur fann,* unb ber is 
©d^nce tut, toie bu toeigt, beinen alten Seinen nic^t gut* 
5luf ben ©äffen wirb e« bie gange S^ad^t (ebl^aft fein* 
e« ift, ate Wäre in alten §äufem Sang unb geft. Wlan 
fielet öiele SKa^fen. !Da l^at unfer ^l^Uipp getüig feine 
Sangetoeile!'''' 
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2 ^aS Abenteuer ber "d^eujal^rgnac^t 

5Dcr alte ©otttieb ntdtc mit bcm Äopf unb fprac^: 
„Äätl^d&cn, iä) bin batntt cinüerftanbcn! SDZein SBcttcrgta«^ 
meine @c^u§tDunbe über bem ^ie, i)at mir'« fd^on gtoei 
XaQt öorau« fl^fcigt, ba« SBetter ttjerbe^ fid^ önbem* 4BiI* 

5 lig,^ bag ber ©ol^n bem 3Sater ben ÜDienft erleid^tert, ben 
er einft öon mir erbt.'' 

9^ebenbei öerbient l^ier gefagt ^n ttjerben, bag ber alte 
©ottüeb öor^eiten 2Bad|tmeifter in einem ^Regiment feine« 
Äönig« gemefen,' bi« er bei Srftürmung einer feinbüc^en 

lo (gd^ange, bie er ate ber (Srfte* im Kampfe für ba« SSater* 
lanb erftieg, gnm kuppet gefd^offen marb,* ©ein §anpU 
mann, ber bie ©c^an^e beftieg, nac^bem fie erobert »ar, 
empfing für fotdie ^etbentat auf bem (Sd|Iad|tfetbe ba« 
SSerbienftfreug unb -SBeförberung im SRange. ÜDer arme 

IS SBad^tmeifter mußte frol^ fein, mit bem gerfd|offenen -S3ein 
lebenbig baöonjufommen. 3lu« 2JKtIeib gab man il^m* 
eine ©c^utmeifterftette, benn er toar ein öerftönbiger 3Kann, 
ber eine gute §anbfd|rift l^atte unb gern Sucher Ia«J 
4Bei SSerbefferung be« ©d^utoefen« marb il^m aber auc^ 

20 bie gel^rerftette entzogen, »eil man einen jungen 9Kenfc^en, 
ber nid^t fo gut at« er lefen, fdireiben unb rechnen fonnte, 
öerforgen toottte, inbem einer öon ben ©d^uträten beffen' 
Sßatt tt)ar. >Den abgefeilten ©ottlieb aber beförberte*^ man 
i\xm 9?a(^ttDäc^ter, unb gab il^m feinen ©ol^n ^{)iüpp, ber 

25 eigentlich ba« ©ärtnerl^anbtoerf gelernt l^atte, ate 3lmt«^ 
gel^ülfen. 
üDie Keine §au«]^attung l^atte babei il^r fümmerlic^e« 
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äu^fommen.^ S)oc^ toar grau Äätl^c^ eine gute SBirt* 
fc^aftcrin unb fel^r l^öu^Uc^, unb ber alte ©ottücb ein 
toal^rer SBelttDcifer, ber mit wenigem rec^t glüdlid^ fein 
formte, ^l^ilipp öerbiente \iä) bei beni ©ärtner^ in beffen 
iofyx er ftanb, fein täglich ©rot' gur ©enüge, unb toenn S 
er beftettte 531unten in bie .f)äufer ber SReic^en trug, gab 
e^ artige S^rinfgelber.* 6r toar ein l^übfdier ©urfdie öon 
fed^^unbgtoangig 3^^^^^* SSomel^me grauen gaben il^ni 
bto^ feine« ©efid^t« ttjegen ein ©tüd ®etb mel^r, atö iebeni 
anbem, ber eben fotc^ ein ©efic^t nic^t aufioeifen fonnte. 

grau Satire l^atte fd^on ba« SKönteldien untgetoorfen, lo 
um au« be« ©ärtner« §aufe ben ©ol^n gu rufen, ate 
biefer in bie @tube trat 

„35ater'^ fagte *iß]^Uipp, unb gab beut 3Sater unb ber 
JDhttter bie ©anb, „e« fdineit, unb ba« ©c^neetoetter tut 
bir nic^t gut! ^d) toitt bid| bie S^ad^t abtöfen, toenn bu 15 
.»ittft, 8ege bu bi(^ fd|Iafen!'' 

„5Du bift braö!'^ fagte ber alte ©ottlieb. 

„Unb bann l^abe ic^ gebac^t, nwrgen fei e« boc^* 9?eu* 
jal^r," ful^r ^l^Uipp fort, „unb id| möchte morgen bei eud| 
effen unb mir gütüd^ tun,''* SKütterc^en, l^aff öietteid^t 20 
einen 55raten in ber Äüd|e , . / 

„ÜDa« eben nic^t", fagte grau Äötl^e, „aber bod| anbert* 
^alb *ißfunb JRinbfleifd^, Sartoffetn unb ©emüfe, unb SRei« 
mit gorbeerblättem gur ©uppe. 3lud| gum Slrunf noc^ 
ein iKwr gtafc^en Sier. tomm bu nur, ^^ilipp ; toir 25 
lönnen morgen ^od^ tebenl tüu^tl^e SJSt^&^t ^>fe'^ ^^ ^5^ 



4 3)ag Slbentcucr ber SReujal^r^nadit 

lüiebcr 9?euia]^r«gclb^ für bie Siad^tiDäci^ter »enn fie teiletu 
ÜDa fönncti mir fc^on tool^Heben!" 

„5ßun, befto bcffer für cud^! Unb l^abt il^r fc^on bie 
©ausmiete bc^a^It?'' fragte "^Ijxlxpp. 

5 J)er alte ©ottlieb gudte bie Sld^feln. 

W^^P tegte ®elb auf bem Zi\ä) unb fagtc: „!Da fmb 
gtDeiunbjmanaig ®ulben, bie xä) tx\paxt ^abe. Qi) farni 
fie n)o{)t entbel^rem 5We{)Tnt fie jum S^eujal^r^gefci^enf!^ 
@o lönneti mir alle brei ba« neue Qaljx mo^Igemut unb 

lo forgenio« antreten. ®ott gebe, ba§ toir e« gefunb utib 
fröl^tic^ burd|Ieben! Der §intniet mirb femer für eud^ 
unb ntid^ forgen," 

iJrau ^ätl^e {)atte Slrünen in ben 3lugen, unb fügte il^n. 
Der alte ©ottlieb fagte: ,,'iß{)ilipp, bu bift toal^rl^aft ber 

IS Jroft unb bie ©tütje unfere« Sllter«! ®ott toirb bif« 
üergetten. iJci^te fort, reblid) gu fein unb beine SItem gu 
lieben! Qä) fage bir, ber (Segen bleibt nic^t au«, ^ma 
S^eujal^r münfc^e id| bir nid|t«, ate bein §erg fromm unb 
gut gu beioal^ren. 35a« ftel^t in beiner SD?ad|t. !J)ann 

2o bift bu reid^ genug. ÜDann l^aft bu beinen §immel im 
®ett)iffen.'' 

@o fprac^ ber alte ®ottIieb, ging unb fc^rieb bie @um* 
me öon gmeiunbjmanjig ®utben in« große §au«buc^ unb 
fagte: „SBa« bu mir al« fiinb geloftet, ^aft bu beinal^e 

25 fd^on alle« abbejal^tt. ^etjt l^aben mir au« beinen Srfpar* 
niffen fd|on breil^unbertunbfiebenjel^n ®utben empfangen 
unb genoffen." 
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' „ÜDreil^ttnbcrtunbficbenjcl^n ®ulbcn!" rief grau fiötl^c 
mit großem grftauncn. Dann »anbtc fie fic^ miticibifl 
ju ^^ilipp unb fagtc mit tücic^er ©timmc: „©crgcn^Knb, 
btt iammcrft mic^!^ ^a rcc^t fcl^r jammcrft bu mid|. 
§ätteft bu bie ©ummc für bic^ fparen unb jurüdlegen 5 
fönnen,^ fo »ürbeft bu Jetjt ein ©tüd ßanb faufcn, für 
eigne 9tec^nung Gärtnerei treiben unb bie gute SRofe l^ei* 
raten f önnen. !J)a« gel^t nun nic^t. 9lber tröfte bic^ ! 2Bir finb 
alt ; bu lüirft un^ fo lange nic^t mel^r unterftü^jen muffen.'' 

„SDlutter'', fagte ^l^ilipp, unb runzelte ein ttjenig bie lo 
®tim, „ma^ rebeft bu? SRö^c^en ift mir gtt)ar lieb, tt)ie 
mein geben, 3lber l^unbert SRö^c^en gebe ic^ für bid^ unb 
ben SSater l^in. Qd) fann in biefer SBelt feine SItem 
mel^r l^aben, atö euc^, aber, »enn e« fein mu§, tool^t nod) 
mand^e« SRö^c^en, obgleich ic^ öon jel^ntaufenb SRö^c^en 15 
fein anbere«, atö Sittner« SRö^d^en' mi^d)tt," 

„3)u ^aft rec^t, ^iß^ipp!'' fagte ber 3llte, „Sieben unb 
heiraten ift fein SSerbienft; aber alte, arme gltem eieren 
unb unterftütjen, ba« ift ^flic^t unb aSerbienft, @i(^ felbft 
opfern mit feinen geibenfd^aften unb Steigungen für ba« 20 
®Iü(J ber eitern, ba« ift finblidie ©anfbarfeit. !t)a« er- 
wirbt bir ©otte^Iol^n;* ba« mad|t bic^ im ©erjen reid|." 

^aaSenn nur," fagte grau Äöttie, ,,bem 3»äbd|en bie ^eit 
nic^t gu lang, ober t^^ bir abtrünnig loirb! — üDenn SRö^c^en 
ift ein fc^öne« SKcibd^en, ba« mug man fagen. (Sie ift 25 
freiließ arm; aber an freiem toirb e« xi)x nid|t fel)ten. 
®ie ift tugenbl^aft unb Derftet)t bie ^^au^V^tvx^xV' 
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-- ^ag Slbcntcucr bcr iRcujal^rSnad^t *I 

jiifcrtt 9?ad|tn)ä(i^tcr bcluftigtc ba« l^citcrc geben» ßr fang 
^ bfie« im angetüiefenen ©tabtquarrter bie ittftdt ©tnnbe 
^t frö^Iid^ ab, am Itebften nnb mit mancherlei Slebenge* 
-Änfen öor btm §aufe untoeit ber ©regorienlirc^e, ttjo er 
-jol^t lüugte, bag SRö^c^en bei il^ren fjreunbinnen toar* s 
. .jRun l^ört fie mid^/ badete er, „nun benft fie cm miä), mtb 
jergi^t üieüeid^t ®t\pxä6) unb ©piel. SBenn fie nur um 
^ölf m}x ni(^t bei ber tirc^tür fe^It!'' 

Unb ai^ er feinen @ang burd^ ba^ ©tabtquartier gemacht 
jjatte, lehrte er öor ba^ beliebte ©au^ gurüd unb fal^ nac^ lo 
kcn erleud|teten genftem öon 9iö«c^en« iJreunbimten l^inauf. 
3ittt)eilen fal^ er meiblid^e ©eftalten am genfter, bann 
Fd^Iug fein §erg fd^netter* gr glaubte 9iö«d^en gu fel^en»^ 
Berfc^iDanben bie ©eftalten, fo ftubierte er il^re öerfängerten 
Sdiatten an ber SBanb unb ^i^^^tbedte, um gu erlennen, 15 
Detdier 9iö«d|en^ ©chatten fei unb toa^ fie tue. @« toar 
treilid) gar nid^t angenel^m, in JJroft unb ©d^nee baguftel^en 
b 4Betrad|tungen gu mad^en. Slber toa^ fechten fjroft 
b ©d^nee einen giebl^aber an!* Unb 5Rac^tttHi(^ter lieben 
ei:utjutage fo romantifd), tt)ie irgenb gärttid^e SRitter ber 20 
^oriDett in SRomangen unb -SBattaben. 

@r fpürte ben ©nflu^ ber Äälte erft, ate e« elf U^r 
^ lug, unb er öon neuem bie nad^ttt)äd|terüd^e 9tunbe be* 
:^»-inen foHte. ÜDie ^äl^ne Ifapperten il^m' öor groft* (Sr 
►Stinte faum bie @tunbe ' aufrufen unb baju blafen. (5r 25 
^oire gern in ein Sierl^au« eingelel^rt, um fic^ toieber ju 
^^ ^TDärmen. 
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ate er nun burc^ ein etnfame« ^Webengö^d^en ging, trat 
üfvx eine fettfanie ®e[talt entgegen, ein SRenfc^ mit fc^toarger 
^alblaröe öor bem ©efic^t, in einen feuerroten ©eibenrnontel 
gel^üttt, auf bem Qavopt einen runbcn, feittoört^ aufgefd^Ia* 
5 genen §ut, pl^antaftifc^ mit öielen l^ol^en, fc^iiKinlenben 
gebem gefd^müdt. 

^]^ili)3p toottte ber SKa^fe ou^toeid^en. ÜDiefe aber öertrat 
il^m ben SBeg unb fagte: „Du bift mir ein atterliebfter 
Äerl,, bu!^ ®u gefäüft mir! SBo ge^ft bu l^in? ®ag 
10 mif «!'' 

^^t\pp antwortete : „^n bie SWariengaffe, ba rufe iä) bte 
©tunbe*'' 

„©öttlic^!'' rief bie aKa^fe, „T)a^ mu§ xä) ^ören! S^ 

tt)ill bid^ begleiten! (So toa«^ l^ört man nic^t alle 2^age» 

IS Äomm bu nur, närrifdier toi, unb Ia§ bic^ ^ören; aber 

ba^ fag' ic^ bir, afö SSirtuofe Ia§ bic^ l^ören,' fonft bin id^ 

nid^t aufrieben! ^annft bu ein luftige^ @tüdEd|en fingen?'' 

^]^ili)3p fal^ tt)o^t, ber §err mar ein toenig beraufd^t 

unb öomel^men ©taube«, unb antwortete: „©err, beim 

20 ®lafe SBein in warmer @tube beffer afö in fold^er Ääfte, 

bie einem ba« §erj* im 8eibe erftarrt!'' — üDamit ging er 

feine« SBege«' in bie 9Kariengaffe unb fang unb bfie«. 

JHe ü)?a«fe l^atte i^n ba{)in begleitet, unb fprad^ : „IDa« 
ift lein ^nftftüdt. !t)a«fann id| aud^, bu närrifd^er tot! 
25 ®ib mir bein §om; iä) Witt für bid| blafen unb fingen! 
!Cu fottft bic^ ^alb ju Jobe lad^en.'^ 

^l^ilipp gab auf ber näc^ften Station ben 53itten ber 
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3Ra«fe nac^, unb lie^ fie blafen unb fingen. S« ging ganj 
in bcr Orbnung, So guni jtocitcn, guni brtttcn unb guni 
öierten SKatc. ÜDic Wlaitt fonntc nid^t mübe »erben, 
©tellüertreter be« 9lac^ttt)äd|ter^ ju fein, unb toax in 8obe«* 
erl^ebungen feiner ©efc^idtic^feit unerfc^öpfßc^.^ V^i^P S 
ladete üon ganjem §ergen über bie nmnberüc^en (Sinfäüe 
be« lufägen ©erm, ber öermutlic^ au^ frol^er ©efettfc^aft 
ober öon einem Satte fani, unb fic^ mit einem ®tä«d|en 
SBein über bie getüöl^nüc^e §ö^e be« Sltttag^Ieben« ]^inauf=» 
geftimmt ijattt.^ lo 

„SBeißt bu toa«, Od^äfeci^en? ^(^ ^ötte» gro^e 8uft, ein 
paar ©tunben ju nad^tmäd^tem, Q^t e« bie^mol nic^t, fo 
fomm* iäf in meinem 8eben nid|t baju. ®ib mir beinen 
3KanteI unb breitfrempigen §ut; id| gebe bir ba meinen 
ÜDomtno. ®tl) in ein 53ier^au«, trinfe bir ein 9täufd|d^en is 
auf meine 8iec^nung,* unb ^aft bu ein^, fo fomm lieber 
unb gieb mir meinen SKa^Ienanjug jurüdE, §ier l^aft bu 
ein paar Später S^rinfgelb,* ©a« meinft bu,* ©d^äfec^en?" 

!Daju^ ^atte ber 9tad|ttDäd^ter feine 8uft. ®ie 2»a«e 
lie^ aber mit Sitten nid^t nad|, unb atö beibe in ein finftere^ 20 
®ä§d^en traten, fam ber SSertrag gu ftanbe. — ^^ilipp 
fror^ erbärmtid^; eine toarme Stube l^dtte il^m tool^Igetan, 
ein gute« SErinfgetb nid|t minber. ©r bemittigte bem jungen 
§erm alfo bie 3lmt«t)ertretung auf eine ^albe (Stunbe, 
nämlid^ bi« gtoölf U^r ; bann fottte er aur §auptpforte 25 
ber ©regorienfird^e lommen unb 2KanteI, §om unb (2pie^ 
gegen ben langen toten ®eitenmaute\, Siax>öt >x\fe "^^^xJ^^. 
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au^taufc^cn, Sluc^ nannte er il^ni noc^ öter ©tragen, in 
benen er bie ©tunbe abzurufen l^abe, 

„§txitn^\ä)a^V''- rief bie aKa^Ie entgüdft, „^ möcj^te 

bid| füffen, xotnn bu ntd^t ein ©d^ntierftnfe ttjärft» 5Run, 

5 e« fott bic^ nid|t gereuen» Um gtt)ölf Ul^r fteüe bic^ bei 

ber Sirdie ein unb {)oIe gum S^rinfgelb bir ein ©ratengeft.* 

3uc^^e, ic^ bin 5«ac]^ttt)äc]^ter!'' 

üDie fileiber mürben Dertaufd^t. !5)ie WlaSk öcmad^t» 

n)öd|terte fid^. ^{)ilipp banb bie ßaröe öor, fetjte ben mit 

lo einer funfeinben (2d|teife gegierten geberl^ut auf unb 

« 

lüicfelte fid^ in ben langen, feuerroten ©eibenmantel. 80« 
er feinen ©tettüertreter öerließ, fiel e« tl^m aber bod^ auf« 
©erj,' ber junge §err Knute öielleid^t au« Übermut bie 
nad^ttt)äd^terfid^e SBürbe entttjeil^en. ßr brel^te fic^ nod^ 

15 einmal um unb fagte : „3d| ^offe, ®ie merben meine 

©utmütigfeit nic^t mipraud^en unb Unfug treiben.* !Da« 

lönnte mirSSerbrug gujie^en^unb mid|umben!J)ienft bringen.'' 

,,$öa« benfft bu benn, närrifd^er Serl?'' rief ber Stella 

öertreter. „SKeinft bu, id| miffe nid|t, toa^ meine« 2lmte« 

20 fei?"« !j)afür lag mid^ forgen, ^d) bin ein ß{)riftenmenfc^, 
fo gut al« bu. ^adEe bid^, ober id| loerfe bir ben @pie§ 
aioifd^en bie «eine! Um gttjölf U^r bift bu unfehlbar bei 
ber ©regorienlird^e unb gibft mir meine ^teibung »ieber. 
3lbieu! T)a^ maä)t mir 2:eufel«fpa§." 

25 2:ro^ig ging ber neue 5Wad^ttt)äd^ter feine« 2Bege«J ^1^1* 
tipp eilte, ein nal^egelegene« :33ier]^au« ju erreid^en. 
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III 

^tibcttt er um bie gdc bc^ fönigUc^cn ^alaftc« bog, 
fül)ttc er fic^ öon einer ma^Kerteti *ißerfon berül^rt, bie 
foeben üor btefem *ißalafte auö einem SBagen ftieg, ^^i* 
iipp blieb [teilen unb fragte nac^ 2Wa^fenart, nömlid^ mit 
gebämpfter, letfer ©timme: „SBa^ fte{)t ju «efe^I?^' 5 

„©näbiger §err, @ie finb in ©ebanlen l^ier öor bem 
portal öorübergegangen!'' ertt)iberte bie SWa^fe. „SBoHen 
3^re tönigti^e ©o^eit nid|t — ''^ 

„a3Ba«? töniglic^e C>o^eit?'' fagte ^^ili)3p lac^enb, „ic^ 
bin feine §o]^eit. SBie fommen ®ie ju bem ginfatt?''' lo 

!Die SWa^fe verbeugte ]iä) e^rfurd^t^öoll unb fd^iette 
rmd) ber ftral^tenben 5Diamantenfd|Ieife auf ^l^ili^jp^ ge* 
öerl^ut. „Q6) bitte um ®nabe, menn id| SKa^fenred^t öer*» 
Ie|e, 2lber in »elc^e^ ©etoanb @ie fid^ l^üHen mögen, 
^l^re eble ®eftatt toirb ®ie immer öerraten. ^Belieben 15 
@ie gefättigft öorjutreten.* SBerben Sie tanjen, toenn id^ 
fragen barf?" 

ftS^? Stangen? — Slein! ®ie feigen ja, 16) l^abe ©tiefet 
an!" antwortete ^l^ili^Jp. 

,,3ßfo fpielen?" fragte bie 9Ka«fe toeiter. 20 

„9iod^ weniger; ic^ l^abe fein ®elb bei mir!'' erlüiberte 
ber 5Rac^tn)äc^terge]^ilfe. 

;,2Kein @ott, öerfügen @ie bod^ über meine ^Sörfe,^ 
über aCtee, toa« ii) bin unb lsabel" rief bie ajfa^fe, unb 
bot bem beftürjten ff)tt^P ^^^^^ ^^^^^ ^d\Jötu\s5v. w;.. -^^ 
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„3lbcr lüiffcn ®ic benn, »er ic^ bin?" fragte biefei 
unb fd)ob bie §anb mit bcm ©clbbcutcl gurüd. 

T:k aWa^fe ffüftertc mit einer grajiöfen SSerbeugunfl: 
,,fiönigüc^e .^oI)eit, ^rinj 3^ulian!" 

5 Qn bicfcm Slugenbüde ^örte ^l^itipp feinen ©teüöer* 
treter in einer benadjbarten ®affe öemel^mtic^ unb laut 
bie Stunbe rufen, ^efet erft merfte er bie SSemxmb* 
lungen. ^rinj ^fulian, in ber SRefibenj ate ein Junger, 
imlber, lieben^mürbigcr unb geiftüotter SWami befimnt, 

10 l^atte ben öinfaü gehabt, bie SRoüen mit il^m gu öer* 
taufd^en. ,,5Jun'V badete ^^ilipp, „fpielt er ben 5Wa(^t* 
mä)ttx gut, fo lüitt id) tt}m and) in meiner ^ringcnma^Ie 
feine Sdjanbe madjen, unb jeigen, bag id) toof^i eine l^albe 
(gtunbe lang ^rinj fein lann, Gö ift feine ©d^ulb, iDcnn 

iS id| üielleidjt einen S3o(f fd^ie^c." — Gr toidelte fic^ fefter 
in ben feuerroten 2Wantet, na{)m bie ©elbbörfe an, ftedfte 
fie ein unb fagte: „3Kai<te, wtv finb ®ie? Qd) gebe ^l^en 
morgen Qi)x ®etb gurüd," 
„^d) bin ber Äammer{)err ^iljoiü!'' 

20 „®ut! (Selben Sie öoran! id^ folge Qi)ntn^ 

ÜDer Äammerl^crr gel^ordjte, flog bie breiten SRarmor* 
ftufen l^inan: ^{)ilipp il)m bel)enbe nad).^ Sie traten in 
einen unermegUd^en Saal, öon taufenb Äergen erleud^tet, 
bereu Straljlen fid) an ben SBänben in einer SKenge 

25 Spiegel, an ber !Dedfe in ben fd^mcbenben Äriftaßteuc^tem 
brachen. Gin buntem ©emü^t öon 3)?a«5fen toogte burc^* 
einanber, ©uttane, lirolermäbd^en, ^apagenoö/ gel^amifc^te 
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SRittcr, 5Rottncn, ©alatitcricl^ätiblcr, Stebc^götter, SKönd^c, 
grauen, ^uben, ^crfer unb SKcbcr. ^^i\pp »ar eine 
SBeile ganj öerbtüfft unb geblenbet. ©old^ ein ©d^aufpiel 
l^atte er fein gebtag nid^t gel^abt* Qu ber 3Kitte be« 
@aale« toogten l^unbert Sänjer unb Sängerinnen in ben S 
l^armonifd^en SBetten ber iühtfif.^ 

^]^ili)3p, beni bie milbe SBärme tool^Itat, bie il^n l^ier 
anl^auc^te^ toar öon SSertounberung fo geläl^mt, ba^ er 
laum mit einem Äopfniden banftc, toenn unter ben SSor* 
beif(^tt)ärmenben il^n einige SDZa^fcn balb ncdenb, balb lo 
cl^rerbietig^ balb gutrautid^ grüßten, 

„«efe^Ien ©ie gum grü^ftüd P''^ pftcrte i^m ber Äam- 
merl^err gu, ber nun^ beim gid^t befel^en, oI« 53ramine* 
baftanb. 

vSaffen ®ie mic^ nur erft auftauen!'' entgegnete ^l^ili^Jp» 15 
„LAä) friert öergtoeifelt,''* 

„2lber ein ®Ia^ mannen '^unfc^?'' fagte ber 4Bramine, 
unb fül^rte il^n in ein ©eitenfabinett. 5Der ^feubo=^*ißring 
Iie§ fid^ nid|t bitten.* Gin ®Ia^ nac^ bem anbem tt>arb 
geleert. 2)er "^uufd^ »ar gut, unb balb ergo§ fid^ fein 20 
geuer burc^ alle Slbem ^l^ili^jp«. 

„SBie ftel^f«, ©ramine? @ie taugen l^eute nic^t?" fragte 
er ben Äammerl^erm, al^ fie in ben <SaaI gurüdEtraten. 

2)er 4Bramine feufgte unb gudEte bie Steffeln, „gür 
mid^ ift ©piel unb Slang öorbei, ba§ Sad^en ift üorüber. 2S 
Die eingige, bie id^ gum Stang forbem möchte ... bie ®xä^ 
ptt ©onau . . • id& glaubte, fie liebt m4^ • • . V^j&c«jc ^>«^ 
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fid^ meine SSergiDeiflung . . . unfere ^ttufer »arett einigt • • • 

pW^lxii) bricht fie gätijfic^ mit mir ab/ 

„@i, ba« ift ba« erfte, m^ id) ^öre!- rief ^Pt^)p* 

„2Reitt ©Ott, ®ie »iffctf« nic^t? 5Die gange {Refibenj 

S fprid^t baüon'', fenfgte ber Äammerl^err* „®d^on fett tncr* 

it^n Slagen l^aben mir gebrod^en,* ®ie erlaubt mir ntc^t 

einmal, mic^ gu rec^tferttgen, !J)rei ©riefe fd^idte fie mir 

unerbrod^en gurüdE. @ie ift eine gefd^toome geinbin ber 

4Baroneffe SReigentl^al. ^d) l^atte il^r gelobt, iebcn Um* 

lo gang mit biefer gu meiben. J)enfen ®ie fic^ mein Un* 
glüdE: 311« bie Königin 2Wutter nad| t^^eubentoalb gnr 
^fagb^artie fäl)rt, mad^te fie mid^ gum Äaöalier ber 4Ba* 
roneffe — toa^ foHte id^ tun? Sonnte id| toiberfpred^en? 
®erabe am 5Wamen§tage ber göttlid^en 4Bonau mu^te ic^ 

IS unerwartet fort' ♦ . . fie erful^r alle« ♦ . . fie öerfannte mein 

„SBol^Ian, Sramine, benutzen @ie ben Slugenblidt! ÜDie 
allgemeine greube üerföl^nt alle«, 3ft bie ®räfin nic^t 
^ier?'' 

20 „(Selben @ie fie nid^t bort brüben, linfö, bie Äarme* 

literin neben ben brei fc^ttjargen SÄa^fen? @ie l^at bie 

garöe abgelegt, D mein ^ring, ^i}X gnäbige« gürtoort 

bei i^r . . J* 

^l^ilipp, ben ber ^unfd| begeiftert ^atte, bad|te: ba ift 

25 ein gute« SBerf gu tun, unb mad^te fid| o{)ne Umftänbe 
gur Sarmeliterin, !J)ie ©röfin S3onau betrachtete il^n eine 
SSSeite emft unb errötenb, al« er fid^ il)r gur (Seite* nieber* 
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fcfetc» ®ie toar ein fc^önc^ aRäbc^en; boc^ bctncrftc Sßiju 
li)))) balb, fein SRö^c^cn fei nod) gctjtitaufcnbniat ft^öticr. 

„ajicinc ®röfin ♦ • .'' ftamtncttc er unb geriet in 35er* 
tegen^eit, al^ fie itjren tjetten, fc^toörmerifc^en Sdiid anf 
i^n tenfte* s 

„^ring'', fagte bie ©räfin, „®ie »aren öor einer ©tnnbe 
beinahe gn mnttoittig !'' 

„(Sä)'6nt ©räfin, xä) bin bafür jetjt befto emfttjafter!'' 

^Defto beffer; |o brant^e iä) (Sie nid^t gn flietjen, *?}ring!'' 

„®c^öne ©räfin, eine grage nnr erlanben @ie mir: lo 
tun ®ie and) in biefeui Slonnenfteibe aufrichtige ^Bu^e 
für 0^^^ ©ünben?'' 

„Q6) tjabe nit^t« gu bilden.'' 

„aber boc^, ©räfin, 3t|re ©raufamfeiten . . * 3t|r Un^ 
xtd)t gegen ben tieben Sraminen, ber bort brüben bon ®ott 15 
unb aller SQSett berlaffen ftel^t.'' 

©ie fd^öne Sarmeliterin fc^Iug bie Singen nieber unb 
toorb ein »enig unrut|ig. 

„SBiffen ®ie aucfi, fc^öne ©räfin, ba^ ber Santmertierr 
an ber iJreubentüalber ©efc^ic^te^ fo unfcf|ulbig ift, »ie x6)?** 20 

„2Bie @ie, ^ring?" fagte bie ®räfin, unb rungelte bie 
©tirn» „SQSa^ fagten (Sie mir erft bor einer ®tunbe?" 

„(Sit ^aben recf|t, liebe ®räfin, xä) mar gu mutmiflig! 
®ie felbft fagen e^ ja. 9Jun fd^mör' iä), ber ^ammer^err 
mu^te auf Sefel^l ber Königin ÜJhttter nad^ greubenioalb, 25 
mu§te gegen feinen SÖSillen ba^in, mu^te beftänbig ber Sa* 
üaßer ber il^m tjerl^a^ten^ 9leljeutt)al \du * * *'' 
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• 

»icbcr 5Rcuia]^r«gcIb^ für bic SSlaä)tMä)ttx tocnn fic teiletu 
üDa fönncti mir \6)on tootjUcbcn!'' 

,,5>iun, bcfto bcffcr für tuä)l Unb l^abt it|r fc^on bic 
©ausmiete bcjatjlt?'' fragte W^\pp. 

5 !Dcr alte Oottlicb gudtc bic 3l(^fctn. 

^^ilip)) tcgtc ®elb auf bcm Xx\6) unb fagtc: „!Da finb 
gtDciunbgtoangig ©utbcn, bic icf| crf))art ^abc. Qd) fann 
fic ipo^l entbehren. ^tt)mt fic gum ^fcujal^r^gcfc^cnf!* 
(So fönncn tüir attc brci ba« neue ^^^t tt)ot|Igcniut unb 

10 forgcnio« antreten. @ott gebe, ba^ ton e^ gefunb unb 
frö^Iid^ burd^Ieben! J)er ^inintet tt)irb femer für eud^ 
unb nticf) forgen.'' 

grau Äät^e ^atte 2:ränen in ben Singen, unb fü^te il^n. 
Der alte ©ottlieb fagte: „'iß^ilipp, bu bift »a^rl^aft ber 

>5 Sroft unb bie @tü^e unfere« Sllter«! ®ott »irb bir'^ 
vergelten, i^aijxt fort, reblicfi gu fein unb beinc Sttcrn gu 
lieben! Qd) fage bir, ber @egen bleibt nicf|t au^. ^m 
9?euia^r münfcfie ic^ bir nicf|t«, atö bein §erg fromm unb 
gut gu beioa^ren. ÜDa« ftel^t in beiner SKad^t. !Dann 

20 bift bu reicf) genug. ÜDann tjaft bu beincn ^immel im 
©eioiffen." 

@o fpracf) ber alte ©ottlieb, ging unb fd^rieb bie ©um* 
me öon gioeiunbgtoangig ©ulben in^ gro^c §auöbuc^ unb 
fagte: „9Ba^ bu mir al« Äinb gefoftet, ^aft bu beinahe 

25 fd|on alle^ abbega^It. 3e^t tjaben loir au« beinen ßrfpar* 
niffen fcf|on brei^unbertunbfiebenge^n ©ulben empfangen 
unb genoffen," 
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' ^®rci]^unbcrtunbficbcnget|tt ©utbcti!" rief grau ftätl^c 
mit großem Srftauncn. ÜDann iDonbtc fic fic^ miticibig 
gu ^^iü))p unb fagtc mit totxdftx (Stimme: ,,§ergen«finb, 
bu iammerft mid^!^ ^a xtä)t \tt)x jammerft bu midi. 
§ätteft bu bie (Summe für bidi fparen unb gurüdlegen 5 
lönnen,^ fo »ürbeft bu jetjt ein (Stüd 8anb laufen, für 
eigne SRec^nung Gärtnerei treiben unb bie gute SRofe t|ei* 
raten lönnen. üDa« getjt nun nid^t, 2lber tröfte bidi ! SBir finb 
att ; bu »irft un« fo lange nid^t mel^r unterftütjen muffen.'' 

,,2Rutter'', fagte ^l^iüp)), unb rungefte ein ipenig bie lo 
(Stirn, „tüa^ rebeft bu? SRö^en ift mir gtüar lieb, »ie 
mein Seben. Slber l^unbert 9iö«(^en gebe icf| für bic^ unb 
ben SSater t|in. Qd) fann in biefer SBelt feine (SItem 
me^r l^aben, atö euc^, aber, »enn e« fein mu^, tüol^I no(^ 
manche« JRö^d^en, obgleid^ id) öon je^ntaufenb 9?ö«d^en 15 
tein anbere«, ate 4Bittner« 9tö«d^en' möd^te.'' 

„T)Vi tiaft red^t, ^pipp!" fagte ber Sllte. ^Sieben unb 
heiraten ift fein SSerbienft; aber alte, arme (gltem eieren 
unb unterftü^en, ba^ ift ^flid^t unb SSerbienft. (Sxä) felbft 
o))fem mit feinen geibenfc^aften unb Steigungen für ba« 20 
®Iüdt ber (Sttem, ba« ift finblid^e Danfbarfeit. T)a^ er* 
wirbt bir ©otte^Io^n;* ba^ mad^t biet) im ©ergen xtiä),'* 

„SBenn nur," fagte grau Sät^e, ,,bem 3JJöbc^en bie ^eit 
nic^t gu lang, ober e^^ bir abtrünnig wirb! — ÜDenn SRö^d^en 
ift ein fd^öne^ SJJäbd^en, ba« mu^ man fagen. (Sie ift 25 
freiließ arm; aber an greiem wirb e^ i^r nid^t feilten. 
(Sie ift tugenb^aft unb öerftet)t b\e J^au^V^\>x^V' 
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„(Sei nur nid^t bange, 2Rutter!'' tjerfe^te *?}t|iß))^- I 
„9iö«c^en t|at mirt feiertidi gefd^tüoren, fie neunte feinen i 
anbem SJJann, ate mid^ ; unb ba^ ift genug, ^l^re atte : 
3Jhttter l^at eigentlid^ and) nx6)t^ an mir au^gufetjen* .Sonnte 3 
5 i6) ijtutt mein ®ett)erbe felbftänbig betreiben unb eine 
grau emäl^ren, morgen fül^rte ic^ JRö^dien gum Sittare; 
ba^ ipei^ i6). (S^ ift nur tjerbrie^Iid^, ba^ bie atte grau 
53ittner un^ verbietet, einanber fo oft gu fe^en, al^ toir 
gern möd^ten,^ ®ie fagt, ba^ tue nicf|t gut. Q6) aber 

10 finbe, unb SRö^cfien finbet ba« aud^, e^ tue un^ beiben getoi^ 
fel^r gut. Slud^ l^aben toir oerabrebet, un^^ l^eut' um gtoötf 
Ul^r üor ber ^aupttür ber ©regorienRrd^e gu f))red^en; 
benn Siö^c^en bringt ben ©iloefterabenb bei einer il^rer 
greunbinnen gu. üDann fül^re id^ fie be« 9lacf|t«' nat^ 

15 §aufe.'' 

Unter biefen ©efpräd^en fd^tug e« im benachbarten Sturme 
brei SSiertet. üDa nal^m ^l^ilip)) ben 9lad^ttüäcf|termantet 
feine« SSater« öom toarmen Dfen/ auf ben il^n Sät^e öor- 
forgtid^ getegt l^atte, l^ing i^n fi(^ um, nal^m ba« ^om unb 

20 ben @pie^, toünfcfite ben Sttem gute Slad^t, unb begab fid^ 
auf feinen *?}often. 

IL 

^l^itip)) fd^ritt majeftötift^ burd^ bie befc^neiten ©trafen 

ber fönigficfien 9tefibeng, auf toeld^en nocf) oiet SSoIf« um* 

l^erioanbette, al« loäf« am Stage.^ ^tfd^en ful^ren l^in 

25 unb t)er. 2ltte« loar in ben §äufem tjett unb erfeud^tet. 
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Unfern 5Kad^ttt)äc^tcr bctuftigtc ba« ^eitere Scbcn. ßr fang 
unb btic^ im angcipicfcncn ©tabtquarticr bic gellte ©tunbe 
rcd^t fröl^üd^ ab, am licbftcn unb mit manc^ertci Slcbcnge* 
batifcn öor bcm §aufc uniDcit bcr ©rcgoricnfirc^c, too er 
tDof)l »ugte, ba^ 9tö^(f|en bei il^ren greunbinnen toar. s 
„5Wun ^ört fie mic^/ badete er, „nun benft fie m mxä), unb 
öergißt t3ietteicf|t @efprä(^ unb ©piel. SBeun fie nur um 
gwötf Uf|r nicfit bei ber ßird^tür fe^It!'' 

Unb ate er feinen ®ang burd^ ba^ ©tabtquartier gemacht 
l^atte, feierte er öor ba« beliebte §au« gurüd unb fa^ nad^ lo 
ben erleud^teten ^^tn^ttxn öon 9tö^d^en^ greunbinnen tjinauf. 
3^iücif^ti fal) er ipeiblid^e ©eftatten am genfter, bann 
f(^Iug fein §erg fdinetter. (Sr glaubte 9tö«d^en gu fetjen.^ 
SSerfd^tüanben bie ©eftatten, fo ftubierte er itjre verlängerten 
©(Ratten an ber SÖSanb unb ^mmtxbtdt, um gu erlenuen, 15 
toeld^er JRö^c^en^ ©chatten fei unb toa^ fie tue. g^ toar 
freilid^ gar nid^t angenehm, in groft unb ©dinee baguftel^en 
unb Jöetrad^tungen gu mad^en. 2lber »a« fed^ten iJroft 
unb ©d^nee einen giebl^aber an!^ Unb 5Rad^ttt)äc^ter lieben 
l^eutgutage fo romantift^, »ie irgenb gärtlid^e SRitter ber 20 
SSortüett in SRomangen unb 4Battaben* 

(Sr fpürte ben (Sinflug ber Säfte erft, aU eö elf Ul^r 
fd^Iug, unb er öon neuem bie nac^ttüäd^terlid^e JRunbe it^ 
ginnen fottte. ®ie ^ä^ne Happerten if|m* öor groft. gr 
lonnte laum bie ©tunbe ' aufrufen unb bagu blafen. 6r 25 
lüäre gern in ein 53ier]^au« eingelel^rt, um fic^ toieber gu 
ertüärmen. 
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9lfö er nun burc^ ein einfame^ ^Webengä^d^ett Qin%, trat 
il^m eine feltfame ©eftalt entgegen, ein STOenfd^ mit fd^iuarjer 
§atbtart3e tjor bem ®e|i(f|t, in einen feuerroten ©eibenmontel 
getjüttt, auf bem §aupt einen runben, fetttPärt« oufgeft^Ia* 
5 genen §ut, :p^antaftifd^ mit tjieten l^o^en, fd^toanfcnben 
fjebem gefd^müdt. 

^mipp tooUtt ber 5IJia«fe au«tt)ei(^en. ©iefe aber öertrat 
il^m ben SÖSeg unb fagte: „ÜDu bift mir ein aBertiebfter 
toi, bul^ S5U gefättft mir! 2Bo getjft bu l^m? iSag 

^^i\pp antwortete : „^n bie 3Jiariengaffe, ba rufe id^ ble 
©tunbe.'' 

„©öttlic^!'' rief bie 3Ka^fe. „Da« mu§ x6) ^ören! ^ 

toiU bid| begleiten! (So ma«^ tjört man nic^t aKe Stage. 

5 Äomm bu nur, närrifd^er Serl, unb la^ bid) tjören ; ober 

ba« fag' ic^ bir, al« SSirtuofe ta^ bid^ tjören," fonft fm iäf 

m6)t gufrieben! Sannft bu ein luftige« ©tüdtd^en fingen?* 

^l^iltj))) fal^ tDo\)l, ber §err tt)ar ein toenig berouf^t 

unb öometjmen ©taube«, unb antwortete: „§err, beim 

o @Iafe ©ein in warmer @tube beffer al« in folt^er Äälte, 

bie einem ba« §erj* im geibe erftarrt!'' — ÜDamit ging er 

feine« SBege«* in bie SKariengaffe unb fang unb blie«. 

üDle 2Wa«fe l)atte i^n bal^in begleitet, unb fprac^ : „©a« 
ift fein tunftftüdt. T)a«fann id) and), bu närrifd^er terll 
5 ®ib mir bein ©om; id) Witt für bid^ blafen unb fingen! 
Du foflft iid) tialb ju Stöbe lachen.'' 

^ifüipp gab auf ber näc^ften Station ben S3itten ber 
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3Jia^fc nac^, unb lic^ fic bfafcn unb fingen. 6^ ging ganj 
in bcr Orbnung. ®o jum gleiten, gum brittcn unb guui 
öicrtcn 3Jiatc. !Dic SJJa^fc fonntc nicf|t mübc »erben, 
©tettöertreter be« 9lac^ttt)ä(f|ter^ gu fein, unb tt)ar in 8obe«* 
erl^ebungen feiner ©efd^irflid^Ieit unerf(f|öpflid|,^ ^^ißp)> 5 
tad|te t3on gangem ©ergen über bie tounbertid^en ginföUe 
be« luftigen §erm, ber tjermuttit^ au^ froher ©efeUfd^aft 
ober bon einem Satte fam, unb fid^ mit einem ®Iä«d|en 
SBein über bie getoöl^nüd^e göl^e be« Sltttag^Ieben« ]^inauf=* 
geftimmt l^atte.^ lo 

„SÖSei^t bu »a«, ©cfiäfec^en? ^6) ^ätte» gro^e 8uft, ein 
iKiar ©tunben gu nad^ttt)äd|tem. 3^ft e^ bie^mol nid^t, fo 
fomm* ic^ in meinem geben nid^t bagu. ®ib mir beinen 
3WanteI unb breitfrempigen §ut; idi gebe bir ba meinen 
Domino. ®e^ in ein Sier^au«, trinfe bir ein 9täufd^(f|en »5 
auf meine >Red^nung,* unb ^aft bu ein^, fo lomm lieber 
unb gicb mir meinen 3Jia«fenangug gurürf. §ier l^aft bu 
ein paar 2:ater 2:rinfgelb.* 333a« meinft bu,® ®cf|äfed^en?'' 

J)agu^ ^atte ber 5Wa(f|ttt)äc^ter feine 8uft. !Die 3JJa«fe 
ließ aber mit Sitten nid|t nac^, unb ate beibe in ein finftere« 20 
©äßd^en traten, fam ber SSertrag gu ftanbe. — ^^ilipp 
fror* erbärmlit^; eine toarme Stube ifiXttt i^m tool^Igetan, 
ein gute« 2:rinfgelb nic^t minber. (Sr betüittigte bem jungen 
§erm alfo bie 2lmt«öertretung auf eine l^albe ®tunbe, 
nämlid^ bi« gtoölf Ul^r ; bann foHte er gur §au<)tpforte 25 
ber ©regorienfird^e lommen unb 30?antel, §om unb (Spieß 
gegen ben langen roten ®eifcenmaute\, SJax>öt >x\vfe ^<Xi^\?^\. 
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au«taufc^cn. 9luc^ nannte er il^m nod^ öier ©trafen, in 
benen er bie ©tunbe abgurufen ^abe. 

,,C^ergen«fc^afe!"^ rief bie SWa^fe entgüdt „Qä) mödite 

bid^ füffen, »enn bu nic^t ein ©d^mierfinle märft 9lun, 

5 e« fott bid^ nid^t gereuen. Um gtoölf U^r ftetle bid| bei 

ber Sirene ein unb l^ole jum 2^rinlgelb bir ein 53ratengetb.* 

^ud^^e, id^ bin 3laä)ttDä6)ttxl*' 

ÜDie SIeiber tourben t)ertaufc^t. ®ie 3Jia«fe öemad^t* 

toöd^terte fid^* ^^ittp)) banb bie 8art3e tjor, fetjte ben mit 

lo einer funfeinben (Sd^Ieife gegierten j^thtrljut auf unb 

« 

toidtltt \x6) m ben langen, feuerroten ©eibenmantel. Sltö 
er feinen ©tetoertreter tjertie^, fiel e^ il^m aber bo(^ auf^ 
§erg,* ber junge §err lönnte tjietteic^t au« Übermut bie 
na(^ttt)äc^terlid|e SBürbe entiüeitjen* (Sr brel^te fic^ nod^ 

15 einmal um unb fagte : ^.^c^ ^offe, (Sie toerben meine 

©utmütigfeit nid^t mipraud^en unb Unfug treiben.* ÜDa« 

lönnte mirSSerbru^ jugiel^en^unb mic^um benüDienft bringen.'' 

„SBa« benift bu benn, närrifc^er Serl?'' rief ber ©teü^^ 

Vertreter. „SWeinft bu, id^ toiffe nid^t, toa« meine« Slmte« 

20 fei?"« J)afür ta§ mic^ forgen. Q6) bin ein ßl^riftenmenfdi, 
fo gut ate bu. Sßadt bid^, ober id^ toerfe bir ben ©pie^ 
gtoifcfien bie 59eine! Um gtoölf U^r bift bu unfel^lbar bei 
ber ©regorienfird^e unb gibft mir meine SIeibung toieber. 
Slbieu! !Da« mad^t mir Jeufel^fpa^." 

25 Xxo^xQ ging ber neue 9tac^ttt)äcf|ter feine« SOSege«.' ^I^i* 
/ifip eilte, ein nahegelegene« ©iert^au« ju erreid^en. 



L 
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III 

Qnitm er um bic (Sdc bc^ fönigüc^cn ^alaftc« bog, 
füllte er fic^ t3on einer mattierten ^erfon berührt, bie 
foeben tjor biefem ^alafte au^ einem SÖSagen ftieg. ^l^i* 
üpp blieb fielen unb fragte nad^ SWa^fenart, nämlicfi mit 
gebäntpfter, leifer (Stimme: „SBa« fte^t gu Sefe^I?''^ 5 

„©näbiger ^err, ®ie finb in ©ebanfen l^ier öor bem 
portal vorübergegangen!'' ermiberte bie Wlaitt. „SBotten 
Qfjxc Sönigüc^e §o^eit nicf|t —"^ 

„^a^? tönigti^e C^ofjeit?'' fagte W^xpp lacfienb, „ic^ 
bin feine ©ol^eit. SÖSie fommen ®ie gu bem ginfatt?''* lo 

©ie 3D?a«fe verbeugte fic^ e^rfurd^t^üott unb fc^ielte 
naci^ ber ftral^tenben üDiamantenfc^Ieife auf ^^ilip:p« ge*= 
öer^ut» „Qä) bitte um ®nabe, loenn xä) aWa^fenredit oer^ 
le^e* Slber in toelc^e« ©eioanb ®ie fic^ ptten mögen, 
Qijxt ebte ©eftalt loirb Sie immer üerraten. belieben 15 
®ie gefälKgft oorgutreten/ SBerben ®ie taugen, loenn x6) 
fragen barf?" 

„S^? Sangen? — 5«ein! @ie fe^en ja, x6) ^abe ©tiefet 
an!" anttoortete ^^ili))p. 

„SUfo fpielen?" fragte bie 3)?a«fe toeiter. 20 

„SRoi) toeniger; icf| l^abe fein ®e(b bei mir!'' ermiberte 
ber 5Rad^ttt)äc^terge^ilfe, 

„SWein ®ott, verfügen @ie bocf) über meine 4Börfe,* 
über aöe^, m^ i^ bin unb \)abt\" x\t\ \i\t "^^^^^ ^5^5^ 
60t bem beftütiten $^i(ipp elueu t^oUtu ^t\V«^^>xV^\ ^^^ 
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[xä) meine SSergtüeiflung ♦ . • unfere ©äufer toaren etnig^ . . • 

j)Iö^Iic^ bricht fte Qäuilxä) mit mir ab." 

,,©, ba« ift ba« erfte, m^ xd) ^öre!'^ rief ^^itipp- 

„3Äein ®ott, ®ie toiffen'« nid^t? Die ganje SRefibetig 

5 fprid^t baöon", feufgte ber Sammertjerr. ,,®d^on feit öier* 

ge^tt !£agen l^abeti toir gebroc^en,^ ®ie erlaubt mir nid^t 

einmal, mid^ gu rechtfertigen. ÜDrei ^Briefe fc^idte fie mir 

nnerbrod^en gurüd. @ie ift eine gefc^ipome geinbin ber 

59aroneffe SReigenttjal. ^6) ifattt ifjt gelobt, jeben Um^ 

10 gang mit biefer gu meiben, ÜDenlen @ie fic^ mein Xün^ 
glüd: Sltö bie Königin 3Jhttter nat^ greubenipalb gur 
Oagbpartie föl^rt, mad^te fie mic^ gum Saöalier ber 53a* 
roneffe — toa^ fottte ic^ tun? Sonnte id^ loiberfpred^en? 
®erabe am Slamen^tage ber göttlid^en 4Bonau mu^te id^ 

15 unerioartet fort* ... fie erful^r alle« ... fie öerfannte mein 
©erg!'' 

„SÖSo^Ian, Sramine, benutzen ®ie ben SlugenblidE! ÜDie 
allgemeine ^J^^eube tjerföl^nt alle«, ^f* ^i^ ®räfin nic^t 
tjier?'' 

20 „@e^en @ie fie nid^t bort brüben, linfö, bie Sarme* 

literin neben ben brei fd^toargen 50ia«fen? @ie l^at bie 

garoe abgelegt. D mein ?ring, ^Ijx gnäbige« gürioort 

bei il^r . . .'' 

^l^illpp, ben ber ^unfc^ begeiftert l^atte, backte: ba ift 

25 ein gute« SQSerf gu tun, unb machte fic^ o^ne Umftänbe 
gur Sarmeliterin. T)ie ®räfin Sonau betrad^tete i^n eine 
äöeile emft unb errötenb, al« er fic^ il^r gur (Seite* nieber* 
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fcfetc. ®ie mar ein fc^önc^ SIRäbc^cn; bo(^ bctncrftc Sßiju 
U)))) balb, fein SRö^dicn fei ttot^ jel^ntaufenbtnat fd^öner» 

„5IJieine ®räfin • . .'' ftamtnette er unb geriet in 35er* 
legen^eit, al^ fie ttjren l^eüen, ft^toörmerifc^en 4Btid auf 
ii^n lenlte* s 

„^rinj'', fagte bie ®räfin^ „@ie toaren tjor einer ©tunbe 
beinahe gu mutlpittig!" 

„®c^öne ©räfin, idi bin bafür fetjt befto emftl^after!" 

„S)efto beffer; fo brauche ic^ ®ie nid^t gu fliel^en, ^ring!'' 

„(Schöne ®räfin, eine grage nur ertauben @ie mir: lo 
tun ®ie aud^ in biefeui 9lonnenf(eibe aufrid^tige ^Bu^e 
für O^tc ©ünben?'^ 

„Qä) ^abe nit^t« gu bü^en.'' 

„5lber boc^, ©räfin, 3^re ©raufantfeiten . • * 3^r Un^ 
red^t gegen ben tieben Sraminen, ber bort brüben tjon ®ott 15 
unb aller SBett üerlaffen fte^t»'' 

ÜDie fd^öne Sarmeliterin fd^Iug bie 3lugen nieber unb 
toarb ein tt)enig unrul^ig. 

„SBiffen ®ie aucfi, fcf|öne ®räfin, ba^ ber Santmert|err 
Ott ber iJreubentoalber ®efcf|id^te^ fo unfd^ulbig ift, toie id^?" 20 

„SQSie (Sie, *?}ring?" fagte bie ®röfin, unb rungelte bie 
©tirn» ^SQSa^ fagten @ie mir erft öor einer ©tunbe?'' 

„@ie tjaben red^t, liebe ®räfin, id^ tüar gu muttüiflig! 
(Sie felbft fagen e^ ja. 9?un fd^mör' id^, ber ^ammer^err 
mußte auf ©efel^I ber Königin äJhttter nad^ greubenmalb, 25 
mußte gegen feinen SÖSitten ba^in, mu^te beftänbig ber Sa* 
öalier ber il^m öer^aßten^ Sleijeut^al \tva * * *' 
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„T)tx i\fm öcr^agtcn?'' fagtc fpöttifc^ unb bitter Viä)dvb 
bic ©räfttt. 

„^a, er i)a^t, er öerot^tet bie ^Barotim. ©tauben @ie 
mir, er ^at gegen bie Jöaroneffe faft alle ©renjen be^ 3ln* 
5 ftanbe^ öerle^t, er ^at fi(^ burt^ fein Setragen öieten S5er* 
bru^ gugegogen»^ ^d) tt)ei6 e«. Unb ba^ alle^ tat er für 
(Sie, 9?ur ®ie liebt er, nur (Sie betet er an. Unb @ie 
— (Sie fönnten il^n öerfto^en?" 
„SBie fommt e^, ^ring, ba^ (Sie fid^ für ^ügoto fo leb^ 

lo l^aft intereffieren? ©onft toar'^ ioä) nx6)t fo!"^ 

;,(S^ gefcf|ie^t, ©räfin, toeil \ä) i^n t3orl)er nid^t fannte, 
nodi weniger feine traurige Sage, in bie (Sie it|n ftürgten. 
Qä) \d)to'6xt 3^nen, er ift unfcf|ulbig. (Sie l^aben il^m nid^t^ 
gu öergeil^en, aber tool^t er ^l^nen." 

IS „®tiUl" Ufpefte bie Sarmetiterin mit erl^eiterten aJüe^^ 
neu. ;,3JJan acf|tet auf un^.** kommen (Sie ^inmeg tjon 
l^ier!" — (Sie banb i^re 2axu bor, ftanb auf unb gab bem 
bermeinten ^ringen ben 3lrm. 53eibe gingen ben ©aal 
entlang, bann in ein leeret (Seitenfabinett. §ier fül^rte 

20 bie ©röfin bittere klagen gegen* ben Sammerl^erm; aber 
e^ tt)aren nur klagen eiferfüd^tiger Siebe. (Sie tro(fnete 
eine 2:räne ab. ©a trat fcfiüd^tem ber gärtlid^e Sramine 
l^erein. 6^ entftanb tiefe (Stitte. 5ß^ilipp mu^te ^ier nic^t« 
Jöeffere« gu tun, afö er führte ^ ben Sammer^erm gur 

25 S*armeliterin, (egte beiber §änbe ineinanber, ol)ne ein 
SBort gu fagen, unb überließ fie i^rem (Sd^irffal. (Sr felbft 
ging in ben ©aal gurüd. 
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IV 

§icr ftic^ ü)n ein SDiatnelucf ^ an, unb fagtc tjaftig : „®ut, 
©omitio, ba^ iä) @ic finbc ! 3ft ba« SRof cnmäbt^cti ijitx im ta^ 
binctt?" — üDcr äJiatnctud trat hinein, unb fam bcn Slugcnbüd 
ttncbcr iUxM. ,,2luf ein SBort allein,^ ÜDomino!" unb fül^rtc 
^I^Uipp in einen entlegenen 2:eil be^ ©aal^ an« genfter. 5 

,,2Ba« fte^t gu «efe^I?''» fragte ^^Uipp. 

fr3<^ befd^tt)öre Sie," fagte ber äJiamelud mit gebäm^f* 
ter, aber fürd^tertidier ©timme, „tt)o ift ba« Stofenmäbd^en?" 

,r3Ba« getjt mid^ ba« 9iofenmäbd|en an?" 

„Slber mid| befto mel^r!'' entgegnete ber SKametud, beffen lo 
ge))re6te ©timme, beffen unruhige Setoegungen eine fc^ed* 
lid^e Oärung feine« ganjen ^^nnern »errieten. „SDüd^ 
befto me^r! g« ift mein SBeiO. ^ring, x6) befc^toöre (Sie, 
laffen Sie öon meinem SSäeibe!"* 

„3Son §erjen gem!"^ antwortete ^^Ui))p trorfen. „SQSa« iS 
l^abe i^ mit 3^^rer ©ema^tin gu fdiaffen?" 

„£)f)l ^ring! Sßxiuil rief ber SÄamelucf; tjerftetten (Sie 
fid^ feinen Slugenblicf länger tjor mir! Qä) l^abe alte« ent* 
bedt. §ier, ba — f e^en (Sie — ^ier ba« ©ittet, ba« ^l^mn 
ba« falfc^e SBeib in bie §änbe brücfte, unb (Sie, otjue e« 20 
gelefen gu l^aben, im ©ebränge tjcrioren." 

^^üi))p nal^m ben 3^^^^^- 3Wit SIeiftift war öon einer 
lDeib(i(^en §anb barauf gef cfirieben : ^»SBedifeln Sie bie 
a»a«fe! äCe« fennt ®ie.« SWein üKann beoba^tet ©ie. 
aÄi(^ fettttt er ni(^t "^^ 
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„^m\" brummte ^l^ilip))- „®a« ift, [o toatjx iä) tcbc, 
nic^t an micfi gericfitct! Q6) bcfiimmcrc mx6) tüetiig um 
Si)xt ©cma^Iin!" 

„©immcl unb §öüc, 5ßring, macf|cn @ic mic^ nic^t ra* 

5 fcnb! SQSiffctt (Sic, ipen @ic tjor fid^ l^abcn? -3«^ bin bcr 

SWarfd^aü 35Ianfcnfcf|tt)crb. ÜDa^ @ie meinem SÖSeibe nad|* 

ftetten, ift mir feit ber letzten SReboute am §ofe nic^t un* 

befannt»'' 

,,©err äÄarfdiaü/' tjcrfetjte ^l^ili))^, „nel^men ®ie mxf^ 

lonic^t übeF bie (Siferfudit blenbet @ie! ^tnn ®ie mic^ 

red^t fennten, @ie mürben tjon mir fo tolle« ^tn^ gar 

nid^t benfen. ^c^ gebe 3^nen mein (StjrentDort^ Q^xt 

©ema^Iin fott SRul^e öor mir l^aben!''^ 

r,3ft ba« 3{|r (Srnft,* ^rina?'' 
i5 „SSottfommen!'' 

;;®eben ®ie mir ben SSttoti^l** 

„2öie tjerlangen (Sie il^n?"* 

„(Sie ^aben fie bi^^er abgel^alten, id^ toei^ e«, gu il^ren 
SJeripanbten nad^ ^o(en mit mir gu reifen. Sereben @ie 
2o fie jetjt bagu.''^ 

„SSon ©ergen gern, toenn 3^nen baran gelegen ift!''* 

„Sitte«, Söniglicfie ©otjeit, alle«! (Sie üerpten entfetj* 
lic^e«, unöermeiblid^e« Unglüdt," 

©er SWameludf :plauberte norf) ein lange« unb breite«/ 

25 balb toeinerlid^, balb fle^enb, balb brol)enb, ba^ bem guten 

*?}^ilip)) bange iparb, ber 3)?enfd^ fönne in feiner Jotttieit 

mit i^m öor alter SQBelt §änbel beginnen. Unb ba« tpar 
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t^m eben' niäft gelegen, gr mx frotj, al« er öon i^m 

^aum tjatte er fuj^ m ber 3JJaffe ber übrigen öerloren, 
fniff il^n eine toeiblid^e 2Äa«fe, bie fd|tt)arg beflort, in tiefen 
Sraiterfteibem, ein^erging, freunblidi in ben Slrm uvb flu* 5 
fterte: „©c^metterting, mo^in? — gtößt 3^^nen bie tjer* 
taffene mtm fein 3»itleib ein?" 

Wi^P ertüiberte gar ^öflid|: ,,@(^öne SOSitlüen finben 
ber 2:röfter nnr gu tjiel; barf iä) ntid^ jnr ^atji ^l^rer 
SEröfter gölten?" 10 

,,2Bamm finb ®ie fo nngel^orfant, nnb toet^f elten bie 3Ka«fe 
niä)t ?" fagte bie Söittüe, inbem fie mit i^m f eitlpört^ ging, 
tt)o fie fi(^ freier mit i^m unterreben fonnte. „©lauben @ie 
benn, ^ring, ba^ ®ie l^ier nicf|t tjon jebem erlannt werben?" 

„üDie geute/' tjerfetjte ^l^ili))p, „finb bocf) ungeipig nnb »s 
irren fuj^ in mir.'' 

„SQ3at|rt|aftig nic^t, ^ring ; nnb Reiben ®ie firf) nirf)t anf 
ber ©teile anber«, fo tjerlaffe icf| @ie für ben gangen 
2lbenb. I)enn iä) möd^te^ meinem SJJann feinen 2lnla§ 
gu einem 3lnftritte geben.'' 20 

Qt^t nm^te ^^ili))p, mit toem er e«' gn tnn l^atte. 
„®ie toaren ba^ fd^öne SRofenmäbd^en! ®inb bie SRofen fo 
fc^neü öerblülit?" 

„SBa« ift nid^t öergänglid^ ? 4öefonber« 3JJännertrene ! 
^ fal^ tt)o]^I, tüie @ie mit ber Äarmeliterin baöonfd^Iid^en. 25 
Sefennen ®ie nnr .^l^re glatter^aftigfeit. @ie fönnen 
ntd^t mel^r leugnen." 
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,,§m!" öcrfcfetc ^l^iltpp trodcn, „flagctt @ic mid^ nid^t 
an, fonft Hag' iä) ®ic aud^ an.'' 

„3^^ Seifpicl, fd^öncr ©d^mcttcrüng?" 

„@^ gibt, jum 4Bcifpicl, bod^ tcincn treuem SUionn, ate 
5 ben aKarf^aß." 

„ÜDa^ ift er tüol^l! Unb id) l^abe unred^t, tüal^rlid^ gro^e« 
Unre^t ®ie ju öiel angel^ört gu l^aben» 3d^ mad^e mir 
SSoriüürfe genug. 

„aJiad^en tuir'^ tüieber gut! Qä) fd^äfee ben SRarfd^att» 
lo Qi) mag il^n um meinetmißen nid^t leiben feigen." 

ÜDie SQBittDe betrad^tete il^n eine SBeile fprad^lo«. 

,,§aben ®ie,'' ful^r ^l^i^p fort, „tüirtlic^ einige Sldjtuttg 
für mid^, fo reifen (Sie mit bem SWarfd^aü nad^ ^olen gu 
3?^ren SSermaubten. @^ ift beffer, ba§ tuir un« nid^t gu 
15 öiel fe{)en. 

„^rinj!" rief bie beftürgte a»arfd^aüin. ;3ft ba« ^fl^r 
emft?^ 

,,3^att)0]^I, grau aWarfd^aßin,^ mein öoßer grnft»" 

,,@ie finb in einer abfd^eulid^en Saune, ^ring!" fagte bie 
20 SBittue, unb ba^ 3'**^^ ^^)^^^ ®timme unb ba^ 2luf* unb 
Slbttjogen il^re^ 53ufen^ öerriet, ma« in il|r öorging. 

„9Jein," eriüiberte ^f)iltpp, ,,id^ bin, fo malir id^ lebe, in 
ber el^rlid^ften Saune öon ber SBelt!* 3d^ möd^te gern 
einen bummen ©treid^ tuieber gutmad^en. Qä) l)aV e^ 
25 -^l^rem SWanne aud^ gefagt." 

^SBie?" rief bie SBittue erft^rocteu, „@ie ^ben bem SWar* 
fd^aß aße« offenbart?" 
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„Sfliäft eben otlc^, nur tua^ iä) mußte." 

Die ©itme tuanbte fid^ in l^eftiger ^SetDcgung rec^t« 
unb Knte. ®ie rang bie §änbe. ßnbüc^ fragte fie: 
,,333o ift mein aWann?" 

^l^illpp geigte auf ben SWamefuden, ber in bemfelben s 
Slugenblide mit langfamen (Schritten bal^erlam. 

^^riu}!" fagte bie SÖBittue mit einem SJone uuau^Iöfc^* 
lid^en S^vn^, ,r^tinj ! SSergei^e 3^^nen @ott, iäf fann -Offnen 
nie öergeil^en. ©old^er abfc^eulit^feit {)ielt iä) nie ba^ §erg 
eineö SWornie« fällig. ®ie finb ein SSerräter ! 2Kein3Kann lo 
ift ein gl^renmann im 2KameIu(fenfieibe, (Sie finb ein 
3RameIu(J im Sl^renfieibe. Qn biefer SBelt fe{)en @ie mid^ 
nid^t mieber!" 3JKt biefen SBorten tüanbte fie il^m fc^neü 
unb ftollg ben 5Rü(f en, ging auf ben aWamefucfen gu, unb 
öorlor fid^ mit i^m, tuie man fal^, in eine fel^r emfte Un- 15 
terrebung. 

^l^ilipt) ladete l^eimlid^ für fid^ in ben ^art^ unb backte 
babei : ,,3Wein ©teööertreter, ber 9tad^ttt)äc^ter, mag feigen, 
toie er gureditlommt. Qä) fpiele meine SRotle in feinem 
9?amen fo übel nid^t. 3ßenn er nur morgen fo erl^lid^ 20 
fortfäl^rt, toie id^ angefangen l^abe." 

(gr trat gu ben Jangenben, unb erblicfte mit 3Sergnügen 
bie fd^öne Äarmeliterin in ben SReil^en ber 2:öngerinnen an 
ber (Seite il^re« übergfücElid^en ^raminen. tiefer tüarb be^ 
feuerfarbenen Domino laum getüal^r, fo^ tüarf er i^m eine 25 
ffu^anb gu, unb begeid^nete pantomimifd^ bie ^ö^e feiner 
©eligfett V^üipp badf|te bei \\ij\ „^i^cfet, W^ \^ nnn.^^. 
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für jcitleben« ^rinj bin! ÜDie Scutc foötcn balb alle mit 
mir aufrieben fein. @^ ift in ber SBelt nid^t« leidster, ate 
ein ^rinj ju fein. 2Jiit einem SBortc vermag er mel|r, ote 
ber befte Slböolat mit einer langen SRebc. &c Ijat ba« SSorred^t, 

5 gerabeju ju ge^en unb frei öon ber Seber toeg ju f^jred^en.^ 
3a, njenn xä) ^ring xo'dxc, bann toäre mein SRö^d^en für 
mid^ öerloren. 9?ein, id^ möd^te nid^t '-l^ting fein!" 

Sr fal^ nur nad^ ber U^r, e^ tuar erft l^alb gtoölf Ul^r. 
ÜDa tam ber äWameludf in §aft auf il^n ju, gog il^n auf 

lo bie (Seite, unb gab il^m ein i5a|)ier. ,,^rin3/' rief ber 
äWameludf, „id^ möd^te gu 3l|ren gü§en fallen, unb 3^nen 
im ©taube banfen. Qä) bin öerföl^nt mit meiner grau. 
(Sie l^aben il^r ^erj gebrodfien, aber e^ ift gut, ba§ e^ ge* 
fdf|al|. (Sie tuitl noc^ biefe 9?ad^t^ abreifen. (Sie xoiU auf 

IS ben Oütem in ^olen bleiben. Seben ®ie tuol^I! ^n 
tüelt^er ©tunbe e^ aut^* fei, idf| ertuarte S^xe Jöefel^Ie, 
tt)enn e« barauf anfommt, für S^t Söniglidfie ©ol^eit in 
ben Job JU gel)en. 3Kein ÜDanf ift etoig. Seben (Sie 
tooi)U" 

2o „§alt!" rief ^^ili)3|), ba ber aWarft^att fdfinett baöon 
»ottte.-* 3a^ fotl irf) mit bem ^a|)ier?" 

ÜDer 3Karfdf|att anttüortete: „Q^ ift meine (Sj^ielfd^ulb 
t)ön voriger SBod^e, bie it^ faft öergeffen l^atte, unb ietjt bei 
ber 2lbreife nirf)t öergeffen möchte. Qä) tfobt ben SBed^fel 

25 auf gure Söniglid^e §ol|eit übertragen." ©amit öerfd^toanb 
ber ÜKarfc^aß. 
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V 

W^\pp fc^tcltc in ba^ «latt, la« ba cttoa« öon fünf* 
tottfcnb ©ulbcti, ftcdtc ba^ ^apkx gu fid^^ unb bod^tc: 
,,®ci^abc, ba§ id^ nic^t ^rmj bin!'' 

3ftibcm toifjjcrtc il^m jcmanb iti^ Dl^r: „ßönigüci^c 
^ol^cit^ toir finb bcibc öcrratcn! 3<^ crfd^ic^c tnidf|!" — 5 
$]^ilip)) \Qi) fid^ mit großen Slugcn^ um, unb erblidftc einen 
Sieger» 

rrSSSo« tooOen Sie, SWa^Ie?" frogte W^^P i^n gelaffen» 

^3fd^ bin ber Dberft ßolt!" antwortete pfternb ber 
SReger. ,,!Die unfeßge SWarfd^aßin \)at bem §ergog §ermann lo 
ge|)Ianbert, unb biefer \püt ietjt gener unb glammen* 
gegen Sie unb mic^,'' 

;,SD?einet^aIben!" öerfefete W^^P* 

„W)tx ber ßönig erfälirt aüt^l** feufgte ber 5Weger ängftlid^ ; 
„öießeic^t »erbe ic^ biefe 9ladf|t fd^on öerl^af tet unb morgen 15 
auf bie ijeftung gebrad^t. Qä) erl^önge midfi lieber!" 

„ÜJaoon l^aben @ie leinen 5Rutjen!'' fagte ^l^ili^j). 

„(Soü xd) mic^ leben^Iönglidfier @rf)anbe ^jrei^geben? Qä) 
im oerforen! ÜDer §erjog tüirb blutige Oenugtuung 
forbem» ©ein 9tüdEen ift getoig nod^ blau öon ber S^rad^t 20 
©daläge, bie ic^ i^m gab. Qä) bin öerforen unb ba^ 53äcEer* 
mäbd^en bagn, S^ fpnnge üon ber SrücEe unb ertränfe 
mid^ nod^ biefe 5Kad^t." 

„Septe ®ott!'' fagte W^^P* r,SBa^ Ratten* ®ie ux\i> 
ia& ©äcfermäbd^en babon?'' v^ 
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mS¥^ ßöntgfidfic ©o^ctt fd^erjt, unb ic^ bin m 3Scrgtocif^ 
lung. Qäf flel^c untertätttgft, gönnen ®tc mir nnr ein 
paar 2lugcnbücEc nntcr üier Singen!''^ 
^]^ilip|) folgte bem 9?eger in ein etnfame^ ©eitengemat^, 

5 tDO tt)enige tojen einen büftcm ©c^ein verbreiteten- ÜDer 

9?eger tuarf fic^, tuie gelähmt, anf ein @ofa nieber nnb 

fenfjte lant. ^\)ü\pp fanb auf einem 2:ifd^e (grfrifci^ungen 

nebft feinen SQBeinen unb lieg fic^'^ fd^meden.* 

ffS^ begreife nit^t, tüie ^i)xt Äöniglid^e §o]^eit fo rul^ig 

lo bei ber öerbammtcn Oefc^id^te fein fann!'* fagte ber Sieger- 
,,SBäre nur ber ©d^elm, ber 9ieat)oIitaner ©almoni, noc^ l^ier, 
ber ben ©eifterbefdimörer f^jielte; ber Äerl tuar öoH 
$RänIe öon ben S^\)tn an bi^ gum ©d^eitel, unb l^ätte und 
öietlei^t burd^ eine 8ift retten fönnen.' 3^e^t l^at er fic^ 

IS aud bem ©taube gemad^t," 

,,!Defto beffer!" ertoiberte W^\pp, unb füffte fein ®Ia« 
öon neuem, „©o fdfiieben ©ie aöe ©c^ulb auf i^n. @r 
ift fort,'' 
,,SBie auf i^n fd^ieben? ÜDer ©ergog tütx% ba§ ©ie, ic^, 

20 bic aWarf^aßin unb bad 53ödEermöbdf|en babei beteiligt 
tüaren, um auö feinem Aberglauben Stotjen ju gießen, 
@r tueig, bag ©ie ben* ©almoni jur ©eifterbannerei bau* 
gen; bag id^ mein ^ödfermäbd^en, in ba« er öerßebt mar, 
abridfitete, um i^n in bie gaße ju lodfen ; ba§ id^ ber ®eift 

25 tt)ar, ber i^n ju 53oben tuarf unb il^n burdfiblöute. Q'dttt 
iä) nur ben ©pag nid^t ju toeit getrieben! d^ ift ein ber* 
bammter ©treid^. Qä) ne^me ®ift!" 
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„3lei)mcn ®ic lieber ein @Io^ SBein; er ift gut!^ fagte 
^^ili^jp unb na^m mit großer Ggluft ein frifc^e« ®tü(J 
lorte» ,,Unb überljanpt'', fefee er {)injn, „muß id^ 3{)nen 
offen geftel^en, lieber Dberft, ba§ Sie für einen Oberften 
fel^r feig finb, unb fid^ ba^ einer >Rarrengefc^ic^te tüitlen 5 
gleid^ erfc^iefeen, ertränfen, üergiften unb oufpngen tüoüen» 
ß^ toäre fc^on an einem gu öieL^ 3^^^*^^^ ^^6 i^ 
Q\fticn fagen, bafe ic^ aue 3^^^^^ gonjen ©efd^toätj noc^ 
immer nic^t Hug ttjerbe«"' 

„Äönigtid^e ©ol^eit Italien ju Onaben, id) tueig nid^t, 10 
toie mir ber £opf fte^t/ ÜDer S^ammeriunfer be^ §er^ 
gogd — er ift mein alter greunb — vertraute mir biefen 
äugenbtid, bie SWarf^atlin fei, tüie öom SJeufel geplagt, 
öor wenigen SOünuten gum §ergog getreten, unb ^abe i{)m 
gefagt: ben ©treid^ im §aufe be^ 53äcEer^ ^at 3^^nen 15 
?5ring Julian gefpielt, ber ^^l^nen feine (gd^mefter nirf)t 
gönnte. !Die §eje, bie (Sie fallen, tüar id^ fetbft, al^ 3lbge* 
orbnete ber ^ringeffin, um 3^^9i^ Qifvt^ Aberglauben^ 
gu fein, ^rinj O^lian l^at ba^ SSerjeit^ni^ 3^^rer ©d^ut* 
ben, ba^ ®ie in bie ©ruft tuarfen, au^ tüetdfier ®te bie 20 
©d^ä^e lieben follten. Unb ber Oeift, ber (Sie ab|)rügelte, 
toar Dberft S)att, ber ©anblanger be^ ^ringen. Darum 
ging ed mit Sifxtx 3Sermä{)lung ben ^eb^gang.^ Tlaä)m 
@ie fid^ feine Hoffnung länger ; (Sie Unarten öergeben^. — 
@o l^at bie üßarft^aHin bem §erjog gefagt, unb ift öer* 25 
fd^nnrnben,'' 

W^^P f#ttelte ben Sopf uub W4\Vt\ Ä^^^xiö:^'^^ 
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xt(S)t faubcrc ©cfc^td^tcn!^ ©old^cr ©trctd^c fc^ömt ftd^ ia 
icfet ber gctncinftc ^öbcL 2Ba^ SEeufcIctcn unb fein 
gnbc!''" 

„'^dn*', rief bcr Dbcrft, ^rafcnber, ^jöbcl^aftcr lonn man 
5 nit^t l^anbcln, ofö bic aWarfdfiaütn. ÜDo« SBcib mug eine 
gurie fein. — ©näbigfter §err, retten ®ie mid^!'' 

„SQBo ift benn ber ©erjog?^ fragte ^^ifi))^)» 

,,J)er ßammerinnler fogte, er fei fd^nett oufgeftanben 
nnb l)abe bIo§ gerufen: ,3d^ gel^e junt Äönig!' — ÜDenlen 
lo ©te, ^rinj, tüenn ber jum Sönige ge^t unb unfere ®e* 
fd^id^te nad^ feiner Slrt ausmalt!"' 

,,3ft benn ber ßönig ^ier?'' 

„Slüerbing^! @^ fpielt im Slebengininier mit bem @rj* 
bift^of unb bem ^oüjeiminifter Sarten.'' 
15 ^{)iliw ging mit großen ©d^ritten burd^ ba^ Kabinett, 
§ier toar guter 9tat teuer.** 

„Äöniglid^e ©ol^eit", fagte ber 9?eger, ;,retten @ie mid^! 
ß^ gilt Q^xt eigne ei^re! 6^ tuirb 3^^nen (eidf|t fein» 
Übrigen^ bin idf| auf aüe^ gefaßt, unb bei ber erften ®e* 
20 fa^r über bie ©renje. S^ P^^^ ^i^- 2Korgen erwarte 
id^ 3^^re legten Sefe^Ie über mein SSerl^alten." — Söüt 
biefen SBorten öerft^manb ber Sieger. 



VI 



„(?^ rjt bie ^ödffte 3eit, ba^ bu toieber 9tad^tmäc^ter 
^rrf//- backte mUipp bei fi^ fettet. „'Äu >ötx>cö\^t\\V \J\^ 
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unb bcincn ©tcliücrtrctcr in l^ciKofc ©änbcf, oud bcnen 
hid) unb ü)n mcbcr feine, nod^ bcine Stug^eit rettet« — 
J5a^ olfo tt)äre ber Unterfdfiieb jiüifc^en einem 5Rac^ttt)(ic^ter 
nnb einem ^ringen? ÜDafür gebe ii) noc^ feinen §eßer. 
Sieber §immel, toie öiel toöe ©inge gefd^el^en bei ben s 
ßrbengöttem l^ier unterm ©of^immel, lüoöon toir un^ bei 
5Rac^ttt)äci^ter]^om unb SBebftu^l, bei ®|)aten unb Seiften 
nidfit^ träumen toffen! 5Kan bilbet fic^ ein, bie ©ötter 
filieren ein ßeben, toie bie (Sngel, of)ne (Sünben, of)ne (gor* 
gen. Saubere SBirtfd^af t ! ^ 3(f| {)abe in einer SSiertelftunbe lo 
l^ier mel^r lofe Streiche gut gu mad^en, al^ ic^ in meinem 
ganjen Seben begangen ^abe." 

„®o einfam, mein ^riuj?'' flüfterte ifinttx it)m eine 
©timme. „Qä) ^jreife mid^ glüdlid^,^ ^\)xt Äöniglidfie 
^o^eit einen Slugenblid allein gu treffen.'' is 

^f)Ulp^) fa^ fid^ um. d^ tüar ein 53erg!na))t)e in ®oIb, 
@eibe unb ^utoelen. — „SBa^ tDotlen ®ie?" fragte 

;,5Rur einen augenbßd gnöbige^ Oe^ör!'' anttuortete 
ber knappt, „d^ ift bringenb, ba^ 9tefultat ^^l^nen öiet 20 
leidet lieb!" 
;,3Ber finb ®ie benn, 3Ka^fe, toenn idf| fragen barf?" 
r,®raf JBobenlo^, ber ginansminifter, Qi)xtx königlichen 
^ol^eit gu bienen!''* öerfefee ber Sna|)pe, unb lüpfte bie 
?art)e, um ein Oefid^t ju jeigen, ba^ mit ben Keinen 25 
%tgen unb mit ber fupferroteu ^a\e. tvwt \vjt>5Jt n^^^^ "^^ 
fem fdßien. 
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„5Wun, §crr ©raf, uhj« ftc^t gu «cfc^I?^^ fragte ^l^i* 
Itpp tocttcr« 

„ÜDarf tc^ frcimüttg rcben? Qi) tiefe mtd^ fd^on brei* 

mal bei ^^l^rer Söniglid^en ©ol^eit melben, unb getiofe tiid^t 

5 bie Onabe, öorgelaffen gu tDerbeti« Unb boc^ — ®ott ift 

3euge! — nimmt am gangen §ofe niemanb an Q^xtx 

fiönigti^en ©o^ett SQBo^I unb SQBe^ fo lebhaften änteil, 

aU iä),'* 

„§err ®raf, i6) bin ^^l^nen öerbunben!'' öerfetjte ^l^iH^)^). 

10 ,,2lber tüa^ tüotten (Sie? SWad^en ®ie'^ furg!" 

„ÜDarf ic^ üom §anbetö]^aufe Slbral^am 8et)i reben?" 
fagte ber 53ergfna^pe, 
„@o öiel @ie ttjoüen!" 

„@^ l^at fid^ an mid^ tuegen ber fünfgigtaufenb ®vd^ 
IS ben getüenbet, bie (Sit it)m ft^ulbig getuorben finb» gd 
bro{)t, fid^ an ben Äbnig gu tüenben. Unb @ic tt)iffen, 
tüelt^e^ SQBort @ie bem Könige gaben, atö er Qf)xt legten 
(Sd^ulben gu begasten befahl?" 
„Sonnen bie 8eute nid^t »arten?" fragte ^f)ifipp. 
2o „@o tuenig, al^ bie Oebrüber Ootbfd^mibt tuarten tooU 
kxi, bie t)on ^^l^nen fünfunbfiebengigtaufenb ©ulben gu 
forbem l^aben." 

„2Kir gleich !" 2 äöenn bie 2Jienft^en nit^t »arten tooüen, 
fo mufe id^ . . ." 
25 „Seine bergtüeifelten gntft^Iüffe, gnäbigfter §err! Qä) 
Bin imftanbe, aüe^ tvkbtx in^ ®ele\^e ^u bxvwxjtu, Xöeutx. . ." 
//^a^ benn^ wenn?*' 
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„%5km @ie mir ^^re ®nabe fc^enfeti; tDeim @ie midf 
nur emen Sugenbltd anjul^ören gerul^en. ^äf l^offe^ aUe 
3^rc ©c^ulbcn o^nc SDWi^c ju bcdcn. Da^ §aud äbro* 
l^m 8cöt ^at ungcl^urc auflaufe öon ©ctrctbc öcran* 
ftaltct, fo ba§ badfclbc fcl^r Im greife gcfticgen ift. gin s 
SScrbot bcr ^omou^fu^r gegen bte benachbarten Staaten 
totrb ben ^retd um ba^ ^Doppelte unb Dreifad^e tu bte 
§ö]^e fd^neßen.^ ^nn gibt man bem Slbra^m 8eöi 3Ser^ 
günftigungen, unb aße^ ift in Drbnung, Dad ^au« 
ftreid^t bie ©d^ulben, übernimmt für ®ie bie 3^]^Iung lo 
ber fünfunbfiebenjigtaufenb ®ulben, unb ii) überreidfie 
3fl^en bie Quittungen. Sitten aber l^ängt bon bem Um* 
ftanbe ab, ba§ ic^ noä) einige 3a^re an ber ©^jitje ber 
fjtnanjen bleibe. ®eßngt ed bem 53aron Oreifenfad, mic^ 
au^ bem aOWnifterium gu t)erbrängen, fo bin ic^ aufeer* 15 
ftanbe, fo für ®ie ju toirfen, mie ed mein l^ei^efter 
SBunfci^ ttJäre. g^ fte^t bei^ 3^rer S)öniglici^en §o^eit, 
bie Partei be^ Orcifenfad ju berlaffen, unb unfer (Spiel 
ift gewonnen, gür mid^ ift eö einerlei,* ob idf| im Wu 
nifterium bleibe, ober nidf|t. Qä) fel|ne mid^ nad| 9tu^e» 20 
aber ed ift mir Surer Äöniglid^en ©o^eit toegen nit^t 
gleid^gültig. ßann id^ bie Sarten nit^t nad^ Oefaöen 
mifd^en,* fo ^abe id^ berloren." 

$l|ilipp »ugte anfangt nirf)t, toa^ er auf biefen Slntrag 
'ertt)ibem foüte. (gnblid^, toäl|renb ber gtnangminifter, auf «s 
'üntivort wartenb, eint öriüauteu\^o\e. \)\tCö^x\^^ xksjs^ ixs^^ 
^rife m^m, fagte WW* rrSöeuu \ö^ <S\t x^*^ ^^x^<^^» 
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§crr ®raf, fo iDotlcn ®ic ba^ 8anb ein tocntg auei^ungcm, 
um meine (Sdfiulben ju tilgen! ÜDenfen ®ie auc^ baran, tüie* 
t)iel (glenb ©ie anrichten! unb mirb c^ ber Äönig gugeben?'' 
„SBenn irf) im Slmte bleibe, fo laffen ®ie ba^ meine 
5 ©orge fein, gnäbigfter gerr ! ©obalb bie greife ber it^ 
ben^mittel fteigen, tüirb ber ^önig fogleid^ öon felbft an 
eine ßomfperre benfen, unb bie ©etreibeau^ful^r mit 
fd^tüeren ^öüm ^emmen» J)ann gibt man bem ©aufe 
Slbra^am 8et)i Slu^fu^rbemitligungen für gel^n ©äde, unb 

10 ee fülirt ^unbert au^. 5Rid^t^ leidfiter, ate ba«. allein, 
mie gefagt, tommt ber Oreifenfad an^ 9tuber, fo toxtb 
barau^ ni(i)t^«^ 6^e er fid^ in^ gad^ l^ineinftubiert,^ öer« 
gelten 3^a^re. ©o lange tuirb er au^ 3tot ben el^rlidien 
Süiann fpielen, um nad^^er ben S'önig unb ba^ 8anb befto 

IS ärger ju pxtütxi. @r mu§ erft fein STerrain lennen.' g^ 
gibt feinen ärgern SQBurf)erer, atö ben OreifenfadE»'' 

„©t^öne Slu^fit^ten!''* fagte ^^itipp. „SBie lange glau^ 
ben ©ie, baß ein ginanjminifter am 9Juber fein muß, bi^ 
er e« öerfteljt, ba^ SSoIf ju fdfieren, um für fid^ unb un* 

2o ferein^ etma^ ju erübrigen?'' 

„^m, toenn er £o|)f l^at, bringt tf^ in einem ^al^re 
meit."* 

,,©0 foüte man bem Könige raten, alle jtüölf SRonate 
einen neuen J^iuanjminifter gu ernennen, toenn er immer 

25 elirlic^ bebient fein toilL" 

^S^ Jßoffe^ gnäbigftet ^err, jeit \i) V\t iSmu\t\c \>%^, 

^ I^em Mnige unb bem §ofe nid^t^ dfefte^au^tu;'^ 
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„"^a^ gCoub' ic^, ®raf, ober bcm armen Solle befto 
mel^r* 6^ mei§ bte Süßenge ber (Steuern unb auflagen 
laum noc^ gu crfd^totngen. (Sie foüten ein menig barm^ 
l^erjiger mit un^^ umgef)en!'' 

„mt un^? — Jue tc^ ni^t ade« für ben ©of ?^ 5 

»rSfietn, barml^erjigcr mit bcm SSoIfe foüten Sie üer* 
fal^ren, meine id^!^ 

;,9Äein ^rinj, iij tt)ei§, toelc^e äd^tung ic^ S¥^^ 2öor* 
ttn fd^ulbig bin! ÜDer Äönig mit feiner erlaudfiten gamilie 
ift ia^ 3Solf, bem ii) biene; ba^, ma^ man SSolf nennt, lo 
lantt in feinen ^öetrad^t lommen. ÜDa^ 8anb ift be^ Äö* 
ttig^ Eigentum» SSölfer fmb nur infofem adfitbar, afe fie, 
gleid^ anbcm 9?utlen, bie ber ^auptjalit folgen, ben SBert 
bcrfclben öergrögem« 2lber e« ift ^ier nidfit ber Singen- 
büd, ben abgebrofdficnen SBortfram über ben SQBert ber 'S 
SSöIfer gu erneuern, fonbem id^ bitte um gnäbigften öe== 
fd^eib, ob ic^ bie g^re l^aben foö, 3^^re (Sdf|ulben auf bie 
tetoufete 3Beife^ ju befeitigen?'' 

„änttoort: nein, nein unb nimmermel^r auf Unfoften 
t)on ^unbcrttaufenb unb mel^r armen gamüien!" 20 

^fiöniglid^e §ol|eit, ed gcl^t ja nur auf Sfted^nung' be« 
^aufed abral^am 8ebi! Unb tocnn ic^ bie^ §au^ nötige, 
Qtfftttn noä) ju ben Quittungen 3^^rer ©d^ulben fünf gigtauf enb 
©ulben bar gugulegen? Qä) benfe, e^ lägt fid^ mad^en» J)a« 
^aM gewinnt burd^ bie einjige Operation fo biet, bag — " 25 

„SSermutü(^ au^ für @ie, §eicx ®xci\, w&^ wc ^^^^ 
Zrinfgetb ^evau^tommV*^ 
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tfS^tt Äöntglic^c §ol^cit belieben ju fc^ergen!^ Qäf ge* 
tDtnne babei nic^t«. 3^d^ brenne nur öor JSBegierbe^ 31^re 
§ulb mieber ju erl^alten/' 

„@ie finb fel|r gütig!" 
5 M\o barf id^ ^offen, mein ^rinj?" 

rr^crr Oraf, ic^ »erbe tun, toaö rec^t ift; tun ®ie ^fl^re 
^flirf)t!" 

^2Jieine 5ßfli(i)t ift, ^^l^nen gu bienen. 2Korgen laffe id) 

ben ßeüi rufen, fc^tiefee ben §onbeI mit i^m ab, unb l^abe 

lo bie g^re, ^^l^rer königlichen gol^eit bie befagten Quit* 

tungen nebft 5lntoeifung auf fünfjigtaufenb ®ulben gu 

überreid^en»'' 

„Oe^en ®ie! ^6) mag baüon nic^t« l^ören.'' 

„Unb 3^l|re Äönigüt^e ©ol^eit tt)enben mir 3^re ©nobe 
15 tüieber ju? ÜDenn ol|ne äWinifter ju bleiben, lönnte id^ 
bem 2lbra]^am Seöi unmöglid^ — *' 

„Qdi tt)oüte, (Sie unb Qi)x SJUnifterium unb 3f^r Slbra* 
l^am 8et)i fäßen aöe brei auf bem 53focE^berg I ^ S)a^ fag' 
iä) 3\)ntn, entftel^t eine Äomfperre, lägt bie 2:eurung ber 
20 geben^mittel nit^t auf ber Stelle na^, öerfauft ^l^r 8eüi 
ni(i)t ba^ aufgefpeid^erte Oetreibe fogleid^ um ben Sin* 
Iauf^|)rei^: fo gel^e id^ ol^ne tueitere^ jum Könige, bedfe 
il|m aUe ©d^elmereien auf unb l^elfe (Sie famt bem äbra^ 
l^am 8eüi au^ bem Sanbe Jagen, 2Serlaffen fie fic^ barauf; 
25 ic^ ^alte SBort!" 

^Ijilipp tuanbte i^m ben 9tücEen, ging in ben Jonjfaal 
unb lieg ben ginanjminifter gang öerfteinert ftel^ 
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VII 

nÄötttglic^c ©ol^ctt, einen augenblicf flnäbiflften ©el^ör«/ 
pfterte tl^ eine (Stimme gu, afö er burd^ bie SWo^ten 
im ©aale entlang fllng. ß« nnir ein bider l^oüänbifd^er 
Kaufmann mit einer ©tu^erüde, ber bie ©orte an xi)n 
richtete» „^c^ l^abe fiöniglid^er ©of)eit ßrfreulidfie^ mit* 5 
gttteUen» Q^ l^be neulich ein aKäbct)en entbedt — o 
$rinj, bie gonje ©tabt unb bad ganjc Äönigreid^ ^at 
nii)t9 ©d^önere«, nid^t« godenbere« oufjujeigen- Slber 
toenige aWenfd^en lernten ba« l^immlifd^e ®efdf|ö|)f. ^ul^, 
toa« ift bie fc^öne ©ängerin SRotlina baneben! Sine alte lo 
^eje öon Denner!^ ©e^en @ie, ein SWäbt^en, fc^lanf unb 
biegfam »ie ein SRol^r; eine ^arbe toie Slbenbrot auf 
©d^e; ein J^aar äugen, »ie ©onnen; ein golbener, bider 
§aarttmd^^ — furg, in meinem geben fal^ ic^ nickte ©d^ö== 
nere«. Slber »er toürbigt biefe« fiinb? ß« ift eine Siebet* 15 
göttin in bürgerlicher ©aube/ 

^älfo ein «ürgermäbd^en?" 

„S^^eüid^ nur eine ©rifette, aber — nein, ©ie muffen 
fie feigen, unb ©ie toerben mir beiftimmen» SQBa^ l^ilft ba 
mein ©d^ilbem unb greifen! SBa^ ©ie fidfi Je in ben 20 
fd^önften 2:räumen Sntjüdenbe^^ einbilben fonnten, ift ba 
itt ber 5Watur öerförpert, unb babei nodfi bie liebfte Unfd^utb ! 
— 9Äan fielet fie aber feiten, ©ie njeid^t feiten üon il)rer 
SÄutter. ÜDöc^ lenne id^ il^ren ©ife in ber Äirt^e unb ben 
@ontitag«fpajiergang, ben fie gen)öf)nli(f| mit it\rer üRutter 25 
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t)or ia^ Ulmcrtor^ mad^t. 5lud^ tiabc iä) fd^on audgcf^jürt, 
ba§ ein iungcr, pbfd^cr £crl, ein ©ärtncr, il^r beti ©of 
tnad^t.^ dx tann fie aber nid^t l^eiraten, toeil er ein armer 
Genfer i% nnb ba^ aWöbt^en f)at and^ ntdfitö. !J)ie SDhitter 
5 ift SBitme eine« an ber Sln^gel^rung geftorbenen Sein* 
toeber«."' 
„SQBie ^eigt bie 2Jhttter?" 

„mttot «ittner im aßild^gäfec^en, unb il^re Joc^ter, fd^ön 
mie eine $Rofe, Reifet, tt)a« fie in ber Zat ift, m^tn^ 
lo Dem guten ^^iU)))) mürbe c« bei biefem "jflamtn lalt 
unb tuarm,* (gr l^ötte balb 8uft gehabt, ben grjäl^Ier mit 
ber geballten ^auft auf ben Äojjf ju fc^Iagen» «®inb ®ie 
be« Xeufefö?"* rief ^^ilip»), 
„SBa^rl^aftig !^ fagte ber ©ottänber, „id^ l^abe fd^on gut 
15 gehinbf haftet. @ie muffen ba« nieblid^e Äinb erft fe^en. 
Dber toie, mein ^rinj, foöte* Qijx ©d^arfblidE fd^on bie 
föftlid^e ^erle entbedft l^aben? Sennen ®ie fie toirflic^?" 
„Qij fenne fie aßerbing«,'' 

„ÜDefto beffer! §abe i^ ju öiel gelobt? ®timmen®ie 
20 nidf|t bei? ÜDic foö und nid^t entgelten! ®ir »anbem 
miteinanber jur SÄutter. ®ie \pkkn ben SWenfdfienfrettnb, 
ÜDie 2lrmut ber SÖBittue ift 3?^nen befannt gemorben- ®ic 
mögen feine 9?otIeibenbe fel|en. ®ie erhinbigen fid^ teit 
nel^menb nadfi ben Umftänben ber guten grau, laffen ein 
25 ©efdfienf gurüdf, tuieber^olen bie Sefut^e, faljren in üRilb* 
tätigfeit fort, toerbcn mit SRö^d^en befanntcr» !Da« anbere 
gibt fidfi; !Dcr ©ärtnerlümmel ift balb befeitigt; ber ^ilft 
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rtcUcld^t nodf, totxm man i^m cm !Dufecnb l^artc Zaitx vx 
bic ©anb brütft.'' 

^^ilip<) wußte t)or ®rimm mä)t, wa« er fagen foüte. 
„©er üDonner fott brein fdilagen/ " rief er. 

„SBetin ber ©d^fingcl, bcr Oärtner, Umftänbc maä)t?** 5 
unterbrad^ i^n ber gottänber. „O, bafür (äffen @ie tnic^ 
forgen! Äöntgltdie ©o^eit, befontm' xd) burd^ 3^^ gürwort 
ben Äammerl^ermfd^füffef, fo getjört 3^nen ba« 9Käbd|en! 
ÜDen ©ärtner ftecfe tc^ unter bie (Solbaten unb fd^icfe itjn 
jur 2lrmee. !Da fann er fic^ für ba« SSaterfanb fd^Iagen. lo 
Unterbeffen ftnb ®te SKeifter int gelbe ; benn ba« 9Käbd|ett 
^ängt, glaube id^, mit bürgerfid^er (2teift)eit bod^ etwa« an 
bem 55urfd^en.^ @§ wirb überhaupt nict|t leidet fein, bem 
SKäbd^en bie Vorurteile au« bem Äo^jfe ju bringen, bie e« 
unter bem ®ürger<)adf eingefogen ^at. Qä) Witt e« aber 15 
fd^on in bie ©c^ule nehmen."* 

„3fd^ bred^e ^ftjnen ben ©af« bafür.'' 

„2lttju gütig!* 5Rur ^l^re SSerwenbung beim Könige, unb 
ben Äammerl^ermfdilüffel *' 

„©err, ic^ wottte, id^ fönnte ®ie auf ber ©tette. . ." 20 

„D fagen ®ie mir feine (Sd^meid^eleien, gnäbigfter §err! 
©ie wiffen, {eben Slugenblidf ift mein geben für ©ie feil.* 
^'dttt iä) nur geahnt, ba§ 3^nen ba« fuße Oefc^öpf be* 
tonnt, ba§ e« Si)ntn nidjt gleichgültig wäre. . . .''^ 

„Äein SSBort mel^r baöon!" rief ^^ilipp grimmig, fo 25 
grimmig er mit gebömpfter (Stimme an biefem Orte unb 
in ber 5Rä^e ber tanjenben, förmenben, fc^wärmenben unb 
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laucmben Wlaittn rufen burftc, um ftd^ ntc^t gu öcrroten* — 
„Mn SSBort mctjr!'' 

,,5Kcm, Jäten!'' fiel ber ©oüanber frö^üd^ ein. ,,®ci^on 
morgen folten bie Saufgräben gegen bie geftung eröffnet 
5 ttjerben. !j)ann rüden @ie öor. ®ie finb getpol^nt, gu 
fiegen. SOWt ben lauernben 2Sor|)often »erben toir batb 
fertig. 2)en ©örtner netjme id) auf mi^/ ba^ ^ütttxdftn 
ge^t gu Qf)xtn golbenen galten über, ©ann @turm* 
f^ritt!" 
10 ^^iltpl? fonnte fid| faum mel^r mäßigen, gr padte mit 
feiner gauft ben 2lrm be« goüönber^ unb fagte : „©err, 
tuenn ®ie fic^ unterftel^en — " 

,,Um ©otte^iritten, gnöbiger §err, mögigen ®ie fic^ in 
Qljvtx greube ! ^c^ mu§ laut auff dEireien. ®ie gerquetf c^en 
IS mir ben 2lrm.'' 

,,SCBenn @ie fi^ unterftel^en,'' fu^r ^t)iltp<) fort, „unb 
ftetten biefem unfc^ulbigen SKöbd^en nad^, fo gerquetfdie ic^ 
3^nen, fo tua^r ic^ lebe, alle ^nod)tn im Seibe!'' 

„®ut, gut!" feufgte ber §olIanber in fdimergtic^er Slngft* 
20 ,,@eru^en @ie nur, mic^ lo^gulaffen!" 

,,ginbe xi) ®ie iemate auf ba« Wä>d)tn l^infc^ielenb, 
nur in ber 5Ka^e be« SDlütJ^gäfet^en^, fo finb (Sie ein ^nb 
be« Slobe« öon meiner §anb. ^anad) richten Sie fic^!''* 

ÜDer ©ottänber ftanb gang verblüfft ba. ,,SönigIict|e 
25 ©o^eit," fagte er gittemb, „ic^ fonnte ni^t tuiffen, ba§ 
(Sie ba« tjerrüc^e äfZäbc^en fo emft^aft liebten, lüie e^ 
fc^eint!" 
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„<3tfft emftl^ft, bad ttAÜ iäf Dor ber sangen SBelt ge^ 
fte^!" 

^Unb »erben nneber fleliebt?'' 

„iSia^ flel^ @ie bad an? {Reben (Sie mir nie lüieber ba^» 
uwi! — 5Rmi ttrtffen @ie meine SKeinung. ^aden ®ie s 
fi(^!- 

ÜJHt biefen ©orten »onbte i^m W^^PP ben {Rüden, unb 
ber ^oUönber ging, fid^ l^inter bie Ol^ren fra^nb, baöon* 
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Unterbeffen ^atte aaäf ^^ilipp« ©tettoertreter, afö 9?ad^t* 
»äd^ter, anf ben ©tragen ber ©tabt feine {Rotte gef^jielt* lo 
g« ift ttM)^I ttld^t erft nötig, gu fagen, »a^ jeber oon fetbft 
ttjeiB, bafe bie« fein anberer, al« *ißrinj Julian toar, ber, 
be« fußen 333ein« oott/ auf ben ßinfatt gefommen, in bie 
Slad^ttoäd^terei ^ineinju^fuf c^en. — Sobalb er ben '^ffiiipp 
öerlaffen ^atte, rief unb blie« er oon ©trafeenede ju is 
©trofeenede bie ©tunben nac^ ©erjen^Iuft, mad^te ju fei* 
nem ©efange atterlei fomifc^e 3^f8(?C/ unb befümmerte 
fi(^ »enig um ba« oorgefd^riebene {Reoier, ba« er gu be* 
f^iUtn unb gu beblafen* \)attt. 

3nbem er auf einen neuen 25er« fann, ging feitmört« 20 
eine §au«tür auf; ein ttjo^lgefleibete« 3ß(ib^en trat l^er* 
oor unb ttjintte mit einem lodcnbcn "^ft! "^ft! ©ann gog 
e« ]\6) in bie Dunfel^eit be« ©au«gang« gurüd. 

Der ?ring ließ feine SSerfe fatjren, unb folgte ber an* 
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genehmen grfd^emung. S^ ^^^ i^nftcmtö ergriff i^n cmc 
jarte ©anb, unb eine lüei^e ©tttnme üf^jelte: „©uteri 
2lbenb, lieber *iß^iltp^3! ®pxxä) teife, ba§ un^ niexnanb l^ört! 
Qd) tjabe mic^ nur auf ein Slugenblidc^en t)on ber @efeü* 
5 fc^aft meggefc^Iic^en, um bic^ im SSorübergel^en gu grüben» 
«ift bu öergnügt?'' 

,,3Bie ein ®ott öergnügt, bu gngel!'' fagte ^^ulion. 
„SBer fönnte bei bir auc^ traurig fein?" 

,,^^ia^3p, iä) ^abe bir tttoa^ ®ute« ju fagen! Du foüft 
10 morgen abenb bei un« effen, !j)ie 3Jhttter f)at e^ erlaubt» 
Äommft bu auc^?" 

,,2llle 2Ibenb, aüe 2Ibenb!'' rief Julian, ,,unb fo lange bu 
tuillft. 3^ ttjoüte, bu fönnteft beftönbig bei mir fein, ober 
i^ bei bir, bi« an ber SBett &iü>t. S)a^ lüärcj ein ©ötter^ 
15 leben!" 

„§öre, "?5f)iß^)<), in einer l^alben ©tunbe bin ic^ bei ber 

©regorienürd^e! ÜDa errtarte ic^ bic^. ÜDu fel^tft bod| nic^t?^ 

8a§ mic^ ni^t lange »arten! ÜDann mad^en toir noc^ einen 

®ang burc^ bie @tabt» 5Kun gel^, bamit nn^ niemanb 

20 überraf^t!" 

er aber ging nic^t, fonbem fagte: ,,J)a märe id^ tool^I 
ein 9Jarr! SWeinft bu, i^ f)ätte mein 5«a^ttt)ä^ter^om 
lieber, afö Ud)? Wt nid^ten, bu ^txi6)tnl*' 

„^a/' öerfetjte atö^c^en, „totnn mir un^ einanber l^aben 
25 bürften,Hann tuär' e« etiüa« anbere^!"* 

,,§aben? toenn e^ nic^t« anbere« ift, fobalb bu toiüft^ 
mad^en toir ©oc^geit." 
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„^d), ^^\l\pp, tote \pnd)^t bu aud| ^cute fo tounbcrlic^ ! 
S35tr löTUictt ja baran nod| nic^t bcnfcn.'' 

^©al^r^afttfl, id^ bcnfc aber ganj emfttic^ baran! SBetin 
bu nur toittft.'' 

^^Pip»), ^aft bu ein 5Räufd|d|en?^ Cb ic^ toiü? ®e^, 5 
bu bcleibigft m\ä) ! — ©öre, 5ßt)ittp^), mir ^at bie lefete 
5)?ac^t öon bir geträumt!"* 

^SQSaf« toa^« ©c^öne«?'' 

^ÜDu l^abeft* in ber ßotterie getoonnen, *ißf)iltp^)! 2)a l^at* 
ien ttnr einen 3^ubet! Du l^atteft bir einen präd|tigen lo 
©arten gefauft» Äein fd|önerer ©arten ift in unb au^er*^ ber 
©tabt. 3lüe^ Ratten toir ba Dottauf ; Slumen an Slumen, 
tirie ein ^arabie^^ unb gro^e :8eete Doli be« feinften ©emüfe«, 
unb bie :8äume l^ingen fd|U)er Don Cbft* Qä) tuarb beim 
@riöac^en rec^t traurig, ba§ midi ber J^raum nur genedt 15 
l^atte» ®age mir, *ißf)illpp, l^aft bu etiüa in bie Sotterie ge^ 
fe^t? ©aft bu ettoa« gewonnen? ©eute mar ja S^^^^^i*** 

„SQSenn ic^ bei bir, bu fd^öne« Sinb, ba« groge 80« ge* 
toänne, toer toeig, toa« gefd^ö^e? SBieöiel mü^te id^ bann 
für bic^ gewinnen?'' 20 

„^xm bu aud^ nur fo glücfiic^ toörft, taufenb ©ulben 
gu gewinnen! üDann fönnteft bu fc^on einen l^übfc^en 
©arten faufen.'' 

„Jtaufenb ©ulben? Unb toenn es mel^r toäre?'' 

,,0 W^ipp, tt)a« fagft bu? 3ff« mijx? 5Kein, betrüge 25 
mid^ nid^t, loie mein S^raum! 2)u l^aft gefefet, bu l^aft ge* 
ttonnen- ©eftel^ e« nur!" 
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^©0 öicl bu tDxU^tV* 

„D ®ott!" rief 5Rö^c^cn, unb fiel i^m freubetrunfeti um 
ben §ate unb fügte if)tt mit glül^enber ^tnht. „SKel^r 
afö taufenb ®ulben? SBirb man bir auc^ ba^ öiele ®elb 
5 tDo\)l geben?'' 

!Der *ißrinj öergag ba« 3lnttt)orten. 
,,2Inttt)orte bod^/ antworte bo^!'' rief Stößen ungebul* 
big. rrSSBirb man bir aud^ bie SÄenge ®elbe^ geben tool* 
len?''" 
10 „Qd) ^abe e^ ft^on; unb mad^t bir'^ greube^ fo geb' 
ic^'« bir!'' 
,,S3Bie, f\)ü^P^ ^^ ^ögft e« bei bir?" 
üDer "ißrinj nal^m feine 4Börfe ^eröor, bie er, fc^mer t)on 
®oIb, gu fid| geftedt f)atte, um fie beim ®<)ieltif(^ anju* 
15 tDcnben. „9?imm unb »äge, SKäbdien!" fagte er, unb legte 
fie in m^i)tn^ §anb. ,,SIeibft bu mir bafür ^olb?"» 

,,5«ein, W^^^f für bein öiele« ®elb nid^t, toenn bu nic^t 
mein W^^P »ärft!" 
„Unb toie, jum ^©eifpiel, mcnn i^ bir noc^ einmal fo 
20 öicl* geben mürbe, unb nic^t bein ^f)ili|)p toöre?" 

„(So ttjürf ii) bir beine ®^öfee öor bie güge, unb mad^te 
bir einen l^öflidien S^idE«!" fagte m^äftn. 

3nbem ging eine Jür oben auf, unb man l^örte SKöb* 

d^enftimmen^ unb ®eläc^ter. ©er ®ct|immer eine« Öid^t« 

25 fiel auf bie Zxtp^e ^inab. SRö^dien erfc^raf unb flüfterte : 

^J^/r einet J^alben ©tunbe bei bex ®xe%ot\eutltcf\e!'' bann 

/W77/^ fte bie Steppe j^inauf , X)et ^xm^i \iccc& xov^^^^x vc^ 
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gtnftcm* gr ging gum ©aufc l^inau«^ imb bctrad^tctc 
ba^ ©cbäube unb bic crlcud^tctcti genftcr. !Dic plöfelic^c 
Srcnnung toar itiin jur unflclcflcticii 3^^* flelomtncti. 
3tüar gereute üpx bie ©elbbörfe nict|t, mit ber ba^ SKöbd^en 
baüon geflogen toar ; »ol^I aber, ba§ er ba^ ®eft^t ber un* 5 
befatmteti ©c^öneti xdä)t beim Sichte gefe^en l^atte ; ba§ er 
nxd)t einmal il^ren 5Ramen nm^te, unb nod) weniger, ob fie 
ou« ber ©ro^ung, i^m ba« ®elb öor bie güge gu toerfen, 
(grnft mad^en »ürbe,^ menn er il^r in feiner »al^ren @e* 
ftalt erfd^iene. 3^ngtt)if(^en öertröftete er fic^ auf ba^ 10 
©tettbic^ein bei ber ©regorienfird^e. Sben bie§ *ißtöfed^en 
l^atte il^m au^ ber 5Kad^ttt)ä(^ter angemiefen. 3^Iian Der* 
ftanb balb, ba§ er fein gfüdlid^e« Slbenteuer nur biefem,* 
bod^ ol^ne beffen SSBiüen, gu banfen l^atte. 

IX 

©ei e«, ba§ ber @eift be« SSBein^ burc^ bie »ad^fenbe 15 
Äälte ber Steuja^r^nad^t, ober bur^ $Rö«c^en« S^äufc^ung, 
in feiner SSSirfung gefteigert mar ; ber aJhttlüille be^ fürft* 
lid^en 9Jad^tnKid|ter« natjm übertjanb. 

SKitten in einem ©aufen öon ©pagiergängem blieb er 
an einer ©tra^enedfe ftetjen, unb ftie^ mit fold^er ^aft 20 
in^ ©om/ ba§ aüe grauenjimmer mit lautem ©d^rei ju* 
rüdff<)rangen unb bie SKönner öor ©d^redfen fteif tuurben* 
©ann rief 3^Iian bie ©tunbe unb fang baju: 

^ üDer ^anbd unfrei üe\)eu ^Va\>\. 

©etvattig abgcnommeu ^al, 
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©clbft unfrc SÄäbd^cn, tt)ci§ unb braun^ 
(Sudjt man nic^t Tnef)r gu S^cfrau'n. 
ÜDte SBare ^ntfet ftc^, toit fic lann, 
Unb bringt fic^ boc^ nic^t an bcn 90?ann!^ 
5 „S)a6 tft hod) unöcrf^ämt!" riefen einige lüeibßd^e ©ttrn* 
men im ©aufen, „nn^ mit SBaren ju dergleichen!'' SSon 
ben anttjefenben SKännem aber ladeten öiele an« öoüem 
@alfe,^ „Da capo!"* fc^rieen einige tnftige S3rüber* 
„Sraöo, 9?ac^ttt)äc^ter!" fd|rieen anbre. ,,9Ba« unterfte^ft bn 
lo bic^, Sern nnfre granengimmer anf öffentlid&er ©trage gn 
beleibigen?" ful^r ein iunger Leutnant ben 9tad^ttt)ä^ter an* 
„§err Leutnant, ber 9?ad^ttt)äd|ter fingt^ teiber ®otte«/ 
bie 2Ba^rf)eit!" entgegnete i^m ein junger SKütter. ;,Unb 
gerabe ba« 3Käbd|en, ba« @ie ba begleiten, beftötigt bie 
IS S3Bat)r^eit. §e, ^füngferc^en, fennft bu mid^? SBeigt bu, 
toer i^ bin? §e? ©egiemt fid| ba« für eine verlobte 
4Braut, be« Stacht« ^erumgufc^iüörmen? SKorgen fag' iä)'^ 
beiner Sühttter. Qä) tt)iU ni^t« me^r mit bir gu fc^affen 
^aben!'' 
20 S)a« aWäbc^en öerf)üllte fi^ ba« ®efi^t unb gupfte ben 
Dffijier am 2Irm, um baöon gu fommen. 2)er Leutnant 
iDoIlte aber, al« Ärieg«]^elb, öor bem SÄüüer nict|t fo leicht 
SReigau« nehmen, fonbem mit ß^ren ba« gelb bel^au^jten, 
(Sr ftieg eine äKenge glüd|e au«, unb ba biefer lein SSort 
25 fc^ulbig blieb,^ gog er ben ©egen. "ißtöfeli^ aber erf)oben 
/r^ 3wei biete fpatiif^e 9?o^re, t)oti Mx%exl\4jtu ^^öLu^ten 
ßefä^i% btof)cnb über bem Raupte be^ Sieu\muV^. 
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„©crr!" rief ein breitfc^ulteriger Bierbrauer bem Stiegt* 
matttt ju, „^ier feine ©anbei toegen be« f^Ied^ten 9Käbc^en« 
ongefangen.^ S^i fenne ben äKüüer; er ift ein brader 
3Kann. @r \)at red^t; aud^ ber ^aä)ttD'&i)ttx f)at rec^t, 
f tDa\)x iä) lebe ! Sin eljrtic^er Bürgersmann f ann unb mag 5 
faum nod& ein 3Käbd^en aus unfrer ©tabt jur grau^ nel^men. 
J)ie ajiäbd^en ttjoüen fid^ alle über itjren @tanb ergeben; 
[tatt ©trumpfe gu [topfen, lefen fie atomane; ftatt ^üd)t 
unb S^etter ju beforgen, laufen fie in Äomöbien unb Äon* 
jerte. Qm §aufe bei itjnen ift eS fc^mufeig unb auf ben 10 
©tragen geljen fie gepult eintjer, tt)ie "ißrinjeffinnen. 5Da 
bringen fie bem SUianne feine aWitgift ins §auS, als ein 
paar ft^öne {RödEe, ©pifeen, Sönber unb 8iebfd|aften, SRomane 
unb gaul^eit. ©err! i^ fprec^e auS ®rfat)rung. SSBären 
unfre BürgerStöt^ter niä)t fo öerberbt, iä) möre tängft der* 15 
l^eiratet.'' 

2lüe Umfte^enben erl^oben ein geltenbeS ®etöd|ter. ÜDer 
geutnant ftredEte langfam dor ben beiben fpanifd^en SRol^ren 
baS ®eti)ef)r unb fagte derbriefeü^ : „Das fetjlte au^ nod^,* 
l^ier don bem bürgerüd^en ^adE Bugprebigten gu tjören!" 20 

„SSBaS, bürgerlidieS ^ad?*" rief ein 9?agelf^mieb, ber 
baS gleite fpanif^e 9lot)r führte, „^l^r abiigen SOlügig* 
ganger, bie luir eud| mit unfern ©teuem unb 2Ibgaben 
füttern muffen,* i^r idoUt don bürgerlid^em ^adE fpred^en? 
(Sure 8ieberli(^feit ift an allem UnglüdE in unfern ©auS- 25 
l^attungen ft^ulb. gs blieben u\4^V \j\aVö \^ xsvjev. ^65s^\^^ 
Mäbd^en fi^en,' wem x\)x lydttet Mtu uvJ5> ^x^^^\^.^^ ^^^x^" 
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5Rutt f prangen mef)rerc junge Dffigiere bagu; aber aud^ 
SUieifter unb ©efetten fammelten fi^* ^aben machten 
Schneebälle unb tiefen fie in bie btdften §aufen fliegen, 
um aud^ itjre greube babei ju l^aben. ÜDie erfte Äugel 

5 traf ben öomet)men Seutnant auf bie 5Kafe, !j)iefer f)ielt 
e^ für 2lngrtff be^ bürgertit^en "ißad«, unb gog abermatö 
ben ÜDegen. S)a^ J^reffen begann. 

2)er ^üni, toet^er nur ben Slnfang be« SSBorttoec^fefö 
gel^ört l^atte, toat längft tt)ot)lgeniut unb lac^enb in eine 

lo anbre Strafe baöongejogen, unbetümmert um bie ^oU 
gen feinet ®efang^. Sr fam an ben "ißataft be« JJinanj^ 
minifter« Sobento«. Sffüt biefem ©erm ftanb er ni^t in 
beftem SSemel^men/ lüie ba^ fc^on ^f)ilip|) erfahren l^atte* 
Julian fa^ alle genfter erteu^tet. ÜDie ®emaf)tin be^ 

15 SUiinifter^ l^atte groge ©efettf^aft. 3^utian,in feiner fati^ 
rifc^en 5ßoetenIaune, <)flangte fid| bem *ißalafte gegenüber 
auf unb bliee Mftig in fein ©orn. ßinige ©erren unb 
2)amen öffneten, üielleid^t »eil fie eben nic^t^ Seffere^ ju 
tun Ratten, ba« x^tn^ttx, neugierig, ben Stac^tmä^ter ju l^ören» 

20 „9lac^ttt)äc^ter!" rief einer öon ben gerren ^erab, „fing 

auc^ ein ^übfc^e« ©tütf jum 3ltnia\)xV' ÜDiefer 3^^^^f ^^dte 

nod) metjrere öon ber ©efellfc^aft ber grau SÜHnifterin* 

an bie genfter. 

Julian, nad^bem er gettjo^nterma^en bie ©tunbe gerufen, 

25 fang mit lauter (Stimme gar deme^mlic^ : 

Sfft, bie ii)x feuf jt in ©d^ulbennot 
Unb ol)m iSJifc jum SBautwotl* 
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gleist, ba§ bcr ©crr in bicfcr Stockt 
(gud^ gum^ gmanjmtttiftcr madjt^ 
Der o^tic gmanjcti Iä§t ba^ Sanb, 
©eil er fie bel^ält in feiner ^avb. 

„!Dad ift ia guxn Dl^nmäditiflttjerben!''^ rief bie grau s 
SWinifteritt^ bie ebenfalls gu einem ber Sanfter getreten 
toar» „©er ift benn ber nieberträc^tige SKcnfd^^ ber fic^ 
bergleic^en erfred^t?^* 

ifO^ro ßfgettena!''* antwortete 3nlian mit öerftellter 
©timme^ inbem er ben iübifd^en Dialeft annahm, „ic^ tooüte lo 
^l^nen boc^ ein Heiner SSergnüflen machen, galten ju 
©naben* ic^ bin nur ber ©ofpibe 3lbraf)am 8et)i; Qf)xo 
(gjrjeüeng lennen mi^ bod^ fc^on!'' 

„SBei mir!"' fd^rie eine Stimme oben am Sanfter* 
„g^roergeffener Äerl, lüie ttJittft bu fein 3lbra^am 8ct)i? 15 
«in id^ nid^t f eiber 2Ibra^am 8em? !Du bift ein «e^ 
trüger!'' 

„{Ruft bie SBad^e!'' rief bie grau SDWnifterin. „8a§t ben 
STOenfd^en feftnel^men!'' 

Sei biefen ©orten öertiegen atte ®äfte in großer Joe* 20 
l^enbigfeit bie genfter. 2lber aud^ ber *ißrinj blieb nid^t 
[teilen, fonbem nal^m im ÜDo<)peIfd^ritt ben ©eg burdö 
einige Meine Quergaffen. 

(Sin ©ditüarm ^Bebiente, begleitet öon einigen ginang* 
felretttren, ftürgte au« bem *ißatafte tjeroor, unb jagte um* «s 
l^er, ben Säfterer gu fud^en. ^lö^Uä) m\tu ^m^^ NssÄic\ 
„Wir ^aben i^nV' !Die anbexu dUtu U*^ '^SC^'^ ^^^5^* 
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SBtrllic^ Ratten fic bcn 5»ad^ttt)ä^tcr bc^ SRcöter« gcfunben, 
bcr in öotter Unf^ulb auf bem SSSegc feine« ^öeruf« ba^in 
trabte, gr marb umringt, übermannt unb, toie fel^r er fic^ 
aud^^ fträubte, megen feiner farlafäfc^en ginfätte auf bie 

5 ^auptttjad^e gefd^Ieppt. 

Der »a^tl^abenbe Offijier fd|üttelte öerttmnbert ben 
Äopf unb fagte: ,,9Kan f)at mir fc^on einen 5Wa(^tn)äd|ter 
jugefü^rt, ber bur^ SSerfe, bie er auf bie SÄäbd^en ber 
atcfiben? abgerufen, eine fatale ®d|Iägerei gmif^en Dffi^ 

10 gieren unb S3ürgerKd^en öerurfac^t l^at.'' 

ÜDer neu eingebrad^te Oefongene »ottte burd^au« ni^t« 
geftel^en unb förmte gewaltig, ba§ ein ©aufe junger Seute, 
bie toal^rfc^einlid^ ju Diel getrunfen l^aben motten, itjn in 
ber 3lu«übung be« if)m anöertrauten 2Imte« geftört tjätten. 

15 ®ner ber ^^nanjfelretäre fagte il^m aber ben gangen 2Ser« 
t)or, ber ben geredeten S^vn ber ^xan 3Kinifterin unb aüer 
il^rer ®äfte erregt ^atte. ©ömttid^e ©olbaten brachen in 
ein erfd^üttembe« gad^en au«. !j)er el^rßc^e 9tad^tlüäd^ter 
aber fc^toor mit S^rönen, il^m fei^ fo tttoa^^ ni^t in ben 

20 (Sinn gefommen. 

SBöl^renb man nod) mit biefem SSerl^ör befd^äftigt tuar, 
ber "Sladfto&äfttx feine Unfc^ulb beteuerte, bie ptngen ©erren 
für alle folgen i^re« Setragen« öerantiüortli^ mad^te, 
unb bie ginangfefretäre in ber 2^at fd^on anfingen, giüeifel* 

25 l^aft gu »erben, ob fie au^ ben rechten 9Kann ergriffen 
^ä//en^ rief bie (^d^tlbtoa^e brau^eu ifliSi^UcJ\ „^erau«!"* 
^ie (Boibaten eiittn l^inau«. SiW ^muii\t!ttt\:<jxt \^\^^s. 
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fort, bctt SRod^ttoäc^tcr mit fjragcn ju bcftürmcn. ^^bcxn 
trat bcr JJcIbmarfc^att in bic ffiad|t[tubc, begleitet üom 
tooc^t^abcnben ©auptmann. 

„fiaffen ®ie mir ben Äerf ba frumm fd^Iie^en!''^ rief ber 
gclbmarfc^aß, unb jeigte mit ber $anb t)tnter fic^. 3^^i 5 
Dffigiere traten l^erein, bie einen entwaffneten 9^ad^ttt)äd|ter 
bei ben Firmen filierten. 

„@inb benn bie 5Wad^tn)äd^ter aöe toü geworben ?'' rief 
ber load^tl^abenbe ©au^jtmann gonj erftannt au«. 

„^d^ will bem Söfewic^t morgen feine infamen Serfe lo 

begal^Ien!" fd^rie ber gelbmarf d^att. 

rrßure gjrjettenj,'' öerfefete ber neugefangene SBäd^ter 
jittemb unb bebenb, „i^ ^abe, wei§ ber ©immel, feine 
aSerfe gemad^t, in meinem ganjen geben feinen 9Ser«!'' 

„©d^toeig, ©d^urfe!'' brüllte mit entfe^jüc^er Stimme ber 15 
gelbmarfd^aü. ,,S)u fottft mir auf^ bie geftung ober an 
ben ©atgen! Unb wiberfpric^ft bu mit einem aJhtdt no^, 
fo l^aue id^ bid^ auf ber ©teile in ©tüdfe!'' 

35er wad^t^abenbe §au^3tmann bemerfte bem SUiarfc^att* 
in aller gtjrerbietung : e« muffe eine poetifc^e ^anf^eit 20 
unter ben 9Jac^wäc^tem in ber ©tabt ausgebrochen fein; 
benn er ^abe nun fd^on in einer SSiertelftunbe brei biefer 
Patrone gu ^üten befommen. 

,,9Keine Ferren/' fagte ber gelbmarfc^all gu ben i^n be* 
gleitenben Dffijieren, „ba ber tert fc^Iec^terbing« nic^t 25 
etngeftel^en »iß, bag er ben 58ex^ ^t'vxwjjt^ '^^^t ^ ^'^•^ 
ftmten Sie fi(^ auf ba» (Sd)mä\\%öi\&\t, ^V ^^'^ ^^ "^"^^ 
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gcffen! ©(^reiben ®ic e« auf! äJiorgcn looücti ti)tr i^n 

f(^on gum ©cftönbntö brittgen. 3^fet »itt id^ feine ^eit 

verlieren, benn ic^ mug auf ben Satt. SSBer toeig e^ nod^ ?" 

©ie Dffigiere befanneti fid). ®ner tjatf bem anbem 

5 ein. Der 2Ba^tf)abenbe fc^rieb, unb ba tarn folgenbe^ 

l^erau« : 

Den geberbuf^ auf leerem Ä'opf^ 

-3ui 3ladtn einen fteifen 3opf^ 

35en S3au^ gurüd, bie ©ruft f)erau^, 

lo 35a« maä)t be« ©eere« (gtärfe au«; 

aJian lüirb bei S:anj unb ©eigenfc^aü, 

«ei ^§ unb ©piele gelbmarfc^att! 

,,aBittft bu leugnen, ©d^urle?" futjr ber gelbmarfd^att 
ben erfdirodenen 5Kad|ttt)äd^ter mit erneuerter S3But an* 
15 „S33ittft bu leugnen, ba§ bu ba« gefungen l^aft, oI« id^ au« 
ber Znx meine« ©aufe« trat?" 

,,9Kag e« gefungen l^aben, »er toitt/ i^ ti)ei§ nid^t« ba* 
öon!" antwortete ber 5Kad^ttt)äc^ter. 
„S33arum liefft bu benn baöon, al« bu mid^ öortreten 
20 fal^ft?" fragte ber Slßarft^att meiter. 
„^ä) bin ni^t gelaufen!'' 

,,S33a«?" riefen bie beiben Dffijiere ; „bu niä)t gelaufen? 

SBarft bu nic^t auger 2ltem, al« toir t>x6) am SKarft l^ier 

enbti^ einholten?'' 

25 „3a, iä) njar öor ©c^reden auger mir, bag [mid^ bie 

Ferren fo gewalttätig überfielen. @« liegt mir nod^ jefet 

m atten ©liebem.''^ 
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^©d^Ucgcn ®te bcii fiartnädtgcti §unb frumm!''^ rief bcr 
5Uiarfc^aü bem S5Jad|t^abenbcn gu. ;,®r l^at bi^ morgett 
3eit genug, \id) gu befinnen.'' SUiit biefen ©orten eilte ber 
SDiarfdiaü ^inttjeg. 

ÜDer görni auf ben ©äffen unb bie ©pottgebi^te ber s 
5)?ad^ttt)äc^ter f)atten bie gange ^otijei in ©etoegung ge* 
fefet. Qu berfelben SSiertelftunbe »urben no^ gmet anbre 
5Rad^ttt)äd|ter, freiti^ nid^t bie redeten, ergriffen unb gur 
©au^tmat^e gefül^rt. Der eine fottte^ auf ben SKinifter 
ber au^tpörtigen 2lngelegenf)eiten ein fd^mät)Hd^e^ Sieb ge* lo 
fungen ^aben, be« 3^n^att^:* ber SKinifter märe nirgenb^ 
au§tt)ärtiger, atö in feinem ÜDepartement. !Der anbere tuarb 
befd^ulbigt, Dor htm bifd|öfli^en *ißalafte gefungen gu l^aben : 
c« fet)Ie ben Äird^enüd^tem nict|t an 2^alg* aber fie der* 
breiteten im Sanbe me^r Qualm unb SRaud^, afö ©eüig*' 15 
leit. 

ÜDer ^ring, ber burc^ feinen 3)iuttt)itten allen 5Wad^t* 
to'ddjttxn ber 9tefibeng fo fd^limm mitgefpielt l^atte* ent* 
fd^Iüpfte überall glüdlidi, unb »arb ebenbarum öon ®affe 
gu ®affe feder. Die ©ac^e machte 2Iuffe!^en. SJZan l^atte 20 
fogar bem "»ßoligeiminifter, ber beim Sönige am ©pieltifd^c 
fa§, Don ber potti\d)tn ^nfurreftion ber el^emafö fo frieb* 
lid^en 5Kad^ttt)öc^ter berid^tet, unb gum ^Beioeife einen ber 
©pottöerfe fdEiriftli^ überbrac^t. Der Sönig l^örte ben 
SSer« an, ber gegen bie fc^lec^te ^oligei felbft gerichtet 25 
mar, bie iljre ©pümafe in alle i^^^^^^^^^^^^V^^"^^^^ ^'^ 
(Btabt ftede, unb boä) im eigneti §aa\t möcjÄ w&{t, ^i»^* 
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l^cr il^r »ol^t eine ^rifc ju gönnen fci.^ ÜDer Äönig 
ladete taut auf, unb befal^I, il^m einen ber nad^ttoöc^ter* 
Itd^en ^oeten^ etngufangen unb l^er jubringen- 6r ftanb 
t)om ©pieltifd^e auf, benn er fal^, ber ^oKjeiminifter I)atte 
5 bie gute Saune verloren. 



X 

Qm S^onjfaale neben bem (Speifejtmmer l^atte ?5]^tttpp, 
ber gefürftete 9?ad^ttt)öc^ter, foeben üon feiner S^afd^enul^r 
üemommen, ba§ e^ ^dt fei, fid^ jum ©teübid^ein bei ber 
Oregorienfird^e einjufinben- Sr fetbft »ar frol^, feinen 

10 ^urpurtatar unb geberl^ut an ben (Steßöertreter jurüdEgu«» 
geben, benn xi)m »arb unter ber öomel^men 9Äa6fe nid^t 
gar ipo^t gu SKute.' 

Sltö er eben bie 2^ür fud^te, um fid^ baöongufd^Ieid^en, 
lam il^m ein 5Keger nad^ unb jifd)elte il^m gu: „ßöniglid)e 

15 ©o^eit, C^erjog §emiann fud^t @ie aßentl^alben!" — ^l)u 
ti^jp fd)üttelte örgertid^ ben Äopf unb ging ^inau«; ber 
9leger il^m nad). Sltö fie beibe in ba« SSorgimmer traten, 
pfterte ber 5Keger: ,,Sei ©ott, ba fommt ber §ergog!" 
unb mit ben Sorten mad)te fid^ ber ©d^lparge »ieber eit* 

20 fertig in ben @aal gurüdE. 

©ine l^ol^e, lange* SKa^fe trat mit fd^neßen ©d^ritten 
bem ^Ijiiipp entgegen unb rief: ,r€)alten @ie einen 2lugen* 
M4 /^ pabe mit 3l)nen ein SBörtd)en gu fpred^en! Qä) 

/ucße (Bie fd^on tangel" 
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„5Wur 9efd)tt)tnb/' entgegnete ^^Uipp, ^benn ic^ l^abe 
leine ^txt ju öerfieren!" 

„Qä) tooütt, xä) müßte feine mit 3^^^^ verlieren! Qä) 
l^abe @te fange genug gefud)t. @ie finb mir Oenugtuung 
fd^ulbig! @ie ^aben mir eine töblid^e Seleibigung gu* 5 
gefügt!" 

„T)a^ iä) nxä)t »ügte!"^ 

,,@ie fennen mid^ nic^t?'' rief ber §erjog, unb jog bie 
8art)e ab. ,,9lun »iffen @ie, »er iä) bin, unb Qljx böfe« 
©etüiffen mu^ Q\)ntn ba« übrige fagen! Qi) forbere @e* 10 
nugtuung. ®ie unb ber öerflud^te ©almoni l^aben mid^ 
betrogen!'' 

^!Daöon »eig xä) nic^t«!" antwortete ^l^itipp. 

r,@ie l^aben bie fc^änblid^e ®t\ä)xä)tt im Äeüer be« 
«ödEermabd^en« angefteüt. 3luf 3<^r Slnftiften l^at fid^ ber 15 
Dberft Äatt oxi meiner ^erfon »ergriffen.''* 

,,Äein tpa^re« SBort!"» 

„SBie, fein »a^re« SBort? ®ie leugnen? — ÜDie SKar* 
fd^aßin Slanfenfd^toerb ^at mir erft öor toenigen Sßinuten 
aüe^ entbedft. @ie toar Slugenjeugin bei ber ©eifterfo- 20 
möbie, bie ®ie mit mir fpielten." 

„Sie ^at gurer ÜDurd^taud^t ein SKörd^en aufgebunben.* 
^6) ^abe an Qf^xtn §änbeln feinen Jeit gel^abt. SBenn 
@ie ©eifterfomöbie mit fid^ fpielen tiefen, toar e« ^^l^re 
@d^ulb." 2^ 

ffS^ f^W ®i^f ob ©ie mit ®euu^\>xau^ ^^^^^ xö^^c;;^ 
SBo' ni^t, fo ma6)t xä) Sixtm, ^o%u ^vt xcox ^nj\^^^ 
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©teile gum Sönig ! (Snttüeber ®ie f dalagen fic^ mit mir, 
ober — jum ÄöniB!" 

„Sure Tinxä)lauä)t . . J* ftotterte ^l^t^p öerlegen, ^id^ 
I)abe »eber 8uft, mid^ mit 3^^nen gu fd^Iagen, tiod^ gum 
5 Könige gu gelten!'' 

!Da« »ar ^Ijtti^jp« öoßer gmft/ benn er befürchtete, 
bie 8art)e abgießen gu muffen unb in em^jfinbtid^e ©träfe 
tüegen ber Stoße gu faßen^ bie er tüiber feine Slbfid^t l^atte 
fpieten muffen. Sr mad^te bal^er gegen ben ©ergog aßer* 
10 tei Slu^flüd^te, unb fal^ nur immer nac^ ber 2^ür, um 
irgenb einmal ben Slugenblidt ertuifd^en unb baöonfpringen 
gu fönnen. ÜDer ©ergog hingegen bemerfte bie älngftlid^^^ 
feit be« öermeinten ^ringen, unb »arb baburd^ mutiger. 
@r nal^m gulefet ben armen ^^ilipp beim 2lrm, unb »oßte 
15 i^n gum ©aat filieren. 

,,SBa« tooßen @ie öon mir?'' rief ^^iti^Jp in SJer=» 
gtpeiflung, unb fd^teuberte ben ©ergog gurüdE. 
„©atiöfaftion!'' anttoortete ber §ergog tüütenb. 
3fn feiner 3lngft unb SSertegenl^eit fud^te ^l^iti^Jp ben 
20 §ergog üon ber Ungebüt)rlid^feit feiner gorberung gu über* 
geugen, ber aber beftanb barauf, ba§ fie fid^ beibe in ben 
Sßagen fefeen unb, ber §immet »eife tpo^in, fal^ren tooß* 
ten, um bie (gl^renfad^e mit ^iftolen unb ©äbetn abgu^» 
mad^en. ©a« xoax nun bem bebrängten ^l^ilipp gar nid^t 
25 gelegen. Sr fteßte bem §ergog aße böfen golgen biefe« 
(Bd^ritte^ vor. ^ener aber tu ^e\mm <Sxmm^ ivt% [ii\ 
^^rcß nid^t§ t)on feinem »etlau^eu 6fexotic«\% \w>&fe^\ 
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öcrfic^crte, er l^abc fc^on gürforgc für alle« getroffen, unb 
»erbe na6) ©eenbigung il^re« ©efc^öft« tioc^ m ber ^ai)t 
abretfen. 

„©etm @ie n\6)t/ ful)r ber §erjog fort, ,,ber fetgfte 
5I)2cnfci^ in ^^l^rem ßonbe finb, fo folgen Sie mir gum SBa* 5 
gen, ^rtnj!'' 

„Qi) bin fein ^ring!'' antwortete ^l^ttipp, ber fid^ gum 
Siu^erften getrieben fa^. 

„®ie finb e«! 3^eber l^at ®ie l^ier anf bem SöaUt erlannti 
Qdf erlenne ®ie am §nt! @ie I)interge]^en mid^ nid^t!'' lo 

^^iti^jp gog bie Saroe ab, geigte bem ©ergog fein ®e* 
fid^t unb fprad^: „5Run, bin id^ ber ^ring?" 

§ergog §ermann, atö er ba« mübfrembe ©efid^t er^^ 
blidtt, prallte gurüdt unb ftanb toie oerfteinert, ©eine 
gel^eimfte 2lngetegenl)eit einem Unbefannten »erraten gu 15 
I)aben, oermel^rte feine 4Beftürgung unb SSertegenl^eit. S^e 
er \ii) noc^ oon berfelben erholen lonnte, l^atte ^t)il\pp 
fd^on bie S:ür in ber §anb, unb toeg toar er. 



XI 

©obalb fic^ ?5^ilt<5p i^n greien befanb, nal^m er blife* 
fd^neß §ut unb ©eibenmantet ab, toidfette jenen in biefen, 20 
unb fo, beibe« unter bem Slrm, fprang er bie ®affe ent== 
lang, ber ©regorienfird^e gu. 

T>a ftanb Siö^tn fd)on m emem SSSSwS.^ ^*i^^^ ^^ 
M^tt mrd^enpfovte unb ^artte ^em> 
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^51^ ^PW, lieber ^^Ui^jp!'' fagte fie gu i^m, fobatb 
fie il^n erlannte, unb brüdte feine §anb; „tüetd^e greube 
l^aft bu mir hoä) gemad)t! £), toit glücffid^ finb tüir! 
@iel^, id^ I)abe leine SRul)e mel^r bei meinen grennbinnen 
5 gel)abt. ©otttob, ba^ bu ba bift! ®d^on feit beinal^e einer 
SSiertelftunbe fte^e id^ l^ier unb friere. Slber xä) benfe öor 
greuben gar nid^t an bie ^ötte, bie ic^ teibe." 

,,Unb xä), tiebe« 9tö«d^en, banle Oott aud^, ba^ id^ 

toieber bei bir bin. §ote ber @eier aü ben @d^nidffd)nadf^ 

lo ber großen §erren! 3l\m, xä) tx0)k bir fd^on ein anber* 

mal t)on ben tollen Sluftritten, bie id^ gehabt l^abe* (Sage 

mir, ^ergen^Kub, tt)ie gel^t e« bir benn? ©aft bu mid^ 

nod^ ein »enig tieb?" 

„dx, bu bift nun ein großer §err geworben, ^I)i%p, 

IS unb ba lommt e« mir n)ol)I ju, ju fragen, ob bu mid^ 

nod^ ein loenig lieb l^aft?'' 

„SBetter, tpol^er »ei^t bu benn fd^on, ba§ id^ ein groger 

§err »ar?" 

„ÜDu l^aft e« mir ja fetber gefagt. $]^iti<)p, ^^iti^Jp, totnn 

20 bu nur nid^t ftofj »irft, nun bu^ fo entfefetid^ reid^ bift! 

Qä) bin ein arme« aWäbc^en, unb nun freifid^ gu fd^Ied^t 

für bid^. 5lber, ^^ili^Jp, id^ l^abe fd^on bei mir gebadet, 

»enn bu mid^ öerlaffen fönnteft, fiel^, id^ toottte lieber, bu 

»äreft ein ©ärtner geblieben! ^d^ »ürbe mid^ gu 2^obc 

25 grämen, toenn bu mid^ öerlaffen fönnteft." 

^Sfö^d^en, fage mir, »aö fd)matje\t bu beuu ba? ^ä) bin 
^me patbe (Stunbe ?Jrinj getoe^eu, uu\> e% toox "^^^ \oxx 
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@pag ; aber in meinem geben maci^e id^ folc^en ®pa§ ntc^t 
»ieber- 9lnn bin tc^ »ieber 3laä)tM(i)ttx, unb fo arm toie 
öorl^er. Q6) l^abe ba tool^I nod^ fünftaufenb ©utben bei 
mir, bte id^ öon einem STOametudE en bef ommen — bie f önn* 
ttn un« beiben au^ ber 5Rot l^etf en — aber teiber, fie ge* 5 
l^ören mir nid^t/ 

rrÜDu fprid^ft tounbertid^, ^l^ilipp!'' fagte $Rö«d^en, unb 
gab i^m bie fc^njere ©etbbörfe, bie fie öom ^rinjen er^ 
l^alten l^atte. „ÜDa nimm bein ®etb toieber! S^ toirb 
mir bod^ im ©tridfbeutet faft ju fc^toer/ 10 

„SBa« foU id^^ mit bem öieten ®elbe? SBo^er l|aft bu 
ba«, $Rö«d^en?^ 

„ÜDu ^aft e« ja in ber Sotterie gewonnen, ^l^illpp!'' 

„iJBaö? §ab' ic^ gewonnen? Unb man ^at mir boc^ auf 
bem atatl^aufe gefagt, meine 5Rummem toören nid^t ^er^* 15 
au^gelommen!* ©iel^^ic^ l^abe gefetjt unb gel^offt, e« lönnte 
eine 2^eme* für un« jur Sluöfteuer geben. 9lber ber 
©örtner SRotl^mann fagte mir, ate id^ ben 5Kad^mittag ju 
fpät auf ba« SRatl^au« lam: ,armer ^^ilipp, leine Shm* 
mer!* — ^^ud^l^e, alfo boc^ geiDonnen!* Qti^t lauf xd) ben 20 
größten ©arten, unb bu bift meine grau* SBie öiel Iff ö 
benn geworben P''* 

^5ß]^iti<)p, l^aft bu bir ein Stäufd^d^en in ber ^leujal^r^nad^t 
getrunfen?' ÜDu mugt beffer toiffen, lüieöiet e« ift. Qä) 
l^abe bei meinen greunbinnen nur unter bem 2^ifd^e l^eim»* 25 
tid^ in bie Sörfe l^ineingefc^iett, uu\i ^\&i x^ti^Jv. ^xX^x'^^^, 
aß ^ ein ®otb^md neben bem ax&wx ^itx^^^^ \^^ "^^ 
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badete id^: nun tmtnberf^ mid^ nid^t, ba§ ber ^^itipp fo 
unbönbig »ar. ^a, rec^t unbönbig bift bu getücfen. 3lbcr 
c^ tt)ar bir ja nid^t gu öerargen. Qi) möd^tc bir fctber um 
bcn §ate faücn unb mid^ red^t fatt toeinen^ öor greuben-'' 
5 rf9tö«d)cn, totrm bu fallen^ »iüft, iä) mag e« tüol^t lei* 
bcn- 5lbcr l^ier ift ein SÄt^öerftönbutö- SBer l^at bir ba^ 
@etb gebrad^t, unb gefagt, e^ fei mein Sotteriegeminn? Qä) 
l^abe ia ba« 80« nod^ ju ©aufe im Saften, unb lein SÄenfd^ 
l^at e« mir abgeforbert.'' 

10 ^^l)Uipp, treib leine hoffen!* ÜDu ^aff^ mir üor einer 
l^atben ©tunbe fetber gefagt unb mir felber ba^ @etb ge*» 
geben/' 

„$Rö^d^en, befinne bid^ ! !Diefen SÄorgen fal^ id^ bid^ beim 
SBeggel^en au« ber SKeffe, ba tt)ir miteinanber unfre 3^* 

15 fammenfunft für biefe 9?ad^t öerabrebeten» ©eitbem fallen 
tt)ir un« nid^t toieber,'' 

„Slu^er öor einer falben ©tunbe, ba id^ bid^ btafen l^örte, 
unb id^ bid^ gu (Steinmann« in« §au«* l^ineinrief. 5lber 
toa« Mgft bu benn unter bem 5lrm für ein 53ünbeld^en? 

20 SBarum gel^ft bu bei ber falten 9lad^t ol^ne §ut? — 
^l|ifi^)p, ^^iti^jp! nimm bid| »o^I in ad^t! !Da« öiele 
®elb fönnte bicfi teid|tfinnig mad^en. !lDu I)aft gett)i§ in 
einem S5Jirt«]^aufe gefeffen, unb l^aft bir mel^r ju gute %t^ 
tan, ate bu foüteft? 5«un? SBa« ^aft bu ba für ein Sün* 

25 betcfien? 3D?ein §immet, ba« finb ja mol^t grauengimmer* 
fleiber t>on @eibe? W^^Pf W^^Pf »0 W ^^ getoefen?'' 

. ^&ewi^ t)ov einer i^alben ®tuxibc mä^V ^^^ '^'^^^ "^"^ 
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toitlft bid^, glaub' iä), über mid^ luftig mad^en? antworte 
mir, ipol^cr l^aft bu ba^ ®ctb?'' 

„Slnttoorte mir erft, ^l)ilipp, tool^er l^aft bu bic grauen* 
gimmerff eiber? S35o bift bu gewefen?'' 

!J)a beibe ungebulbig »aren, Slnttoort gu l^aben, unb 
leine Slntwort gaben, fingen fie gegen einanber etwa^ mi§* 
trauifd^ ju »erben unb ju ganfen an. 



XII 

Sie e« getüöl^nüd^ in fotd^en 9ied^t«]^änbetn gel^t, too 
ein tiebenbeö ^ärd^en miteinanber ftreitet, fo ging e^ aud^ 
l^ier. ©obalb di'6^d)tn ba^ »ei^e ©d^nupftud^ l^eröomal^m lo 
unb il^re 5lugen trodtnete unb baö Söpfc^en »egwaubte, 
unb einen ©eufger nad^ bem anbem au^ ber 2^iefe ber 
Sruft auöftie^, l^atte fie offenbare« 9ted^t unb er offen^^ 
bare« Unred^t- Unb er geftanb fein Unred)t, inbem er fie 
tröftete, unb belannte: er fei auf bem 3D?a6fenbatt getüefen, 15 
unb tt)a« er unter bem 5lrme trage, fei lein »eiblid^e« ®e* 
toanb, fonbem ein ©eibenmantet nebft ßaröe unb geber^ut. 

5Rad^ biefem reumütigen Oeftönbniffe aber begann erft 
ba« ftrengfte SSerl^ör über il)n. ©in SKa^fenbatl, ba« loeiß 
iebe« 3Käbd^en in einer großen ©tabt, ift für unöertua^rte 20 
^ergen ein gefä^rlü^er ^^rrgarten unb S^am^fplatj. SKan 
ftürgt fic^ in ein äWeer anmutiger ®efal)ren, unb gel^t 
mand^mal barin unter, tpenu mau Uvu ^>x\xx ^^xänsssssnk^ 

ift m^en fiiett i^ren greuxib W^^^X^ ^^^'^ ^"^^^"^ "^^^ 
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für ben beften ©d^iptmmcr; e« tft fcfitoer gu fagen, »arum? 
5llfo tnu^te er guerft erflärctt, ob er getankt l^abe? 3luf 
ba« SSemeinen ^n^ fragte fte, ob er feine Abenteuer unb 
©anbei mit toeiblicfien SäKa^fen gehabt l|abe? ©a« tie^ 
S fid^ nid^t öemeinen. Sr befannte allerlei; bod^ fetjte er 
jebe^mat l^ingu, bie grauenjimnter wären in^gefamt öon 
öome^mer Slbfunft genjefen unb l^ötten i^n für einen an* 
bem gel^alten. 9tö«d^en tpollte gtoar ein wenig gweifeln; 
bocfi unterbrücEte fie ben Slrgtool^n. Site er aber auf il^re 

10 grage: für wen man il^n gel^atten l^abe, unb öon wem er 
feine 30?a6le geliel^en? immer ben ^ringen 3^utian nannte, 
fci^üttette fie bocfi ba« ungläubige Äöpfc^en; unb nod^ un* 
toal^rfd^einlid^er war il^r fein @ef(!^id^td^en, ba§ ber ^ring 
5Kad^twäcf|terbienfte getan, wäl^renb ^l^illpp auf bem Säße 

15 gewefen. Sr aber üemid^tete alle i^re B^^^f^t mit ber 
SSerfid^erung, ber ^ring — benn bafür l^alte er feinen 
©teüöertreter — werbe, laut 5lbrebe* in Wenigen äugen* 
blidfen bei ber Oregorienfirc^e erfd^einen, unb bie fd^öne 
SWa^fe für ben 5Kad)twäcf|termantet cintaufd^en. 

20 5Run ging bem erfcfirodfenen SRö^d^en über il^r Slbenteuer 
im bunleln §au«gange ein 8id)t auf.* SBar e« il^r bod^ 
bamate aufgefallen, ba§ ber üermeinte ^l^ilipp fo etwad 
grembartige« in feinem SBefen gel^abt l^atte. üDa nun bie 
JReil^e an fie lam, alte« l^aarflein gu beichten, wie fie gu 

25 bem (Selbe für ba« Sotterieloö gelangt wäre, ftotterte fie 
/a/rge unb fudjte mä) SBorten l)erum, baß bem ^l^ilipp 

^anj bange warb. 
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®ic crjäl^ltc enbüd^ aüe^, toad öorgefaüen toan 5Run 
fing ^l^Uipp an mlfetrauifci^ unb örgcrlid^ ju »erben unb 
rieb \iä) bie blonben §aare anf bem SSSirbel l^erum, bamit 
fie nic^t gu ^SBerge fteigen foüten. 

„Q'6xt, ^Ijtltpp, bift bn e^ nic^t geipefen/' fagte 9tö«d^en s 
ängftlicfi, ,,fo glaube id^ bir alle« Unglaubtid^e, baö bu 
mir gefagt l^aft, — fo ift t^ ^rtng ^ulion in beinen SIet* 
bem gewefen!'' 

!Da^ l^atte bem ^l^üi^jp fcfion lange geahnt, unb er rief: 
^!Der ©pifebube! 5Run begreif \ä), toarum er mir feine lo 
SWa^Ie gab/ unb toarum er auf eine l^albe ©tunbe Q6) 
fein tooHte!" — Unb nun fiel if)m bie SD?a«Ie ein, bie il^m 
öon atö^d^en erjöl^lt ^atte, unb er erneuerte fein SSerf)ör 
ftrenger at« öorl^er: ob unb tt)ie fie ben ^ringen öorl^er 
gefeiten? ob il^r nid^t ein SKann aufgefallen fei, ein öor^^ 15 
nel^mer ©err, ber if)r beim Äird^gel^en nat^gefd^lid^en fei, 
ober ber fid^ im 3Äild^gä^cf|en ©efc^öfte gemad|t l^abe?^ 
ober ob nie ein ©err ober fonft jemanb gu il^rer SDhttter 
gefommen fei, um fie mit @elb unb SSSol^ltaten in it)rer 
SSerlaffenl^eit gu unterftüfeen? 20 

SRö^d^en^ 2lnttt)orten fielen fömtlic^ fo berul^igenb au«, 
unb trugen fo fel^r ba« ©epröge ber unbefangenften Un«' 
f(^ulb, ba§ ^l^ilipp« §erg toieber leidet loarb. ©r loamte 
fie t)or ben ©c^leid^em unb öor ber Sarml^ergigfeit ber 
SSomel^men, unb SRö^d^en.l^iniüieber »amte oor ben Oetabf o.«^ 
ren ber SJiaetenbäüe unb atletv 'ÄUultMwsx m\. "^^xäk^^ 
Sintmem ^o^en ©tanbe«, buxd) xod*)^^ \cvÄCC&{t^ N^s:«^' 
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SWcnfc^ fc^on xtä)t uttgtüdElid^ gctüorben fei* SKan öergab 
fic^^ attc in bcr Utitoiffcnl^ett begangenen ©ünben, unb 
toax auf bem beften SBeg ber öötltgen SSerföl^nung, atö ba« 
^örd^en im beften SlugenblidEe burc^ eine frembe grfc^ei* 
5 nung unterbrochen »urbe, 

g^ lam im öoüen Sauf unb ©^mtng* ein STOenfd^ gegen 
fie gerannt, ber atemlos bei i^nen ftel^en blieb. 2ln 
SKantet, ®pie§, §ut unb ©om erlannte ^l^iti^)^) auf ber 
(Stelle feinen 30?ann. ÜDiefer l^ingegen fud^te ben STOa^fen* 

lo tröger. ^^ifipp reichte il^m ben §ut unb ©eibenmantel 

unb fagte: „®näbigfter §err, l^ier ^Ijxt ©ac^en! Qn 

biefer SBett taufc^en tüir bie SRoÜen nid^t toieber mitein* 

anber; xd) fäme ju furg babei!"* 

ÜDer ^ring rief: ^5Kur gefd)tt)inb/ nur gef(^tt)inb!" 

IS toarf bie nad)tn)öd)tertid^e Slmt^trad^t bon fic^ in ben 
®d)ntt, banb bie garüe unb ben SWantel um, unb fe^te 
ben §ut auf. $Rö«d^en f^^rang erfd^roden jurüdE. ^tiiti^j^) 
bebedtte fid^ mit feinem alten gilg unb 2Jiantet, unb nal^m 
<Spie5 unb §om. 

20 ff^ä) l^abe bir ein S^rinlgelb berf^^rod^en, ßamerab/' 
fagte ber ^ring, „aber fo toal^r id^ lebe, id^ l^abe meinen 
©elbbeutet nid^t bei mir!" 

,,'Cen l^abe id^!" antwortete ^^ilipp unb l^ielt il^m bie 
S3örfe l^in. „Sie gaben i^n meiner 4Braut ba — aber, 

25 gnäbigfter §err, toir berbitten un6 ©efd^enfe ber Slrt!''* 
,,ßamerab, Beljatte, tva^ bu \)Qi\\, uu\i macS^e btdj ge* 

APw/nI> aue bem Staubt ; bu h\\i \)iex m&yl 'v&itxV xvt\ 
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ber ^rinj eilig, unb ipoütc baöon. ^l^ilip^) l^ielt il^n am 
3KantcI fcft. ^©nöbiger Qtxx, tt)ir l^aben nod^ cind ab^ 
gumac^cn!'' 

rrStte^, fag' t(^ bir, 5Rad^tn)äd^tcr! gUc^, man ftcHt bir 
nad^ l** 5 

f»3^(^ l^abc feine Urfad^e, gu fliel^en, gnäbigfter $errl 
2lber id^ l|abe 3?t)nen l^ier 3?^re Sörfe — " 

^ÜDie belialte!^ 8auf, toa^ bu lannft!" 

„Unb einen SBed^fet be^ SKarfd^aÜ« Slanfenfc^toerb Don 
fünftanfenb Onlben gngufteüen." lo 

„!Der ©aget,* toie lommft bu mit bem 2Jiarfd^an S3fan^ 
fenfd^toerb gufammen, TcaäjtMäfttx?*' 

„& fagte, ed fei eine ©pietfc^ulb, bie er 3^^nen gu 
gal^ten l^abe. gr toxU biefe 5Kad^t nod^ mit feiner ®e^ 
mal^ßn anf feine potnifd^en ®üter/ 15 

,,»ift bu toU? saSo^er toeigt bu ba«? SBo gab er bir 
bie 2luf tröge an mid^?" 

„®näbigfter §err, unb ber ginanjminifter 53obenIo« 
tüiU bei Slbral^am Seui aüe 3^1^re (Sd)utben gal^Ien, toenn 
Sie fi(^ für il^n beim S^önige üertoenben tooüen, ba^ er 20 
3Winifter bleibe!'' 

,,5Ka(^ttt)äd^ter, bu bift Dom gellen Teufel befeffen!''* 

„3^^ ^tibc il^n aber in §od^bero Flamen* abgetoiefen!" 

„T)n ben 5Winifter?'' 

n^Ci, gnäbigfter §err! hingegen l^abe ic^ bie ©rdtltta«;, 
SSonau mit bem Äammert)exm ^W^j^xo xövö^^x xs^Sä^^ssxs^^^s. 
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^®cr öott und beiben ift ein 5Rarr?'' 

„3lod) ein^! !JDer §crgog §cmiami ift fürd^terlid^ gegen 
®ie anfgebrad^t »egen ber ÄeUergefd^icfite/ 

^ÜDer §erjog? SBBer l^at bir benn ba^ aße^ ergöl^tt?'' 
5 „Sr felbft. ®ie finb noc^ nid)t fid)er. gr tooüte fid^ 
mit 3^]^nen anf 2^ob nnb geben fd^tagen, 3lt\)mtn ®ie 
fid^ in ad)t öor i^m!'' 

«Sin« fage mir, toü^t bn, tool^er ber §ergog tt)ei§, ba§ 
i(^— '' 
10 „& tüeig aüe« öon ber SKarfc^atlin Stanfenfd^toerb ; 
bie ijat e« il^m au«ge|)tanbert, unb ba§ fie ate ^eje bei 
bem ©anfetfpiele gefeffen." 

!Der ^rinj nal)m ben ^l^itt^)^) beim 5lrm nnb fagte: 

„©pa^öoget, bn bift fein 5»ad)ttt)öd&ter!" (gr brel^te il|m 

IS ba« ©efid^t^ gegen eine an« ber gerne l^er fd^immembe 

iattvnt, nnb erfd^ral, atö er einen il^m öoölommen fremben 

SKenfd^en fal^. 

„:SBift bn t)om (Satan befeffen, ober, • • . SBer bift bn 
benn?" fragte ^ntian, ber Dor ©d^redfen ganj nüd^tem ge*» 
20 toorben »ar, 

„Qä) bin ber ®ärtner W^^P ®tarf, ©ol^n be« $Rad^t* 
toöd^ter« ©otttieb ©tarf!" antwortete ^liitip^) ml^ig. 



XIII 



^IKutt ia, ben fiu^en toiv ebenl §att, iöur^d^e!" riefen 
meprere (Stimmen^ nn\> ^]^ili))p, 9lö^ä)tu uxte 'titx ^tv».\ 
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fallen ftc^ plöfetic^ ton fcd^^ l^anbfeftcn üDtencm bcr §o(^* 
löblid^en ^olijci umringt. $Rö6cf|eTi tat einen lauten ©d^rei, 
^l^iüpp ergriff beö erfc^rodenen SKöbc^enö §anb unb fagte : 
^§abe leine ©ange!"^ — !Der 5ßring Köpfte ben ^l|itipp 
auf bie ©d^ulter unb fagte: „d^ ift ein bummer Streicht s 
^i} fagte bir nic^t »ergeben«, bu fotteft bid^ jur rechten 
3eit baöonmad^eu- 9lber ängftige bic^ nic^t; e« fotl bir 
nid^t« wiberfal^ren!'' 

„!j)a« toirb fic^ nac^^er ergeben!'' öerfefete einer ber 
^anbfeften. ^ginftweilen toirb er mit un« fommen!'' lo 

^SBoliin?'' fragte ^^itipp. „Qä) bin in meinem !Dienft; 
id^ bin ber 5»ad^ttt)äd^ter!" 

^!Da« l^aben toit fd)on gel^ört, unb eben be^toegen fommt 
S^v mit un«!" 

„^a^t ü)n gelten, i^r geute!" fagte S'^Iian, unb fuc^te 15 
in ben Jafd^en nad^ @elb. ÜDa er nid^t« fanb, flüfterte 
er ^l^ili^jpen l^eimlid^ ju, il^nen au« ber 53örfe ju geben* 
ÜDie §anbfeften aber riffen beibe au«einanber unb riefen : 
„gort! §ier »erben feine Slbreben mef)r genommen. 2lu(^ 
bie SD?a«fe ift üerbäd^tig unb mu§ mit un«!" 20 

„!Die nic^t!"* fagte ^^iti^Jp. „Q^t tooüt ben 3laii)U 
»öc^ter, ber bin id^! könnet il^r oeranttoorten, mid^ au« 
meinen ®eruf«gefd)öften ju nel^men, fo filieret mic^, »ol^in 
e« tu6) beliebt. !Diefen §erm aber la^t gelten!" 

,,!lDa« ift nid^t Sure @ad^e, un« ju leieren, toen toir für 25 
öerböd^tifl "Ratten f ollen !" öet^etjte emtx \itx '^^Kv^^^x^cc«^. 
„Sßarf^, aüe^ mit nn^V*^ 
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„^ud) ba« grauen jtmmcr?" fragte ^^ilipp. „Qd^ »tu 
nid^t ^offen."^ 

r,9lun, ba^ Q\ini^txi)tn mag gelten, fjür fie l^aben 
tt)ir feinen :©efe]^t. 5lber Spanten unb Oefic^tc^en muffen 
5 tüir für ben 5Rotfatl fennen, unb ben Slufentl^att.'' 

„a^ tft bie Jod^ter ber SBittoe «ittner im äWüc^gägc^en!'' 
fagte ^^iti^jp, unb ärgerte fid^ nid^t toenig, afö bie terle 
alte ba« ©efid^t be^ toeinenben 9tö«d^enö gegen ben ©d^ein 
ber fernen ©tra^enlateme brel^ten unb begafften. 
10 „®e^ nac^ §aufe, m^6)tnl** fagte W^^P* fr®^^ ^ 
§aufe; fürchte bic^ nid^t für mid^* 3^^^^ ^^^^ «ta gute^ 
©etoiffen/' 

9iö«cf|en aber fd^tud^jte taut, bag e« felbft ben ^olijei* 
bienem SÄitteib einflößte. !JDer ^rinj tooüte biefen Um* 
15 ftanb benufeen, um burc^ einen ©prung ju entfommen. 
Slber Don ben §anbfeften toar einer noc^ ein befferer 
Springer, ftanb mit einem ®afe öor il^m unb fagte : 
„©oüal^! ber ^at ein fd^tec^te« ©etoiffen; er mu§ mit 
un«. 3Sortt>ört^, marfd^!" 
20 „SBol)in?" fragte ber ^rinj. 

„J)ireft unb fd^nurgeraben SBege«* ju ©einer g^jeüenj 
bem §erm ^olijeiminifter!" 

„§ört, Seute," fagte ber ^rinj fel^r emft, bocfi leutfelig 

— benn il^m toat bei biefer ©efd^id^te gar nid^t tpol^t gu 

25 aWut" »eil er eben fein 9?ad)t»äcf|terftüdEd^en nid^t Der* 

ra/e/r wiffen wollte! „l|ört, 8eute, ic^ bin biefen Singen* 

^//cf nur fe^r sufäüig iu biefem giadjttoäS^Ut ^d^xccm^xs 
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i^r l^abt mit mir nic^t« gu f (Raffen! Q6) bin öom ©ofe. 
Untcrftc^t i^r cuc^, mic^ ju jiDingctt, mit cu(^ ju gelten, 
fo iDcrbct il^r cucm 3^rrtum bereuen unb morgen bei SBaf* 
fer unb ©rot im ÜEurme fi^en!" 

„8a6t ben ©erm um Ootte^ioillen ge^en, ?eute!" rief s 
^l^ilipp. ,,SJerIaffet euc^ auf mein SBort, e^ ift ein großer 
©err, ber euc^ euem gifer garftig öerfaljen tann.^ g« 
ift . . ." 

^©c^toeig!" rief 3^ulian. „g^ foll niemanb au« beinern 
3Kunbe erfahren, »er 16) bin, »enn bu e« öielleic^t erraten lo 
ptteft. ©örft bu, niemanb! Stiemanb, fage ic^ bir, e« 
fomme, toie e« toolle! ©örft bu?" 

^ffiir tun unfere ©c^ulbigfeit!" entgegnete ein ^olijei* 
biener, „unb bafür fe^t un« feiner in ben lurm! !j)a« 
fönnte aber am gnbe ido^I bem ©erm in ber aWa^fe 15 
felbft toiberfa^ren. SBir fennen bergfeic^en Sprachen fc^on 
unb fürchten fotc^e üDrol^ungen nii^t. SSortoört«, marfc^!*' 

,,8eute, ne^mt SSemunft an!''^ rief ^^ilipp. M ift 
ein am ©ofe fel^r angef ebener ©err!" 

„Unb iDenn'« ber Sönig felber märe, müßte er mit un« ! 20 
ba« ift unfere ^flii^t; er ift öerbäc^tig!" gab einer gur 
antiDort, 

„gi ia!" rief ein anberer, „große ©erren am ©ofe ^aben 
tool^I* mit 9larf|ttt)ärf|tem unb gure^gfeid^en ^eimfirfie ÜDinge 
abjutun unb, tt)ie öorfjin, emanber in bie D^ren ju gifc^eln!" ^s 

Sßä^renb man nod) be« ^tm^tu xot^txv. \svoc nss^ ^^ 
flritt, tarn ein Sagen, ac^t^päum^, ml \ixtxcwtx^^^ ^^^<^ 
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öoran, an bcr ^ivdjt öorbei, ba^cr gefahren. „^oltV* rief 

eine ©timtnc im SBagen, al^ bicfcr eben an bcm Raufen 

bcr ^oligcibiener mar, xotlä)c bcn ^ringen umringt l^icltcn. 

!Dcr ffiagcn ^ielt ftitt, !Dcr Äutfc^enfi^Iag öffnete fic^. 

S Stn ©err fprang l^erau^ im Überrod, mit einem glönjenben 
®tem barauf, unb ging gu ber 2ßenf(^engru|)pe. (gr ftieg 
bie ^otigeibeamten gurüd, betrachtete ben ^ringen öon 
oben bi^ unten unb fagte: „Süchtig! erfannte ic^ boc^ 
gleich ben SSogel an feinen gebem. 3J?a^fe, »er finb ®ie?'' 

lo 3^ulian mußte nid^t, »o^in fic^ in feiner SSerlegen^eit 

bre^en unb toenben/ benn er erfannte ben ©ergog ^ermann. 

,,2lnttt)orten ®ie mir!'' rief ber §ergog mit bonnember 

©timme. Julian fd^üttette ben S^opf unb »infte bem 

©ergoge, fic^ f ortgubegeben, ÜDiefer aber toarb no6) erpichter, 

IS gu toiffen, mit toem er e^ auf bem Söaüt gu tun gel^abt 
l^abe. @r fragte bie ^oligeibeamten. ÜDiefe ftanben mit 
entblößten ©öuptem um ben §ergog unb fagten : fie l^ätten 
59efe]^I, ben 9lac^ttt)öc^ter unmittelbar gum ^oligeiminifter 
gu fül^ren ; ber ©ödster l^abe gottlofe SSerfe gefungen, »ie 

20 fie mit i^ren eignen D^ren gel^ört ; fei i^nen aber burc^ 
Äreug^ unb Quergaffen entfprungen ; ^ier nun, bei ber 
Siri^e, ptten fie i^n in vertraulichem ©efpräd^e mit ber 
3Ra«fe ertappt, bie i^nen beinahe öerbäc^tiger fc^iene, al« 
ber 9la(^tttJäd^ter. ÜDie SKa^fe ^abe fi(^ für einen §erm 

25 Dom §ofe ausgeben »ollen, allein ba^ fei offenbar SBinb* 
/^eu/eM (Sie Ratten bal^er für ©djutox^UVl ^t^aVut^, ^vt 

^a^fe iu anetierctt. 
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„T)tx aWcnfd^ ift nic^t öom ©ofe!^ cmibertc bcr ©crgog; 
r^barauf fönnct il^r fii^cr gelten ;^ i(^ gebe cu^ mein SBort. 
6r ^at ftd^ uncrfaubteriDcifc ju bcm ©alle eitiflcfc^Iic^cn 
Uttb iebcn glauben gemacht, er fei ^ring 3^ulian. gr ^at 
fic^ mir enbfic^ entfaröen muffen, ha er auc^ mic^ betrogen, 5 
unb mir entmifc^te, g^ ift ein unbefannter 3Kenfc^, ein 
Abenteurer. Qd) ^abe e^ bem Dberl^ofmeifter gemelbet. 
Qljx Seute, führet i^n fort gum föniglii^en ^alaft, i^r l^abt 
einen guten gang gemacht !^ 

3Kit biefen ©orten breite fi(^ ber ©ergog um, ftieg in 10 
ben SBagen, rief noc^ einmal gurüd : „Sagt il^n nid^t ent* 
fommen!" unb fu^r baoon. 

!j)er ^ring fal^ fic^ öertoren. ÜDen ^oligeibienem fein 
Oefid^t 3U geigen, ^ielt er für unfc^idlid^ ; burc^ biefe toären 
feine Oenieftreic^e aHgu ftabtfunbig geworben. 3Kinber ®e* 15 
fa^r lief er, »enn er öor bem Dber^ofmeifter ober bem 
^oligeiminifter bie ?aroe abgog. 5lIfo rief er entf c^Ioffen : 
„SKeinet^alben ! ff ommt ! " 

(Sr unb ^pipp gingen* SRö^c^en fal^ il^nen toeincnb 
nac^. 20 

XIV 

^^ißpp ptte beinal^e an ©ejerei glauben mögen,* ober 
ba6 er träume. ÜDenn fo öertoorren unb bunt e^ in biefer 
3la6it guging, toar'^ i^m in feinem ßeben noä) nii^t er* 
gangen.' & f)atte fid^ etgenttxd) ttmt SßtytxtÄx^t -^^c^^^^c^, 
af^ ba^ er mit btm ^rinjeti Ue a\e\Ux %t\a\^*^,NssSfe^^32^^ 
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ttjibcr feinen SBillen, beffen 5RolIe auf bem SöaUt gcfjjielt 
l^atte* ÜDa aber ber ^ring öermutlic^ bie 9?ac^ttt)äc^terrotte 
ebenfalls nid^t orbnung^mößig ßefjjiett l^aben motzte ^ — 
benn »arum mußte er ftd^ atö 3la(f)tto'dii)ttx öerl^aften 
S laffen? — l^offte er, bei biefem ®nabe gu finben. 

^eim ^alafte fc^Iug bem armen ^l^iüpp ba« ^erg 

ftärfer* 3Jian na^m i^m 3ßantel, §om unb (gjjieß ab. 

ÜDer $ring fjjrac^ mit einem öomel^men §erm einige 

SBorte. ©ogleic^ ttjurben bie ^oligeibiener toeggefc^idt ; ber 

10 ^ring ging bie 2:reppe hinauf, unb ber ^l^illpp mußte fol* 

gen. „^abe feine Slngft/ fagte Julian unb öerließ i^n. 

^l^illpjj tDurbe in ein Heiner SSorgimmer gefül^rt, tt)o er 

lange allein blieb. 

önblid^ fam ein föniglic^er Sammerbiener unb fagte: 

15 „Sommt mit mir, ber S^önig »itt gud^ feigen!" 

^^ilipp ttjar faft außer fid^ öor ©d^reden. ©eine ^iee 

iDurben fc^tt)a(^. @r »arb in ein fd^öne^ 3^^^^^ geführt. 

!Da faß ber alte Sönig tac^enb an einem Keinen S^ifc^e. 

5Jieben i^m ftanb ber ^ring Julian ol^ne Saröe. ©onft 

20 toar niemanb im ^i^^^'^- 

ÜDer Äönig betrarfitete ben jungen aWenfi^en eine ^tiU 
lang, tpie e^ fd^ien, mit einer Slrt SBo^Igefaüen. 

„&iäf)k mir aüe« genau," fagte ber Äönig gu i^m, 
„tt)a^ bu in biefer 9?ad^t getan ^aft!'' 
25 5ß^ilipp gewann burd^ bie leutfelige Hnrebe be^ el^r* 
wärbigen Wfiomväjtn mieber 51Jiut, unb beid)tete l)aarllein, 
wae er getan unb erlebt i)attt, \)ou ^u^au% \i\% \>x ^SxCfe^. 
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S)o(^ toar er Hug unb bcfd^eiben genug, ba« ju öerfc^toei* 
gen, tt)a^ er in feiner ^ririjenroße öon ben Höflingen ge* 
I)ört ^atte, unb »obur^ Julian ^ötte in SSerlegenl^eit 
gefegt »erben fönnen. ^— üDer S^önig lachte bei ber Sr jäl^ 
lung einige 3JiaIe laut auf ; bann tat er noc^ einige fragen 5 
über ^l^ilipjj« ^erfunft unb ^efc^öftigung, nal^m ein jjaar 
©olbftüde öom S^ifc^e, gab fie il^m unb fagte : „9htn gel^ 
bu, mein ©ol^n, unb »arte beine^ ^eruf^!^ ß^ foö bir 
nid^t« geibe^ gefi^e^en. Slber entbede feinem SKenfc^en, 
toa^ bu in biefer 9?a(^t getrieben unb erfal^ren l^aft! ÜDa« 10 
befel^Ie ic^ bir. 5Wun gel^!^ 

^^ilipp fiel bem tönige ju güßen unb B^tc beffen 
§anb, inbem er einige SBorte be^ ©anle^ ftammefte» 5lte 
er tt)ieber auf ftanb, um fortzugeben, fagte ^rinj 3^ulian : 
nS^ bitte untertänigft, baß Sure 3ßaieftöt bem jungen 15 
aKenfd^en ertauben »oüe, brausen gu »arten! Qd) ^abe 
il^m für ba^ Ungemac^, ba^ i(^ i^m biefe Stacht öerurfac^te, 
no(t) eine Iteine ®c^ulb abzutragen." 

35er Sönig nidte läc^elnb mit bem topfe, unb W^^P 
entfernte fic^. 20 

^^rinj,"" fagte ber Äönig, unb »amte bro^enb mit bem 
aufgel^obenen Singer, „ein ©lud für @ie* baß ®ie mir bic 
SBal^rl^eit fagten! Qd) »ill auc^ bie^mal noc^ ^l^ren toiU 
ben, atbemen hoffen SSerjei^ung »iberfal^ren f äffen, ®ie 
ptten ©träfe öerbient. 5Rorf| einmal folrfi einen $ßagen* 25 
ftrei^, unb xd) »erbe unerbittUd) \tm. "^x^xa» ^\?^ ^v^ 
dann entfd^utbigen. ©ie ®e^ä)\ä)tt m\. ^tt\ti^ ^wsssx^jcss. 
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mug i(^ no(^ näl^r fcnncn. Out, tocmi er fortgel^t; iä) 
mag i^n nic^t! SSon betn, toa^ ®ie über ben ^olijei* unb 
gmanjmmifter fagtcn, crmarte id^ ebenfalls 53ett)eifc, ®c* 
l^en ®ic jetät unb geben ®ie bem jungen ©ärtner ein 

5 S^rinfgelb! @r l^at in Qi)Xtx SKa^fe vernünftiger gel^an* 
belt, ate ®ie in ber feinigen-" 

©er $rinj öerließ ben Äönig. Sr legte in einem 9ie* 
benjimmer ben ©attangug ab, ben Überrod an, lie^ ^l^i* 
li^jpen rufen unb befahl i^m, mit il^m in feinen ^afaft gu 

10 ge^en, ©ier mu|te ^l^ilipp aße^, toa« er atö ©teööertreter 
Julian« auf bem Sdaü öemommen unb gefproi^en, SÖort 
für SBort ergä^Ien. ^^ilipp getjor^te, Julian Hopfte i^n 
auf bie S^ulter unb fagte: „©öre, "^ffUxpp, bu bift ein 
gefc^eiter 59urfc^e. !Di(^ fann ic^ gebraud^en. Qd) bin 

IS guf rieben mit bir. SBa« bu in meinem Stamen bem ^am^ 
merl^erm ^itjoto, ber Oräfin ^onau, bem aWarfc^aö unb 
feiner g^au, bem Dberft ffalt, bem giuangminifter unb ben 
übrigen gefagt, finbe ic^ gang vernünftig, unb ic^ toiU e« 
anfeilen unb galten, atö ^ätte ic^ e^ felbft gefagt. ÜDa* 

2o gegen mup bu gu ben SSerfen ftel^en,^ bie i^ in beincm 
5Ramen ate 5Wa^ttt)ä^ter gefungen l^abe. !j)u »irft gur 
©träfe beine^ 5Rarf|ttDä^terbienfte^ entfefet toerben ; ba^ lag 
bir gefallen!* üDafür mac^e ic^ bic^ gum ©(^toggärtner bei 
mir* Qd) übergebe bir bie ©orten öon meinen ©c^Iöffem 

25 ©eimleben unb Quellentl^al. ÜDa« ®elb, toeirfie« i^ beiner 
©raut gegeben, fott il^re 5lu^fteuer bleiben, unb ben SBed^* 
fei be« aKarfc^ato «lanfenfc^toerb löfe ic^ auf ber ©tette 
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bei btr mit fünftaufcnb ®ulbcn ein, 3e^t qc^, biene mir 
treu unb fü^re \>iäf gut auf!" 



XV 

S33er toar glüdlic^er al« ^^illpp! gr flog in öottem 
©prung ju 5Rö«d^en« C)au^. 5Rö«(^en fag mit i^rer 3Jhtt^ 
ter am lifd^e unb »einte, gr »arf bie öoUe ^örfe auf s 
ben Jif(^ unb fagte atemlos : ^SJö^i^cn, ba« ift beine 8lu^ 
ftcuer! unb ^ier fünf tauf enb ®ulben, bie finb mein. Qd) 
\)aht ate 9?ac^ttt)äc^ter geiler gemad^t; bafür öerücre ic^ 
bie 2lntt)artfc^aft auf be^ SSatcr^ ÜDienft, unb übermorgen 
jiel^e ic^ ate @c^Io§gärtner be^ ^rinjen Julian nac^ ©eim* lo 
leben. Unb Q% SWutter/ unb m^6)tn muffet mit mir 
nac^ ^eimleben. SDlein SSater unb meine SWutter muffen 
aud^ mit mir. ^c^ fann eud^ nun wo^I alle emöl^rcn. 
3^ud^]^e! ©Ott gebe aßen beuten ein folrfi gute« Stcujal^r!" 

2Jhttter Sittner lougte nic^t, ob fie il^ren Dl^ren trauen 15 
foüte bei ^^ilipp« grjäl^Iung, unb il^ren Singen beim Slnblid 
be« tiefen ®elbe«. 2lber ate ^^ilipp i^r alle« unb »ie 
e« gcfommcn, boc^ eben nid^t mel^r ate ju loiffcn nötig 
toar, crjäl)It ^atte, ftanb fie fc^Iudijenb auf unb umarmte 
il^n mit greuben. 9?un lief ober tanjte bie freubetrunfene 20 
grau im 3^^^^^^ f)erum, fragte : „SSiffen ba« alle« aud^ 
bcin 93ater unb beine 3Jhttter fc^on?" unb ba e« ^^ilipp 
öemeinte, rief fie : „9?ö«rf|en, mad^e geuer an, fe^e SQSaffer 
auf, foc^e einen guten Saffee \^x uu% %^\^\tV' ^ssi^s^ "^ 



i 
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ttjoöcnc^ 3ßäntclc^en, toidütt [id) ijxntxn unb ging jum 
©aufc l^inau^. 5Rö«c^en aber öcrgag an ^l^ili^Jp^ ©erjcn 
geucr unb SBaffcr. 
!Da6 W^^P ^^^ 5nad^ttt)ärf|terbicn[t einbüßte, baß 5Rö«^ 

5 c^cn nac^ öicrgclin 2:agen feine grau »arb, ba§ beibe mit 
i^ren gltem nac^ ©eimleben gogen — ba^ gehört nid^t gum 
Slbcnteuer ber 5Reuiaf(r«nad^t, toddft^ niemanb öerberbltc^er 
toavh, ate bem ginanjminifter ^obenlo^. 3Kan i)at audf 
feitbem nic^t gel^ört, bag ^ring 3^Iian äl^nlic^e Oenie* 

[o [treidle gemad^t l^abe. 



NOTES 



Pagre 1. — I. Dteflbettg^, city in which a ruler lives, capitat. 

2. Sattfett ttttb 9{ettnett, infinitives used as nouns; these two 
/erbs have the same meaning, but the first is used of persons, gener- 
ally, and the second of animals ; translate : tAe bustle and hurry, 

3. Hr . . . bic 9Jafe belegten, feil upon (lit., "covered**) her 
nose; tl^i is a dative of interest and with the article is equivalent to 
a possessive. 

4. (^Ottliebd^ett, Gottlieb; the d^en makes the name a diminutive 
of affection. 

5. bie ^wSs^i, here, to-night; the usual expression is Iieute 9^a(^t. 
— ben $4Ui^^ (pronounce ^(it^^Iipp), this idiomatic use of the defi- 
nite article has no equivalent in English, it is familiär and collo- 
quial for ^^ilipp. 

6. ^enn e§ fd^nett . . . fan«, for U ü snowing as hard as ever 
it can, 

7. ^a l^at . . . Sattgetneile ! ßanöch)ctlc = "ennui'*; translate, 
time will not hang heavy on Philipps hands, 

Pagro 2« — I . tueirbe = would^ a subjunctive of indirect discourse. 

2. 93t]!(iQ, read : 6S tft billig, it is but reasonable. 

3. ^aft ber alte . ♦ . getnefen ; note the Omission of the auxili- 
ary verb, as often in dependent clauses. 

4. %vt er ali§ ber (Srfte . . . erftieg, which he was the first to 

Scale ; note the change f rom crfticß to beftieß in the f ollowing line, 
the -first here, as frequently,= to scale (against Opposition), the 
jecond simply to " mount." 

5. %ViVX ^rü^^el gef hoffen, crippled by a shot; note the idiom. 

6. gab tnan i^tn, he was given; similar constructions are fre- 
quent instead of passive. 

IS 



\ 
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■}. anb geni Sfi^CT laä, and was fand ef rtading boeks. 

5. bcffttt (demonstrative) is used, ratber than fein, to indicate 
dearly the person leferred to. 

9. bcfitbtrlc man, aaid ironically; it was, of courae, no "pro- 
motioti" at all, bul a degradation. 

Fagre 8. — I. tattC babti . . . '^i\xmiMM,kadbutapi)erlivt- 

lihood; bttbei = "in consequence." 

1. 3f»«u ßältt, tranalate, KaU. 

3. fein täglitfl Strot jnt @tnflgc, kh daily bread; the omiwioc 
of the neuter ending of adjectives, in cases like the above, Is not 
infrequent. 

4. 80* «ä "rttfle Xiinfgelktt, :*' nidvtd Hin tips. 

5- ba^ = here "as fou koow"; translate, aft>wa)'. 

6. mit gBtIidl (un, indulge mystl/, lait my ease. 

7. SKflttW^en, cf. page i, note 4. — %&% note the coUoqtdftl 
Omission of pronoun subject. 

P«gre 4. — !- Weuja^dflClb, ^ii" Künr'* subuription^iot the 
benefit of night-natchmen. 

2. jxn ^%%\i\li^t\i)ivä, as a New Year'sgi/l; not« the idiom. 

Pa^ 5. — I. ^trgtnSfinb, bn jaminerf) . . . ni^, Ifetlsony 

foryou, my dear boy ; itideed I feel itiry sorry for you, %atB.Wxa is 
transitive here, meaning: "to move to sotiow." 

z. ^iUteft . . . ISnnen, fo nUtiie|t . . . ISnncn, the first IBnnen 
is past participle, had ysu bctn ablt; the second is infinitive,^OT( 
tvmäd be abli. 

3. ötttner8fflas^«,colloquialfor3l£84en«ittnEt. Cf."Smith's 
John." 

4. ^aS etWitbt bir öottcälo^n, Hat wül assure yeu Gad'sbUij. 
ing. 

5. eS refets to äRäb^cn whtch is neut 

Fag-e ß. — I. nid mir getn inSt^tcu 

z. unä, here retiprocal ptoiioun, !: . 

3- beä »04^ 
forma thia,' 
whlc»- 
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Ofen, a large lile or earlhenware •tovc, called 
5. atö »ärS am Xage, at though H wm daytimt. 

Page 7. — r. ^ glaaMe KSäd^ttt gtt fcIjcR, accuaativ« «iih In- 
finitive, dependent on glauben : hc theughl hl law. 

2. »ae feif|teK Signet ... an ? taial an snna and /reit te a 

3. Sie 334>tt tloptierten i^tn, cf. page i, note 3. 

Pa^ 8. ~ I . TW biß tnii ein aKtTlicftftei iteil, ^0« an a dar- 
liag; iniT ia an ethical dative. 

2. 6) maS, for fo etlniö, a tking 0/ thii lort. 

3. OU Sirtwfe lag bul %ittn, play ("UIcb ■ virtuow") yimr 
bist. 

A- kle emeM ka« $cij Im eeifee er^rrt, that ckuh oiu'i kiart 
in em'i body, Dote the idiom ; cf . page l , note 3. 

S- giag fciaeS Kege« (adverbial genitive), aiiH on hii way. 

Pas« 9. — I. raetfi^ilMli^. unboundid; UL, "inezhaiutible.'* 

2. fi4 . . . UcT MC gew*|wli«c «itt kc« StttagdtelcM «i» 

cafgcfHinat |atte, Aa^^ rahtd Umsilf abwi ikt monoteny af tviry- 

day Hfe; the fignre is a mutical one: »trictly, "bad keyed hi* 

apiiiti ap to a higher pilch." 

3- 34 MtttF >o-called 'diplomatic sabjoDcüve'; a tenlativc ez- 
pTcnüm for iif| |ab(. 

4- trildC »tr , , . 3tc4nnfl, drinkyourulf tifiyatmyixfemi; 



S- Xriatgclb, .v/, following an expression of meaanie, ii onde- 
dineJi tte iam- ^. cme of laln- 

6. »«* mrinft Ju? ahatduyim lay? 
0' ^t," \.t.ltrd<iio. 

frw, /"Ü/z/t u-a/ *^fl/<f; notice that f ^Uiw U in the 
Cf. sn:± ^anged, büivet. 

MQC»«M>«, dian^fil!'^- 

i.patoity to be spenl for m«aL,«hidL-™. «. 
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article of luxury among the common people ; cf . ^^rmfgelb, strictiy a 
gratuity to be spent for something to drink. 

3. pCl Ci^ i^m aber bO^ <*«! ^ ^^^f ^^^ thought after all weighed 
ort htm, 

4. Unfttg tteiBett, " com mit excesses/* cui up pranks. 

5. wir l^erbni^ %Vi%\t1s^t% get me into trouble, 

6. 9Bai^ tneineiS %XXit^ fei, what belongs to my oßce, 

7. feitiei^ 99egei$, see page 8, note 5. 

Pagre 11. — I. aSai^ fte^t %VL öefe^l? whatisyourpleasure? 

2. SBottett 34re ^ömglid^e ^o^eit ttid^t, ^(C'^j /f^/ ^^i^r Royal 

Highness wish .... This polite form, used with a title instead of 
a personal pronoun, indicates great respect and Subordination on 
the part of the one using it. It is nearly obsolete, except as em- 
ployed when addressing a sovereign. Occasionally one still meets 
such uses as SBottcn bcr ^err $rofcffor nld^t . . . ? 

3. Wit fommett Sie yiX bem (Sinfatt? Where did you get that 
notion 1 

4. IBeliebetl Sie gefättigft ^^XlViiXtit% pUase precede me. 

5. berfägett Sie bod^ über meine ISdrfe, mypurse is atyourdis- 

posal; lit., "pray, dispose of my purse." — boc§ makes the request 
more urgent. 

Pagre 12. — i. ^^ili^^ i^tn be^enbe mübi, read: ^^iltpp folgte 

i^m bc^enbc ita^ Philip hurried after him, 

2. ^a^agenOi^, i. e. masqueraders fantastically dressed in many 
colors, like Papageno in Mozart's Magic Flute, 

Pagre 13.— i. tOH^tn ... in ben tfarmonif^en SBetten ber 

Syittflf, " undulated in the harmonious waves of music " ; danced to 
sweet strains of music, 

2. S3efe^(en Sie JUm JJriUfHlrf? Do you wish to breakfastf 

3. ^ratnine, one masked to represent a Brahmin, 
4- ItticH friert, see page 9, note 7. 

5. liC^ ficH nil^t bitten, did not require urging. 

Pagre 14, — I. unfere ^önfer maren einig, our f amilies were 

agreed (as to the preliminaries of the marriage). 
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2. ^on feit nierge^n Xagett ^aüett loir geürod^en, ^»r ^i^?t^ir- 

ment Aas been broken offfor iwo weeks now, 

3. mttgte id^ ttneHoartet fort, i.e. fortgel^en; after modal auxüi- 
aries the Infinitive is often omitted, frequently, for example, when 

a verb of motion is implied. 

4. i^^ Sttr ^\it, cf. page i, note 3. 

Pagre 15.— I. axL ber gfrettbenttialber ®t\&i\6i^it, in the Freu- 

denwalder affair ; cf. page 14, line 11. 

2. ^er i^m tier^afitett, the hated; il^m, is a dative of interest — 
the so called ethical dative, without translatable force. Note use 
of the article with somewhat contemptuous force. 

Page 16. — I. tot fid^ • • • tiielen IBerbni^ angesogen; in- 

curred great displeasure by his conduct. 

2. @onft Xoax^d bod^ tlid^t fo! bo(^ serves for emphasis; it cer- 
tainly didrCt use to be sp, 

3. VXWX ÜÜb^M flltf XOX^, we are observed^ or we are attracting at- 
tention; notice that our passive is very frequently expressed by an 
active Idiom in German. 

4. $ter führte bie (S^rSfin bittere Etagen gegen • • * Here the 

countess complained bitterly of . , , 

5. aliS er führte, a very unusual construction and not to be imita- 
ted; ordinarily we should find the Infinitive (führen). 

Page 17« — I. W^WCXtXXilSi' , (one disguised as) a Mameluke\ 
originally one of a celebrated cavalry corps of the Sultan of Egypt 
in the i3th Century. 

2. 31ttf ein SBort allein, a word with you privately, 

3. SBaiS {teilt an Sefe^I ? see page n, note i. 

4. Saffen @ie bon meinem IBSeibe, stop paying atuntions *o my 

wife. 

5. Son $eraen gern, certainiy, 

6. ^UeiS f ennt Sie, everyone knows you ; note the idionatic use 
of the pronoun aUcS. 

Page 18« — I. nehmen Sie mir^S vX'So^i übet, don't take offense 

at what I say ; mir is the ethical dative. 

2. foß SRtt^e bor mir ^cAtn, shall be safefrom my attentions. 



i 
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3- SP ha9 Sir (Sntfl, areyou in eamestf 

4i SBiC tierlangett Sie Hn? /« whatform doyou wish itf 

S. bo^tt, to da so, 

6. Soti fersen gern, see page 17, note 5. — ttietttt Sitten borati 

gelegen \% " if it is of consequence to you " ; if you desire iL 

7- ^lauberte noilt ein langeiS itnb breiteiS, «'^1»/ «/» /^>&im^ f<?if- 

fusedly and incoherenüy, 

Pagre 19. — i. eben, of ceurse, 

2. id^ tnjliitte • « • feinen, i should not Hke 

3. ei^y has hardly any translatable force ; eS ^u tun, may be ren- 

dered : to deaf, 

Pagre 20, — i. JJft bad 3^? (]mip ? see page 18, note 3. 

2. f^ran SJlarfd^attin ; in this and similar cases it is better to 
transfer without translating, as we have no equivalent in English. 
It is customary in Germany to give a woman the title of her hus- 
band, but today one would say Stau 9)larf(^II, Stau ®o!tor, etc., in- 
stead of grau ^arf(^aEtn, etc. 

3. Hon ber aöelt, in the world. 

Page 21, — I. ^eitttHii^ für i!d^ in ^tn ©ort, in his sleeve; 

lit, " into his beard." The l^ctmU(^ für fl(^ is redundant. 
2. {0, after taum, here = when, 

Page 22« — I. frei >^^Xi ber Seber meg $n f^reilten, to speak 

without reserve, or without mincing matters; lit., " from the liver." 

2. noii^ biefe 9{a(14t, this very night, 

3. toeld^ • . • and^y whatever, 

4- ba ber Sßarfd^ail fd^nett bation 'm^Viitf cf. page 14, note 3. 

5. f oU, supply tun. — The infinitive is of ten omitted after modals. 

Page 23. — I. fterfte bai^ ^o^ter s» S^^t /«' ^^^^ *^^^' *« ^^^ 

pocket, 

2. ntit großen ^ugen, in astonishment ; cf. grofec Slugcn matten, 
* to lock in wonder,* * stare.* 

3. f lieit ie^t Srener unb f^Iantnten, lit., " spits fire and flame ; " 

is furious as a dragon^ is terribly incensed, 

4. ^aiS Ratten @ie * * • baHon, what advantage would that be to 
you? 
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Pagre 24. — 1. ein paar Hngettüliife wätt tiier Httgen, a/ew 

moments of private interview, 

2. Ue§ ftd^'d fd^meifett ; fic^ the dative case, and f(^me(fen means : 
** to taste (good " ) ; translate, ate with relish, 

3. ^otte . . . rette» fdnnett^ might have saved; Knnen for gc- 
(onni, because of the preceding dependant infinitive. 

4. be», cf. page I, note 5. 

Pagre 25« — i. ba, ntfw, 

2. @i$ ttlSre fd^Ott an einem S» biet, one would be more than 
enough. 

3. bofi id^ • • • nod^ immer niiltt fing tuerbe, thatlam notable 

to understand your confused talk even naw. 

4* ftdniglic^e ^o^eit . * * loie mir ber fto^f ftelit, //^rojir your 

Grace^ I do not know what I am about, 

5. ^antm ging eiS ♦ • • ben ^ebi^gang, for this reason your 

{prospects of) marriage retrograded ; ^cbiSgang, a crab's manner of 
Walking, viz. backwards. 

Pagre 26« — I. ^ad finbiared^t fanbere ^efd^id^ten ! theseare 

pretty affairs^ sure enough / 

2. SBaiS Teufeleien nnb !ein @nbe ! what mean tricks without 

end, 

3. nnfere ^efd^id^te naübi feiner ^rt oniSmalt, gives his Interpre- 
tation to this affair, 

4. mar guter SSiVii teuer, it was dißcult to advise; lit., "good 
advice was dear." 

Pagre 27. — i. taubere ^irtfd^aft! a pretly state of affairs! 

2. 3dft ^ireife mid^ glüdflid^, I consider myself fortunaU. 

3. ^\ctt ^duiglid^en ^^\^t\i 5U bienen! at the seruice of your 
Royal Highness, 

Pagre 28. — I. 9ßad fte^t JU S3efe^I? see page n, note i. 
2. fDUr gleif^ ! read, 6d ift mir gleich ; ifs all the same to me, or 
all rightt 

Pagre 29. — i. um bai^ bo^^elte unb breif ad^e in bie ^l\t 

fd^neUen, will give theprice a sharp rise of a hundred ortwo hundred 
percent (by the double and the treble). 
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2. && fttf^t hti, it resU with, 

3. gfür mtd^ tft t^ ettterlet, it is all the same to me. 

4- ^atttt id^ bie harten ttii^t ttad^ ©efattett mifd^ett, if icannot 

manage as I see fit 

Page 80. — I. @0 wirb barmtiS ttidttö, nothing will come of iu 

2. @4e er fld^ ittiS fjfadt l^hteittfhtbiert, ^^^r^ ^^ has become 

familiär with the work of the department, 

3. @r mu^ erft fein Xetraitt fettttett, used figuratively : he must 

firstget his bearings, 

4. ©dSötie ^tH^ftd^tett ! \Tomc2l,aßneprospect! 

5. bringt er^i^ in einem ^f^^i^ tt^^it^ ^^ ^^» accompUsh much in 

a year. 

6. ift bem ^Bnige nnb bem 4^ofe nidttö abgegangen, the king 

and the court have wanted for nothing. 

Pagre 31. — i. mX nn^, Philip has for the moment, fallen out 
of his r61e as prince. 

2, anf bie bemngte SS^eif e, in the manner suggested (lit., " known "). 

3. @i^ ge^t ja nnr Onf 9{edtnnng ^ ^ ^ it will be charged only to 
the account of , , , 

4. bemtntiidt anüti fftr @ie ♦ » « l^erani^fommt, presumabiy you 

will receive a nicefee too, count. 

Pagre 32. — i. 3^re ^Bnigliil^e ^vlio^€\X belieben a^ fdteraen, 

your Grace is pleased to jest; see page ii, note 2. 

2. S3(ocfi^berg, a populär appellation of the Brocken, one of the 
peaks of the Harz mts., which is reputed to be the gathering place 
of witches, especially on Walpurgisnacht, i. e. the night of the 30th 
of April. 

Pagre 33. — i. (Sine ^it ^^e^e ^^n Kenner ! Balthazar Denner, a 

distinguished artist, bom in Hamburg, Nov. I5th, 1685. His 
specialty was portrait painting, notably the pictures of old men 
and women. His best productions are preserved in the Royal 
Gallery in Vienna. 

2. iB3Ci^ ♦ ♦ ♦ ^UtaftcfenbeiS, whatever charms, 

Pagre 34. — i. Utntertor, the name of one of the city gates, 
2. i^r ben 4^0f ntadtt, is paying her attentions. 
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3. tintS Ott ber ^Cin^aei^ntttg geftorüettett 2tinmhtt§, of a Unen- 

weaver who died of consumption ; note the participial construction. 

4* Sem guten ^i^tU^^ mürbe ei^ * « « marm, good Phmp was 

alUmaUly hot with anger and chilled with anxious fear» . . 

5. @mb @ie bei? Xettfeli^? are you possessed? 

6. fottte « « « etttbeift l^Hbett, ^a» /'/ ^^ M^/ . . . has discovered, 

7. ^C5 attbere gibt fielt, the rest can be arranged, or will follow 
of its seif, 

Pagre 86. — i. ^er^otttter fott breiti fil^tagett, the plague take 
youl brein = barctn. 

2. betttt bai^ äRäbd^ett ^ftttgt * « * mt bem ä^ttrfdtett, for the 

girl is somewhat attached to the fellow^ with her middle-class ßxity, I 
do believe, 

3. 34 ttitt ei^ aber f i^ott ttt bie Sd^itle ttel^mett, but rii uach her, 

or bring her around, 

4. WX^VL gütig ! = ©ic flnb attau gütig, Ma/'j ä?<? kind ofyou, 

5. für Pe feil, atyour disposaL 

6. ba^ eiS Sitten ttidtt gleid^giUtig märe, that you were not in- 
different her, 

Page 86. — I. ttel^ine idj mtf Wil^, ril answer for, ox ril take 
care of. 

2. ^attaA ridjtetl fie fil^! act accordingly. 

Page 87. — I. bei8 füftett IBeiUi^ tiott, the genitive is dependent 
on öott ; See also Acts of the Apostles, II, 3. — Cttf betl Einfalt 
gefomtnett, had hit upon the notion. 

2, S3eblafett, f rom blafen, " to blow." Many verbs may be given 
transitive value by prefixing be; "to blow a district" means to 
patrol with a hörn. 

Page 88. — I. ^U fe^Ift bOl^ ttil^t? you*ll surely come then, 
won^tyou? 

2, SS^etttt mir uttö eittattber ftabett bürftett, if we might marry; 

the pronouns are scarcely translatable, un§ is the ordinary reflexive ; 
eittanber a reciprocal pronoun. 

3. @tmai9 attbereiS, another thing, 

Page 89. — I. ^aft btt eitt Sfiättfi^i^ett ? are you Hpsy? ©inen 
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iDottcncd aKöntd^cn, »tdcltc ft^ l^tnctn unb ging gum 
©aufc J^inaud, 9iö«d^cn aber öcrgag an ^l^ilip|)« ©crgeti 
gcucr unb SBaffcr» 
!J)a6 W^^P i^cti 5Wa^ttt)äd^tcrbtcnft einbüßte, ba§ $Rö«* 

5 d^cn nad^ ötcrgcl^n Jagen feine grau »arb, bat betbe mit 
il^ren SItcm na6) ©cimleben gogen — bad gcl^ört nid^t gum 
9lbenteucr ber ^Weujal^rdnad^t, »eld^e« nicmanb öcrbcrblid^cr 
toaxh, afö bem ginangminifter 53obenIod, ajian ^t au^ 
fcitbem ni^t gel^ört, ba§ ^ring 3^Iian öl^nli^c ®cnie* 

[o [treibe gemad^t f)abe» 
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Page !• — I. [Re{lbett5^, city in which a ruler lives, capitaL 

2. Sattfett ttttb Slennett, infinitives used as nouns; these tw« 
/erbs have the same meaning, but the first is used of persons, genei 
ally, and the second of animals ; translate : the bustie and hurry, 

3. Hr ♦ ♦ ♦ bic 9Jcfc Üelegtett, feil upon (lit., "covered'») he 
nose; il^r is a dative of interest and with the article is equivalent t 
a possessive. 

4. ^OttUeÜCltett, Gottlieb; the (^en makes the name a diminutiv 
of affection. 

5. bie 9{a(l^t, here, to-night; the usual expression is l^eute 92a(!^i 
— ben $]^Ui^^ (pronounce ^l^i'^Iipp), this idiomatic use of the def 
nite article has no equivalent in English, it is familiär and coUc 
quial for ^^iltpp. 

6. ^etttt t^ f dttteit ♦ ♦ • fann, for it is snowing as hard as eve 
it can, 

7. ^a l)llt « • • Sattgettieile! ßanflctocilc = "ennui**; translat< 
time will not hang heavy on Philipps hands. 

Page 2» — I . metbe = would, a subjunctive of indirect discours« 

2. ä^illig, read: (SS ift bittifl, it is but reasonable. 

3. ^a^ ber alte « « « geUiefen ; note the Omission of the auxil 
ary verb, as often in dependent clauses. 

4. ^ie er atö ber @rfte ♦ ♦ ♦ erftieg, which he was the first \ 

Scale; note the change from crftiefl to befticg in the foUowing lin< 
the 'first here, as frequently,= to scale (against Opposition), th 
jecond simply to "mount." 

5. pm Ihrfi^^el gef hoffen, crippled by a shot; note the idiom. 

6. gab matt ii^ttt, he was given ; simWai co\ÄU>a.OÄö\Ä -^^ ^ 
quent inatead of passive. 

na 
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7. »ttb gcnt S^ftdter lCi5, 0«^ wasfond of reading books, 

8. beffett (demonstrative) is used, rather than fein, to indicate 
clearly the person referred to, 

9. befdrberte matt, said ironically; it was, of course, no "pro- 
motion " at all, but a degradation. 

Page 8. — I. ^atte bebet ♦ ♦ ♦ ^Vi^l^VXVXtVifhad but apoor live- 
lihood; babci = "in consequence." 

2. fjrau ^ät^e, translate, Kate, 

3. fcitt i^^XxiS^ ©rot Jttr (^ettftge, his daily bread; the Omission 
of the neuter ending of adjectives, in cases like the above, is not 
infrequent. 

4. Ö^^ C^ artige Xriu!ge(ber, ^^ received nice tips. 

5. bOf^ = here "as you know"; translate, anyway, 

6. mir gfttlic^ ttttt, indulge myselff take my ease, 

7. SDlütterdSett, cf. page i, note 4. — ^cft, note the colloquial 
Omission of pronoun subject. 

Pagre 4. — i. S^ettja^tiSgelb, New Yeat's subscription — for the 
benefit of night-watchmen. 

2. 5ttm ^^ettia^tiSgeffltett!, as a New Year'sgift; note the idiom. 

Pagre 6. — i. ^eraetti^fittb, btt jammetft . ♦ ♦ mtilj, ifeei sorry 

foryoUf my dear boy ; indeed I feel very sorry for you, ^QXXt^txxi, is 
transitive here, meaning: "to move to sorrow." 

2. ^Stteft • « « föttttett, fo tuürbeft • « • fBttuett, the first lönnett 

is past participle, had you beert able; the second is infinitive, ^^^«^ 
would be able. 

3. Sitttterö [RöSlUett, colloquial for 9iö8(§en SBittncr. Cf. " Smith's 
John." 

4. ^Ci^ ertUirbt bir ©OtteiSlol^tt, that will assure you God'sbless' 

ing. 

5. td refers to 9)?Qb(i^en which is neuter. 

Pagre 6. — i. a\^ voix gertt mBil^tett, as we skouid like, 

2. vMf here reciprocal pronoun, ä? eack otker, 

3. bei^ 9^afl^t)^, an adverbial genitive. 9iacftt is feminine, but 
forms this irregulär genitive by analogy to Xagd in connection with 
which it is often used. 
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4. üom ttiamtett Ofett^ a large tile or earthenware stove, called 
Äac^clofcn. 

5. (Ü2 ttlSti^ am Xa^t, as though it were day-time, 

Pagre 7. — i. (^ glauHe [RBi^ll^ett 5« feigen, accusative with In- 
finitive, dependent on glauben : he thought he saw, 

2. maiS fechten ©C^ttee « « • an? z&^a/ are snow and frost to a 

lover? 

3. ^ie 3^4ne flackertest il^m, cf. page i, note 3. 

Pagre 8. — i. %vl üift wir ei« atterlteüfter Äerl, y<ni are a dar- 

ling; mir is an ethical dative. 

2. @0 ttiai^, for fo cttOQä, a thing of this sott, 

3. atö ä^irtUOfe lag bid^ ^lxt% play ("like a virtuose") ymr 
best 

4. bte eiitem bai^ $er$ im Seibe erftarrt, that chuis one's heart 

in one's body^ note the idiom; cf. page i, note 3. 

5' Ö^ttg feittei^ iEBegei^ (adverbial genitive), went on his way, 

Page 9« — I. tttterffl^dCflif^, unbounded; lit., "inexhaustible." 

2. {ifj^ » » « Ober bie gettiöl^ttUAe ^^dl^e beiS ^OtagiSiebetti^ l^im 

attfgefrtmmt l^atte, had raised himself above ihe monotony of every- 
day life; the figure is a musical one: strictly, "had keyed his 
spirits up to a higher pitch." 

3* Sl^ l)ätte, so-called 'diplomatic subjunctive'; a tentative ex- 
pression for t(§ l^abe. 

4. trittfe bir ♦ ♦ • 92e(l^ttttttg, drink yourself tipsy at my expense ; 
9iauf(§ = " intoxication." 

5. Xrittfgeib^ Hp^ foUowing an expression of measure, is unde- 
clined ; the same is true of Xaler. 

6. iföai^ meittft btt? whatdoyousay? 

7. bajtt, "for it," L e. to do so. 

8. $4iUC)l fror, Philip was cold; notice that ^^iltpp is in the 
accusative. Cf. tni(^ l^ungert, bürftet. 

Pagre 10. — I. ^eraettiSfc^a^, dearestfellow, 

2. S^roteitgelb, Hp, gratuity to be spent for meat.» ^hich ^«ä -«Sk 
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article of luxury among the common people ; cf . S^rintgelb, strictly a 
gratuity to be spent for something to drink. 

3. fiel C18 t^m aller bod^ Cttf S $erä, the thought afUr all weighed 
Oft kirn, 

4. Uttfug tteiBett, " commit excesses," cut up pranks, 

5. mir ^erbru^ pjie^ett, get me into troubu, 

6. SBaS meittei^ ^mtei^ fei, what belongs to my oßce, 

7. feittei^ iEBegei^, see page 8, note 5. 

Pagre 11. ~i. 2ÖCi8 fte^t a« Sefe^l? whatisyourpleasuref 

2. 2Bo0ett 3^te ^dttiglii^e ^ol^eit ttii^t, ^-^^^j «<?/ >^<7«r Royal 

Highness wish .... This polite form, used with a title instead of 
a personal pronoun, indicates great respect and Subordination on 
the part of the one using it. It is nearly obsolete, except as em- 
ployed when addressing a sovereign. Occasionally one still meets 
such uses as SBottcn bcr §crr ^rofcffor ni^t . . . ? 

3. SBie fommett ®ie ya bem Einfall? Where did you get that 

notton ? 

4. S5elieBett @ie gefattigft )^^X^vAttttn, please precede me, 

5. üerfügett @ie boc^ über meitte öörfe, mypurse is atyour dis- 

posal; lit., " pray, dispose of my purse." — boc^ makes the request 
more urgent. 

Pagre 12. — i. $4ili^^ i^m be^ettbe ttai^, read: V^\V^X> folgte 

il^m bel^enbc ttad), Philip hurried after him. 

2. $a)iagettOi^, i. e. masqueraders fantastically dressed in many 
colors, like Papageno in Mozart's Magic Flute. 

Pagre 13.— i. toogtett • * • in bett ^(tnttomffltett SS^ettett ber 

9)'lttft!, "undulated in the harmonious waves of music"; danced to 
sweet strains of music. 

2. ^efe^len @ie gum f^rü^ftücf ? Do you wish to breakfast? 

3. S3rct1ltine, one masked to represent a B rahmin, 

4. mici^ friert, see page 9, note 7. 

5. lieft fil^ ttit^t bitten, did not require urging, 

Pagre 14. — I. nnfere Käufer maren einig, our f amilies were 

agreed (as to the preliminaries of the marriage). 
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I 

2. Sd^ott feit niersel^tt Xagett Italien tnir geürod|en, «»»r ^n^fx^^- 

ment hos beert broken offfor two weeks now, 

3. tmtfite tf^ ttuemartet fort, i.e. fortgel^en; after modal auxüi- 
aries the Infinitive is of ten omitted, f requently, for example, when 

a verb of motion is implied. 

4. X%t Jttt ^eite, cf. page I, note 3. 

Pagre 15.— I. Ott ber gfreubettttialber ^efil^if^te, in the Freu- 

denwalder affair ; cf. page 14, line 11. 

2. ^cr tftm Herl^a^eu, the haUd; ll^m, is a dative of interest — 
the so called ethical dative, without translatable force. Note use 
of the article with somewhat contemptuous force. 

Pagre 16. — I. l^ot fld| * * « Hielett S^erbnt^ SttH^S^lltn; in- 

curred great displeasure by his conduct, 

2. 80ttft mar^iS b0dt nill^t fo! boc^ serves for emphasis; // cer- 
tainly didn*t use to be xp. 

3. tttatt VuSeftzi mtf ttttiSf «^^ ^r^ observed, or zc;^ arr attracting at- 
tention; notice that our passive is very frequently expressed by an 
active idiom in German. 

4. $ier filierte bte ©rftfitt bittere ^\a%tn gegen * * * iiere the 

countess complained bitterly of , , , 

5. Uli^ er führte, a very unusual construction and not to be imita- 

ted; ordinarily we should find the infinitive (fül^ren). 

Page 17. — I. SRamelttcf'', (one disguised as) a Mameluke\ 
originally one of a celebrated cavalry corps of the Sultan of Egypt 
in the I3th Century. 

2. 3lttf citt SÖPrt aUeitt, a word with you privately, 

3. aStti^ ftcftt Jtt S3efe41 ? see page 11, note i. 

4* Saffett 6ie tiott meinem SBeibe, j/^/ paying atuntions *o my 

wife, 

5. ÖPtt ^^eraen gern, certainiy, 

6. ^Kei^ f ennt Sie, everyone knows you ; note the idionatic use 

of the pronoun aUeS. 

Pagre 18. — i. nel^men @ie mir^iS nii^t übel, don't take offense 

at what I say; mir is the ethical dative. 

2. fo0 92tt]^e Hör mir ||aben, shall be safe from my attentions. 
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3- SP bad ^ift (Stn^, areyou in eamestf 

4i 833ie üerlattgett ®tC Htl? /» whatform doyou wish it? 

5. ba^u, to do so, 

6. »Ott S^tX^tVi gcrtl, see page 17, note 5. — tuetttt Sl^ttett bfttott 
gttegett X% " if it is of consequence to you"; if you desire iL 

7. ^(attberte ttod( eitt (attgeiS uttb breitei^, «c^^^ on taiking con- 

fusedly and incoherentiy, 

Page 19. — I. ebctt, of course, 

2. if^ tttBc^te * * « feittett, I should not Hke .... 

3. eiS, has hardly any translatable f orce ; eS p tun, may be ren- 
dered : io deaf, 

Pagre 20. — i. Sft baiS Sir Qmtft ? see page 18, note 3. 

2. i^ratl Syiatrff^attitt ; in this and similar cases it is better to 
transfer without translating, as we have no equivalent in £nglish. 
It is customary in Germany to give a woman the title of her hus- 
band, but today one would say Stau 9]^arf(l^tt, grau ^oltor, etc., iu- 
stead of grau ^arfc^aUin, etc. 

3. tlOtt bcr SBelt, in the World, 

Page 21. — I. ^eitttlidt für illlj ttt bctt Scrt, in Ms sUeve; 
lit, " into his beard." The ^cimlic^ für (lc§ is redundant 
2. fo, after lautn, here =s when, 

Page 22. — I. frei t»ott ber Seber ttieg au f^rec^ett, to speak 

without reserve^ or without mincing matters; lit., " from the liver." 

2. ttOCi^ biefC ^aÜtii, this very night 

3. melf^ * * * attC^, whatever, 

4- ba ber SRarfci^an fci^tteK banott mollte, cf. page 14, note 3. 

5. fo0, supply tun. — The Infinitive is of ten omitted after modals. 

Page 28. — I. ftecfte baiS ^a^ier 5tt fldj, put the note in his 

pocket, 

2. tttit grogett ^ugett, in astonishment ; cf. grofec Slugcn machen, 
* to look in wonder,* * stare.* 

3. fpeit ie^t 3rCUer tttlb f^tattttttett, lit., " spits fire and flame ; " 
is furious as a dragon, is terribly incensed, 

4. SBOi^ l^ättett Sie * « « baHOtl, what advantage would that be to 
you? 
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Pagre 24. — I. ein paat 9lugenüliffe «ttter Hier klugen, a/ew 

moments of private interview, 

2. (ie( flc^^d ff^mecfen ; ficg the dative case, and fc^mecfen means : 
" to taste (good " ) ; translate, aie with relish, 

3- IjStte . . ♦ rettett IBttttett, might have saved; lönnen for QC- 
lonnt, because of the preceding dependant infinitive. 
4. best, cf. page I, note 5. 

Pagre 25* — i. ba, now, 

2. @d mftre ffi^Ott att etttem JU t»ie(, one would be more than 
enough, 

3. bot td^ * • . nof^ immer itif^t !lug toerbe, tkatiam notable 

to understand your confused talk even now, 

4. 5l9ttig(if^e 4^ol)eit * . • toie mir ber 5^o^f ftel^t, //^ax^ your 

Grace, I do not know what I am about. 

5. ^antm ging ei9 « « « ben ^ebiSgang, for this reason your 

{prospects of) marriage retrograded ; ^cb^gang, a crab's manner of 
Walking, viz. backwards. 

Page 26. — I. %^^ finbiared^t f andere Gefeit iil^ten ! theseare 

pretty aff'airs, sure enough I 

2. 9Bai^ Senfeleien nnb fein Chtbe ! what mean tricks without 

end, 

3. ttttfere (^ef i^ii^te nac^ feiner ^rt amSmatt, gives Ms interpre- 

tation to this affair, 

4. mar gnter [Rat teuer, it was dißcult to advise; lit., "good 
advice was dear." 

Pagre 27. — i. @anbere ^irtfll^aft! a pretty stau of äff airs! 
2. ^Ü^ greife mici^ glÜcfHci^, I consider myself fortunate, 

3. ^^xtt ^duigUd^en ^o^eit jn bienen ! at the service of your 

Royal Highness, 

Page 28. — I. S33o§ fte^t jn öefeftl? see page u, note i. 

2. SJWr gleich ! read, G^ ift mir gleich ; ifs all the same to me, or 
all rightl 

Page 29. — I. um ^^^ bo^)ie(te nnb breifadte in bie ^^dl^e 

fd^netten, will give the price a sharp rise of a hundred or two hundred 
percent (by the double and the treble). 
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2. && fttf^i Üei, fV r^sts with, 

3. gfür mifl^ ift t^ einerlei, /'/ is all the same to me. 

4- ^atttt id^ bie harten ttid^t ttad^ ©efattett mifi^ett, if Icannot 

manage as I see fit, 

Page 80. — I. @0 wirb boraUiS ttidttö, nothing will come of it, 

2. @4e er fid^ ittiS gfail^ l^itteittfhtbiert, ^e/^r<r ^^ has become 

familiär with the work of the department, 

3. @r mu§ erft fei« Xerraitt feuttett, used figuratively : he must 
firstget his bearings, 

4. Schotte ^tti^fid^tett ! ixonicA, afineprospectl 

5. Ürittgt er^i^ itt einem ^Oißt meit, he can accompUsh much in 
a year. 

6. ift bem J^Bttige uttb bem 4^ofe nic^tö abgegangen, the king 

and the court have wantedfor nothing, 

Pagre 31» — i. mit VLn^, Philip has for the moment, fallen out 
of his r61e as prince. 

2. anf bic bemn^te SS^eif e, in the manner suggested (lit., " known "). 

3. @i5 ge^t ja nnr anf [Reil^nnng ^ ^ ^ it will be charged only to 
the account of , , , 

4. tiermntiidt wx^ fftr @ie ♦ * » ^eram^fommt, presumabiy you 

will receive a nicefee too, count, 

Page 32. — I. %1o(tt ^Bnigliil^e ^^ol^eit belieben a» f^traen, 

your Grace is pleased to jest; see page ii, note 2. 

2. S3l0CfiSberg, a populär appellation of the Brocken, one of the 
peaks of the Harz mts., which is reputed to be the gathering place 
of witches, especially on Walpurgisnacht, i. e. the night of the 30th 
of April. 

Page 33. — i. @ine ^it ^^e^e '^^n Kenner ! Balthazar Denner, a 

distinguished artist, bom in Hamburg, Nov. iSth, 1685. His 
specialty was portrait painting, notably the pictures of old men 
and women. His best productions are preserved in the Royal 
Gallery in Vienna. 

2. SB3ai^ ♦ ♦ ♦ ^ntaücfenbei^, whaUver charms. 

Page 34. — i. Utmertor, the name of one of the city gates, 
2, i^r ben $pf maci^t, is paying her attentions. 
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3. txnt» an htx 9inS$t^tnnq ^tftovUntn 2tita»tUt9, ofalinen- 

weaver who died of consumption; note the participial construction. 

4- Sem gnteu ^^iU^^ mürbe z^ . . * oarm, good Phmp was 

altemately hot with anger and chilled with anxious fear, . . 

5. @ittb 8ie bei? XeufeliS? areyou possessed? 

6. foKte • « « etttbeift liabett, ^^^ it be that . . . has discovered. 

7. ^01^ attbere gibt ^^, the rest can be arranged, or will follow 
of its seif, 

Pagre 35. — i. ^er^otttter foK breitt fil^lagett, the plague take 
youl brctn = barctn. 

2. betttt baiS ä^ftbc^eu i^ftttgt * * • mt bem ä^urfd^ett, for the 

girl is somewhat attached to the fellow, with her middle-class fixity^ I 
do believe, 

3. 3(4 ttitt ei^ aber f i^ott ttt bie S^itle tte^mett, but rii teach her, 

or bring her around, 

4. Wi^Xi gütig ! = ©ic flnb attau güttö, thafs too kind ofyou, 

5. für Pe feÜ, atyour disposal, 

6. ba^ ed Sonett ttidtt gletf^gttltig märe, that you were not in- 
different her, 

Page 86. — I. ttel^me i^ (Wtf ^^t PH answer for^ox ril take 
care of, 

2. ^mtaA rilijtett ile iic^! act accordingly. 

Page 87. — I. bci5 fügen SBeiuö bPtt, the genitive is dependent 
on t)oU ; See also Acts of the Apostles, II, 3. — attf bett ^iufatt 
gefonttnett, had hit upon the notion, 

2, S3eblafett, f rom blafcn, " to blow." Many verbs may be given 
transitive value by prefixing bc; "to blow a district" means to 
patrol with a hom. 

Page 88. — I. ^tt fC^lft bOl^ ttil^t? you*ll surely come then, 
wonUyou? 

2, betttt mir tttiö eittattber ftoben bürftett, // we might marry; 

the pronouns are scarcely translatable, und is the ordinary reflexive ; 
einanber a reciprocal pronoun. 

3. @t)tiaiS attberei^, another thing. 

Page 89. — I. ^aft bu eitt S^iättfi^ilScti ? are you Hpsy? ©inen 
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Slaufd^ ^abtn = to be intoxicated; the diminutive is used to make 
the question less harsh. 

2. ^%x l)at • « • üttxmmt; a few impersonal verbs take a 
dative designating the subject of the feeling or condition they ex- 
press, cf. mir fltaut, il^m f^toinbcU. 

3. 2ÖCi^, for cttoaS. 

4. ^it l^aüeft etc. dependent on träumen above, therefore sub- 
junctive. 

5. ttt ttttb anf^tV, in or about 

Page 40. — I. ^ttttOOrte bOI^! do answer! bo(§ serves for em- 
phasis and makes the request more urgent. 

2. ^ie 9)'lettge (^elbei^, the large sum of money, an achaic geni- 
tive; we should say now bie SWcngc ®clb. 

3. S31etll{it btt mir bcfür ^Olb? will you remain favorable 
towards me in retum? 

4. ttOdt eiumal fO t»iel, twice as muck, 

5. matt l^Brte 9)läbci^ettftimmett, notice the frequent Substitution 
of this impersonal construction for the English passive. 

Page 41. — I. 5ttm $attfe ^tumti^, out 0/ the house; note the 
Idiom. 

2. ob fte atti9 ber ^ro^uttg « * * Qhrttft mad^eu tuftrbe, whether 

she would carry out her threat. 

3. btefem, translate by Philip, and bcffcn by the laUer^s, 

4* fKefi mit folil^er ^aft itti^ $ortt, blew such a blast, 

Page 42.^1. ^ie 2Bare ^tt^t ftdt » . . att bett äRotttt! the 

commodity dresses up as best it can, and still cannotfind husbands, 

2. an^ ÜOKem $alfe, with all their might, 

3. ^a ^^l^t^ ! againl an expression of applause from the Italian. 

4. leibet (^Ottei^! alasl alasl 

5. feitt aSPtt fc^Ulbtg blieb, did not fall to talk back, 

Page 43. — I. ^ter feitte $ättbel * • . attgef attgett ! no quar- 

relling here! The past participle has here the force of an impera- 
tive. This use is not infrequent. 
2- ättr fJWtt, to wife. 
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3. ^Od fel^lte mul) no^, "that is all that was lacking"; Ma/ 
Caps the climax, 

4. btC ttrtr ewl^ • . ♦ ffittent mttffeit, w^^w w^f are obUged to 
feed; when the antecedent is a personal pronoun, in the first or 
second person, the relative bte is followed by the personal, repeated 
but not translated, e. g. boc^ \i\x, ber \iyx mä^tig bt[t, and here, 3^i^/ 
bie . . . eu(^. 

5. @i8 bUeÜeU vCx^i l^alÜ . ♦ ♦ P^etl, not half as many good girU 
would become old maids, 

Page 44.— I. ftattb er nic^t im üeftett IBentetmeit, he was not 

on the best of terms, 

2. fjfrau äRtnifteritt, cf. page 20, note 2. 

3. Uttb O^ttC aSBt^ %vm ä3att!erott, supply feufat, a«*/ at your 
wifs end long for bankruptcy, i. e. to help you out of your diffi- 
culties. 

Page 45« — i. junt, omit in English, but note German Idiom. 

2. ^ad tft ja sttm O^ttmftc^tig toerbettl why, this is enough to 

make one faint away, 

3. bcr Pdj bergleidtett erfrci^t? who dares to say such thingsl 
Notice erfrechen with the genitive. 

4^ %^X^ @£5e0ett5! your Excellency, Sl^to is an Old High 
German genitive plural, used now only in such phrases as this. 

5. galten 51t @)ttabett, an elliptical expression, £raciously par- 
don. 

6. 2Bei mit, alasfor me; tuet is somewhat unusual for toel^. 

Page 46« — i. ttItC fc||r er mtci^, howevermuch ox strongly, 

2. fo ettOaiS, such a thtng, 

3. ^^ermtiS ! This is the call of the sentinel to the guard in the 
guard house. In American military parlance the call would be: 
" Officer of the guard 1 " 

Page 47. — I. Saffett Sic wir • ♦ ♦ ff^Iie^eu! shackie this 

fellow hand andfoot; frumm = crooked, bent. 

2. ^tt fottft mir auf • • • , mir is the untranslatable ethical 
dative; supply gebracht toerben or similar verb, see page 14, note 3. 

3. bemerke bem 9Rarf dtall, remarked to the marshalL 



84 NOTES [P. 4»-6ö 

Pagre 48. — i. 9Rag t9 gefttttgen l^oüett »er taill, "\et who will 

have sung it," i. e. / care not who sang iL 

2. @S liegt ♦ ♦ . ttt aßctl (^liebent, Ifeel the effecU of it in 
all my limbs, 

Page 49. — i. ftutnm fdtUegett, see page 47, note I. 

2. f oKte, «^a^ Said, — ä^ttifter ber aui^ttiitirtigett ^ttgelegettl^ettett, 

Secretary of State, 

3* bei^ l^l^ttt^^f ^^ idiomatic genitive, reading asfollows, 

4. eiS feilte • • « ^Hlg^ a blow at ecclesiastical officers. The pun 
is on Xalg(U(J^t) and ^irc^enlt^t, and implies that the ^irc^enlii^ter are 
%Oi\^l\^itx, i. e, ninnies (lit., " tallow candles "). 

5. fO f dtUmm mitgef^telt IjUttC, had caused so much trouble, 

Page 60. — I. bcftcr Hr ♦ ♦ . Jtt gBrnteU fei, a»^ therefore 
deserved censure ; lit., "a pinch (of snuff) is not to be begrudged 
them." 

2. tta^ttoäfl^terßfl^ett $oetett, /^<f av «/;f-«/ watchmen, 

3. i^m warb ♦ ♦ . tlill^t ttPljl Jtt ä^htte, >4^ did not feel at all at 
ease, 

4. ^O^C, lange, tall and sUnder, 

Page 61. — I. ^a§ id^ m^i ttiftgte! «<?/ z-*«/ /«« aware of; 

this is the so-called "diplomatic subjunctive"; cf. page 9, note 3. 

2. att meiner ^erfon tiergriffen, laid vioUnt hands upon me, 

3. ^ein mal^re^ SSSort! read: @S ift lein toai^reS ^ort baran. 

4. tm WkxÜB^ZVi anf gebnnben, idiomatic, toldyou a yam, 

5. ggjo == tocnn. 

Page 62. — I. ^oö war ^^iti^i^iS öoßer @mfc Z'-*«//^ wäj 

quite in eamest. 

2. in • ♦ ♦ entpflnblidte Strafe jn \^Z% to incur severe punish- 
tnent. 

Page 63. — i. fein, archaicfor feiner; Darren takes the genitive. 

Page 64. — i. $Ple ber ®eicr, tXc, plague take all the twaddle 
of the great, 
2. tttttt bu, now thatyou, 

J^ag-e 55.-^1, ^aB fott ic^? see page i^, tvole ->,. 
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2. weine 9lnmmttn • • • ^ermti^gelommett ! mry tickets had not 

been atnong the, lucky ones, 

3. ^ente, tem; lottery prize, when three lucky numbers are 
drawn. 

4- 3tt^^^r ßlä^ ^^^ gettOlttieit ! Hurrah l so Pve won afUr all. 

5. SBie niel ift^« beittt getootbett? How muck didiwin? 

6. ^^itti)! ^aft btt • • • getntttlett? see page 39, I. 

Pagre 66. — I. mid^ fatt toemett, w<f<f/ ä^ my hearfs content; 
fatt = satiated. 

2. fallett ttittfi, i. e. mir vm bcn ^atö fattcn totaft.— ici^ mag e« 

tOO^l leiben^ I should Hke to have you, 

3. treib feine hoffen ! Do notjest; note the idiom. 

4. 5» @teittlliatttti5 VX^ $atti9, <»ä^ Steinmann's house. 

Pagre 68.— I. »nf baiS ^enteitten l^in, upon kis denying it, 

2. laut Sbrebe, accordingtoagreement; Saut is a preposition con- 
strued with a genitive or dative. 

3. Sltttl ♦ ♦ • gittg eitt Sidftt auf über, now frighUned Rose be- 
gan to comprehend ; lit., " it dawned upon." 

Pagre 69. — I. ftd^ . • . ^(efd^afte gewad^i l^obe? had done 

some errandy or busied himself, 

Pagre 60. — I. ftr^, reciprocal, each other. 

2. z^ !am im botten Sauf unb @^ruttg • • • gerottitt, a man 

came bounding towards them atfull speed, 

3. id^ föme ^U far^ babei! I should be the loser by it, 

4- 9htr gef^toinb, quick! 

5. ber, is a demonstrative pronoun here. 

Pagre 61. — I. bie l^t^O^tAiZ^ keepit; Mc is emphatic. — Soitf 
toai^ btt lattnft ! r«« as fast as you can, 

2. ber ^ageU the deucel lit., " the hail." 

3. bit bift . ♦ ♦ bcfcffctl ! you are possessed of the very devil. 

4. itt ^O^bero 9^amen, in your Highness^s name ; igodE^beto \& 
an archaism, used only in the langua^«^ oi "^oXw&xäsä vcv «a-^^Ä^sK^^s^ 

people of the liighest rank. 
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Pagre 62.-1. il^m ha» ©eftil^t « fein OJcfld^t. — citte • • ♦ Sa» 

tttut, cf, page 34, note 3. 

Pagre 63. — i. ^aht leine ^anqt, dotCt fear\ a provincial 
expression, instead of the ordinary form : fei nid^t bange. 

2. bie tti^t, not he, 

3. aKei? mit ttttiS ! L e. Sttteä ge^t mit unS ; atteS =" aU," "every- 
one." 

Pagre 64.— I. ^d^ toill Itid^i l^offett^ Ihopenot; saiddefiantly. 

2. ^ireft Ittlb f ^Ultrgerabett SBegei^^ directly and by the shortest 
way ; fd^nurgeraben äBeged, is an adverbial genitive. 

3. il^tt tOar * * * gar tOO^l §» ä^Ut^ ^^ «/^J z'^ry uneasy, 

Pagre 65. — I. ber eiti^ • • • berfal^ett fatm, who is in a 

Position to cause you to regret your zeal very much ; garftig = " filthy," 
" horrid " — berfaläen = " spoil with salt," " embitter." 

2. ttel^mi benmnft an ! listen to reason. 

3. ^abett tOO^l^ ironical, are likely to have, 

Pagre 66. — i. tuettbett adds nothing in English as its meaning 
is the same as breiten. 

Pagre 67. — I. barmtf Idttttei i^r ftd^er gel^ett^^^ can depend 

üpon that, 

2. l^Stte • * » glaitbett ntdgett^ could have believed, 

3. bettn fo bertoorrett ttttb bunt • • • ttoii^ ttid^i ergongett^ for 

such a confusiony as in the happenings of the night, he had not ex- 
perienced before in his life, 

Pagre 68. — I. ttiii^t * * * geftiiett l^abett mo^ie^ mi^^/iy^/Aaz/^r 

played, 

Pagre 69. — I. l^Stte * * * toerbett Idtttteit, might have been. 

2. nttb »arte beitteiS S3erttfi9^ attend toyour calUng. — Genitive 
dependant on toarten. (&» fott bir • • • gefd^el^en^ no härm shall 
cotne to you ; nid^tö was f ormerly constnied quite regularly with 
the genitive. 

3. eilt %IM für @te, it was fortunaU for you. 
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Page 70. — I. bagegett nm^t H. . . fitf^tn, onthe otherhand 
you must iuknowledge the authorship of the verh^, 

2. bai^ la§ bir gef atteu ! dorCt mind thau 

Pagre 71. — I. 3ir, 9^tter, the personal pronouns of the 
second person plural are often used instead of those of the third 
person, when speaking to elderly people, and the common people 
also use them quite generally instead of the regulär polite forms. 
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This vocabulary contains all the words of the text excepting some of the com- 
mon grammatical forms. The plural of most nouns is given, but is often omitted 
when it should be obvious from some very general rule. The separable prefixes of 
verbs are indicated by an accent ; in the case of preüxes that may be separable or 
inseparable the accent will show which it is f or a word occuring in this text. The 
principal parts of strong or irregulär verbs are given with the simple verbs when 
these are to be found in the vocabulary, and this is indicated in the case of Compounds 
by S, or trreg-., after the verb. Verbal nouns, with the same form as the Infinitive, 
and adjectives used as nouns or adverbs, are generally not designated. 
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ob^htfttUtUf countermand, cancel. 

üh^ht^af^Uu, pay off. 

oB^blafett^ S.y sound, call. 

tib^httä^tn, S,, break off. 

$(Beitb, »».,-8, -e, evening; »effett, 
»., -g, supper ; -mafil, »., -^, -c, 
supper ; ^totf n,y evening red. 

W^tnttVLtXf n.y -g, adventure, es- 
capade, coquetry. 

^(eitieitre?, m,, -S, adventurer. 

ai^tXf but. 

9£6erg(atlBe, w., -S, credulity, Su- 
pers tition. 

tAtxmJSX^f again. 

ab^forbentp ask for, demand. 

ÄBgabe^/., tax, duty. 

9£6gebrof(i^ettp thrashed, trite. 

tA^^t^tVif go off; be in want. 

9(geo?btteter w., orf., -n, -n, rep- 
resentative. 



ib^%a\itVLf S., keep from. 
ülb^^VL^tn, ^ing, gel^angen, depend 

upon. 
ab^fornmeit, S,y get away from. 
9bf UUft, /., descent, extraction. 
ab^legeit^ lay off, or aside. 
ab^Idfett^ relieve. 
aVmaÜBjtVL, settle. 
ab^'ttel^ltiett, «S*., decrease, take off, 

take away. 
ab^^irügeltt^ flog, thrash. 
%hxiifiMf Abraham. 
3tbrebc,/., agreement ; — iicl^mcn, 

make an agreement. 
3lb?eifc,/., departure. 
absteifen, depart. 
ab^ft^tett^ instruct. 

ab^rufen, ^., call, sing. 

a^6)^V^^6)f horrible. 
^bf^euli^feit,/., baseness. 
ab^'ff^Iiegeu^ S., settle, conclude. 
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aB^fe^eit, discharge. 

3Cifir^t,/., Intention. 

öB^'ftttgett, call, announce by sing- 

ing. 
ah^ttoäntn, dry, wipe away. 
aytxaqtn, S., pay, liquidate. 
ayttünniq, faithless, untrue. 

aVinn, S.^ settle. 

a^mi^tn, toieS, gctoicfen, reject, 

refuse. 
ahtüttd^iq, alienated; — mad^ett, 

divert f rom. 

ab^Stel^en, s., take off. 

aä^, ahl ohl 

^d^f ^^r /•» -"' Shoulder. 

^dit, /., attention ; fi(3^ in Wt 

nel^men, beware, take care. 
aii^t^ar^ to be counted. 
a^ten, heed; — auf, notice. 
aii^tf^Önttig, drawn by eight 

horses. 
%iiltnn^,/,t respect. 
abeltt, raise to the rank of nobility. 
ab(e)ltgp noble, aristocratic. 
2lbe?, /.,-"/ vein. 
ahxtn, {pron,y abjö), good-by. 
a^VLn^WxtV^, associate. 
^btiofot^^m., -en, -cn, attomey. 
fi% ahl 

al^tten^ surmise. 
Sl^lt^i^f similar. 
MtXXif simple, foolish. 
att, all, every; atteS, everything, 

all ; aUett unb ieben, all, each and 

every, 
atteiu'', but, only, alone. 
atte?bittgi9^, of course, to be sure. 
a/ife/r/faFJ^esif every where. 



aUtxUi^, all sorts of things, of all 

kinds, all sorts of. 
aUttlxthft% dearest. 
aUqtmtin% general. 
aK^ttCöütig), too (kind.) 
ttttjtt(ftabt!uiibi0); too (public), too 

generally known. 
al^, when, as if, as, than, except. 
alfo, therefore, then. 

alt, old. 

^Utf m,, -n, old man. 

%itax, m.y -S, H, altar. 

%\itXf «., -3, old age, age. 

am = an bem. 

%mi, n.y'^tXf Office; »iSgel^ilfe, »»., 

-en, assistant; «i^tta^t, /., -cn, 

official garb; »i^tiettretttttg, /., 

Substitution. 
WXf on, at, to, by, upon, in. 
att^beten, adore. 
att^^Bietettp bot, geboten, offer. 
an^'bmbett^ banb, gebunben, form 

connections. 
%nh\xäf m,y -g, sight. 
anber^ other, another; -d, dif- 

ferently. 
anbermal, some other time. 
anbern^ fl4 change, alter. 
attbertl^alb^p one and a half. 
att^fal^?ett^ S., accost, address 

rudely. 
5ltlfattö, m.y -8, *e, beginning. 
auffangen, png, gefangen, begin. 
anfaugiS, at first. 
au^'gel^ett^ ^., concem. 

Sngelegenteit^ /., affair. 
angenehm, pleasant. 

öttgefe^ett, respected. 
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5lttÖnff, m.,-^, -c, attack. 
5lttöf*f /•» *^' fear, anxiety. 
anqft^^ahtU, be afraid. 
Sttöftigett^ M/ be afraid, anxious. 
ingftn^^ anxious. 
äugftü^feit,/., anxiety. 
an^f^ahtn, have on, be wearing. 

att^l^aud^ett, greet. 

att^l^9?ettp listen to. 
9(ttfftltfi9)iretö, w., buying price. 
att^flagett, accuse. 
att^fmnnten, s,, arrive; barauf — , 
depend upon, be a question of. 
^ttla^, m., -c3, ^c, occasion. 

att^Iegett, put on. 

Ott^ma^ett, start, kindle. 
Ott^mtttig, pleasant. 
att^ttel^meitp S,, assume, take. 
5ltircbe^/., speech, address. 

an^txdlitn, cause. 

aif'nifctl, S.y call to, hail. 

ait^fel^ett, S,, consider. 

Sttftottb, m., -g, propriety, de- 

corum. 
an^fttUtn, arrange, perpetrate. 
9(ufKften, »., -^, instigation. 
an^ftofltUf S., nudge. 
9(ttteilp m., -2, -c, interest. 
^ntta^f m.y -g, H, proposal, prop- 

osition. 
«tf'ttetetl, S,f enter upon, begin. 
WX^^tXttÜVLtVLf confide. 
WXOtXttaVit, intrusted. 
SnttOOtt, /., -en, answer. 
attttoorten, answer. 
9(ttttiattf^aftp /., expectancy, re- 



version. 



an^toeifen^ tote«, gctoicfen, men- 

tion, assign, allot. 
5ltttteifttttg,/., check. 
atf'ttiettben^ make use of. 
antOlfettb, present. 

atbeitett, work. 

a?g, bad, poor. 

S?f)e?n(i^, angry. 

Srgent, ftc^^ become vexed, angry. 

SrgtOOl^tt^ m., -d, suspicion. 

$l?m, zw., -^, -c, arm. 

atm^ poor. 

3lnitce^/., army. 

3Cnnitt,/., poverty. 

3lt?Cticrett, arrest. 

%xif /., -cn, kind, way. 

3ltem, //!.,-«, breath; 4öS, breath- 

less. 
^VLÜ^, either, too, also. 
auf, upon, for, on, to, at, towards. 
WXyWxn^tn, S., incense, anger. 
attfbecfctt, disclose. 
^nfentl^alt, m., -^, -e, place of res- 

idence. 
auf^fatten, S., attract attention. 
auf fü4?en, fi4 deport oneself. 

any^thtn, s., give up. 

anf^gel^ett, S., rise, open. 
auf^f^hn^tn, fl4 hang oneself. 
auf^l^^ben, S., raise. 
$luffanf, m., -8, ^c, purchase. 

auf (ariden, laugh out 
$luf(age, /., tax, duty. 
aufpflanzen, fi*, take one's Posi- 
tion, 
aufnri^tig, sincere. 
auffddlagen, strike up, turn up. 
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attf fd^reieit, s,, cry out. 

9(uffte4eit, »., -8, stir, Sensation. 

onf fe^ctt, put on. 
aitf^f)iei^ent, störe up. 

aufftel^ett^ S., arise. 
auftauen^ thaw out, get wann. 
Auftrag, m,, -4f ^e, message. 
^n^ttxttf m., -«, *e, scene, quarrel. 
auf ttcifctt, tote«, getoiefen, show. 
2lttf= tttib ^Btoogen, »., -^, heav- 

ing. 
ftitf setgen, show, boast of. 
5Citö(e), «., -«, -n, eye. 
^qtnhüd, m,, -(e)8, -c, moment; 

'ä^tUf Short moment. 
Sttgettseitgin, /., -nen, eye-wit- 

ness. 
mti^^ from, out of, of. 

anS^hitihtn, S., fall to come. 
an^httä^tn, S,, break out. 
auHinan^htttti^tn, s., tear 

apart. 

aitö^fallen, s., tum out. 

ÄttSfltt^t, /., ^e, excuse. 
miS^füfiXtn, export. 

9(ttiSful^?Bett)ifligung, /., permis- 

sion to export. 
miS^^thtn, fid^, claim to be. 

atti^gelaffen, wild. 
aiti^genommett^ excepting, ex- 

cepted. 
au^^finn^ttn, famish, starve. 
anS^llOp^tn, thrash out of. 

an2^maditn, constitute. 
au^^plavhtvn, teil, tattle. 
an^^tnUn, s., call out, call. 
atti^^fe^en, find fault. 

S!tuj0ßii^t, y., -en, prospect. 



Stti^^f^ürett, ferret out, leam. 
OttS^fteigen^ ^., descend. 
aiti^-fteneit, write, fill out 
Sbti^ftetter, /., equipment, dowry. 
aVL9^\i^^tVLf S,, utter, ejaculate, 

heave up. 
aui^^tauf^en^ exchange. 
%nSühnnq, /., exercise, fulfill- . 

ment. 
aiti^toSttig, foreign. 
an^^tütiä^tn, toic^, getoi^cn, 

evade. 
m^^toti^tn, flc^, toieS, getoicfcn, 

clear oneself. 
^(UiSae^rttttg, /., consumption. 
ÜU^tV, beyond, out of, excepting, 

outside of ; — mir, beside my- 

self; 3um Stufeerftcn, to ex- 

tremities. 
aitgerfUtltbe (fein), (be) unable. 

^Ikdtt, m,,-4, baker; ^^mSbä^tUf 

«., -4, baker's girl. 
(alb, soon, almost ; halb . . . halb, 

now . . . again. 
SBttÄ, m,f», % ball; -attjttg, «., 

-8, ^, ball-room dress. 
^aUaht, /., bailad. 
Bufiett, make into a ball; clench 

(of the hand). 
^anhf «., -S, ^cr, ribbon. 
(attge, af raid, anxious ; — fein, be 

afraid; — toerben,»^., (wüA the 

subject in the dat^, become 

afraid. 
S3ani(e)rott, »»., -«, bankruptcy. 
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^av, cash, ready (of money). 
(amt^ef^jig^ kind, merciful. 
S3amt^er$igifeii,/., charity,mercy. 
fSatomt^itt, m., -^, barometer. 
f&iixm% m.,-», -e, baron; An,/., 

-nen, baroness ; ^effe^ /., baron- 

ess. 
S3aitflt^ m,, -^, H, belly, stomach. 
^WKMf m.y -4f ^c, tree. 
(eben, tremble, shake. 

(ebeffen^ cover. 

(ebiettett^ serve, wait on. 
S3ebiettte, »»., -en, servant. 
bebrftttgen^ oppress, press hard. 
S3eetlbigitlt0,/., completion. 
SBcet, «., -e, bed. 

befbtbett, s,, fi4 be, do. 

S^cfcl^Ip »f., -3/ -€, Order, command, 
bebest. [command. 

befel^leit^ befallt bcfol^ren, order, 
bef(d?ett, Cover with crape. 
befdrbent^ promote, advance. 

S3efdrbertiitg /., Qxa Slanöc), pro- 

motion. 

befürd^ten, fear. 

begaffen, stare at. 

bege'^bett, S.^ fi^, betake oneself. 

begeg^tten, meet, treat. 

bege^l^eit, S., commit, cut. 

begeiftent, enflame, animate. 

öegierbe,/., desire. 

beginttett, bcflann, begonnen, begin, 

Start on. 
begleiten, accompany. [hend. 

begreifen, -onff, -flriffen, compre- 

SJcgnff, w.,-8, -c, idea; im — , on 

the point of. 
htll^MtVLf S., keep. 



bel^Ott^tt, hold, mainUin. 
be^enb, agile, nimble. 
S3el^enbigIeU,/., haste, agility. 
htflüttn, watch,guard; bepte^ot^ 

God forbid. 
bei, at, by, with, among, on occa- 

sion of; — fl^ (wiir), to him- 

self, (myself). 

beid^ten, confess. 

beibe, both; beiber, of both. 

beim =^ bei bem. 

Sein, »., -«, -€, leg. 

beinahe, almost. 

S3eif)liel, «., -&, -t, example; mx 

— , for example. 
bei^'fKntmen, concur, agree. 
httwxXLif known, acquainted. 

befennen, s,, confess. 

befomnten, ^., get, receive. 
belümntem, fld^, concem oneself, 
take notice (of). 

beleibigen, offend, insult. 
Seleibignng, /., offense, insult. 
MitiitVL, please, deign. 
beliebt, dear, favorite. 

belügen, -log, -logen, lie to. 
belnftigen, rejoice, äff ord pleasure. 
benterfen, remark, think, notice. 
benad^bärt, neighboring. 
benn^en, make use of. 
beo^'bafi^ten, observe. 

93eobafi^tnng, /., Observation, 
betanffi^en, intoxicate. 
beteben, persuade. 
bereit, ready. 
betenen, regret, me. 
93etg, m.f -S, -e, mountain; 5U — 
ftetgen, stand on end. 
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^tvqhtappt, m,, -n, miner. 

(engten, report. 

S3erttf, m,f -4, -c, calling. 
(entfett, S., summon. 

öerttfSgcf ti^äft, »., -^, -e, (official) 

duty, business calling. 
(erul^igett^ calm, reassure. 

(erül^reu^ touch. 

(efagt, (before) mentioned. 

(ef^äftigen^ busy, occupy. 

S3ef^Sftigtt1tg, /., vocation, busi- 
ness. 

S3ef(i^eib, m,, -S, Information, 
answer. 

(ef^eibeit^ modest. 

(ef(i^neit, covered with snow. 
(ef^todren, entreat, conjure. 

(effi^ulbigeu, accuse. 

(efel^en, S., observe, view. 
Befeittgett, dispose of, clear of. 
(efeffeu^ possessed. 
Beflttneit^ fi4 (auf), reflect on, 

think of, try to recollect. 
(efofgett, take care of . 
htionhtX^, especially. 
(effer, better. 
ht% best. 
BeftSttbig, always, throughout, con- 

tinually. 
(eftSttgett, confirm. 

(eftel^ett, s., insist. 
htfttf^Un, -ftal^r, -ftol^lcn, rob. 
(efteigen, s., mount. 

(eftellen^ order. 

(eftimmen, intend. 
BefHintten^ assail. 

öeftÄrätttlg,/., astonishment. 
ießtärsett, astonish, terrify. 



S3efltfi^, «., -4, -€, Visit. 
Beteiligt (fein), have part in, be 

concemed. 
betCtt, pray. 

Beteuern, avow, protest. 

^tttatllt, m,f consideration ; in — 

fomnten, be considered. 
htttüä^ttUf Scan, observe, look at 
S3etra4tnng, /., Observation. 

Setragen, «., -^, conduct 

BetreiBen, S,, carry on. 
Betrügen, -trog, -trogen, deceive. 
S3etrüger, «., -i^, imposter. 
SBett, «., -3, -en, bed. 
Bemal^ren, keep, preserve. 
S3ettiegttng^ /., motion, agitation, 

emotion, gesture. 
^tt0ti^, OT., -4, -c, proof. 
Bemifligen, grant, allow. 
Be$al^Ien, pay. 
Be^eid^nen, indicate. 
Biegen, öog, gebogen, bend, turn,go. 
Biegfant, supple. 
SBier, n.,-&, beer; «Brauer, »i.,-8, 

brewer; 'f^au^, »., -^, ^er, ale- 

house. 
Billig, cheap, reasonable. 
f^mtt, (pron. bil^etO, «., -9>, -C, 

note, billet. 
Bii^, until, to. 
Bifd^öfii^, episcopal. 
Bii^ter, heretofore. 
^XÜt^ /., entreaty, prayer. 
.Bitten, bat, gebeten, ask, entreat, 

pray. 
Bitter, bitter. 
93ittner, proper name. 
S3(anfenf diniert, proper name. 
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hlajtn, (UeB, gedafen, call, sound, 

blow (the hour). 
f^latt, »., -^, *«r, paper, note. 
hian, blue. 
(Iftnett, beat blue. 
BleUieit, blieb, geblieben, remain. 
S^Ietftift^ m.f -c3, -e, lead-pencil. 
hltnhtn, dazzle, blind. 
fßUä, m,, -c8, -e, look, glance. 
hli^tn, shine, gleam. 
bli^fd^ttell^ quick as lightning. 
bbmb, blond. 

liUl§P only, simply, merely. 
f5Umt,/,f flower; — an — , flow- 

ers in abundance. 
Mttttg, bloody. 
f^oä, m., -g, *e, bück; einen — 

f(^ie|en, tum a somersault,^., 

make a blunder. 
S3obeu^ m,y -», ^ floor; au — , to 

the floor. 
f^ohtvlo», proper name, 
fb^VMVLf proper name, 
ÖÖrfc,/., purse. 
(01$, bady evil, wicked. 
S^dfettlid^i, »»., -«, -e, rascal. 

SSroten^ w., -^, roast. 

S3ra]^mtlte^ »*., -n, Brahmin. 

braitd^ett, need. 

braitit, brown, tawny. 
S3rant, /., % fianc^e ; bride. 
braH^ good, kind, well-behaved, 

respectable. 
(raHo! bravo l 
brcdftett, brac§, gebrochen, break, 

sever connections; fic!^ — , be 

refracted, intercepted. 



breit, broad; sfrem^ig, broad- 
brimmed; *\6^vXiX\% broad- 
shouldered. 

brennen, brannte, gebrannt, be anx- 
ious, glow, burn. 

Srief, f»., -«, -e, letter. 

S5nflittn''tenbofe,/., -en, diamond 

studded snuff-box ; su^r,/., -en, 

watch set with diamonds. 
bringen, brachte, gebracht, get, take, 

bring; einen ViXa ettoaä — , rob 

one of a thing. 
SBrot, «., -(e)d, -e, bread. 

a5rüc(e,/Mbridge. 

Smber, iw., -8, ^ brother, fellow. 
brüflen, cry, howl. 
brummen, mutter. 

S3mfit, /., ^e, ehest, breast. 

SBnb, iw., -en, -en, boy. 

S3überet, /., -en, boyish caper, 
prank. 

Snr^, «., -(e)8, ^er, book. 

S3ÜnbeI4en, «., -ä, small bündle. 

bttttt, Strange, variegated, gay. 

bürgern^, of the middle-class, 
simple, Citizen. 

S3ürger)ia(f, «., -§, rabble; si8« 
mann, »*., -«, Citizen; ^i^mäb» 
ti^en, -S, — , girl of the middle- 
class; *iSto4ter, /., = Bürger* 
mäb(§en. 

S3ttrf(l4(e), f»., -n, lad, young man. 

S3nfen, /»., -^, bosom. 

S3n^e, /., penance. 
bitten, expiate, do penance for. 
S3ng^rebigt, /., -en, admonition» 
moral discourse. 
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dt^avaVttV, f»., -3, -e, character. 
^^^rifteumenf^, /»., -cn, Christian. 

ba^ then, there, here ; conj\, since, 
in that case ; »Bei, in connection 
with it, with it, by it ; «hutdl, 
thereby, on that account ; *f üt, 
for it, for that ; »gegen, on the 
other band. 

haf^tt^^at^xtn, s., drive up. 

haf^tt^tommtn, S., draw near. 
haf^in, thither, there. 

ba^in^tra^en, trot along. 

bamäli^, then, at that time. 

*ibamt, /., lady. 

b&m^fett, subdue. 

banttt, with ity with that, in order 

that. 
hanaä^, according to it. 
banebett, in comparison with (her). 
^ant, m.y-2, thanks; ^havhü,/., 

gratitude. 
hanUn, thank, greet. 

bann, then. 

ba?an, of it, from it (that). 

batanf, upon it. 

batauf^beftel^en, s,, insist upon (it). 
batanf bringen, s., urge a matter. 
barani^, of it. 
barin, in it. 

bairübe?, conceming it. 

butnnt, therefore, on this account, 

consequently. 
ba^eJ^en, S,, stand, appear. 



babon, of it, from that. 
babon^^faftren, S,, drive away. 
babim^fliegen, S., hasten away. 

babon^gel^en, ^., go away. 
babon^Iomnten, s,, get away, es- 

cape. 
babon^'lattfen, S., run away. 

babon^'nta^en, ft4 get away. 
babon^f^lei^en, fl4 s,, steal 

away. 

babon^f^ringen, s., run away. 
babon^a^el^en, s., go away. 

hü^Uf for it, to it, also. 

bo^n^f^ringen, s,, leap up, rush 

up. 
basmifd^en, between. 
^tdt, /., ceiling. 
be(fen, cover, pay. 

^egen, »»., -&, sword. 
bein, -e, -c3, your. 

benen, äat, pl, of rel. ber, which. 
benfen, ba^tc, gebockt, think; flc^ 

— f imagine. 
bcnn, for, then. 

^e)iartment, «., -^, (pronounce 

like FrencK), department. 
beten, gen, plu, of rel, pron.^ bcr, 
whose, of which. 

betgleFd^en, such. 

betfelbe, bie-, \iO&-f the same. 
beffen, gen, sing, of rel, and 

demons, pron,y ber, whose. 
befto, all the, all the more. 
bei^megen, on this account. 
^xaltW, tn,, -«, -c, dialect. 

^iaman^^ienfii^Ieife, /., -«, dia- 

mond band or bow. 
birf, great, thick-set, heavy. 
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bteneit^ with dtU,^ serve. 
^ietter^ «., -^, officer, servant. 
^iettft, w., -cS, -e, work, service, 

Position. 
biei9, this. 

biefer^ -c, -e«, this, he, the latter. 
bie^^mol, this time. 
^ittg, «., -c8, -c, thing, matter. 
bittgeit^ bang, ßcbungcn, hire. 
bo^^ still, anyway, nevertheless. 
^omittO^ m.y -^, domino, masque- 

rade-cloak. 
^Otttter^ «., -«, thunder. 
bonttentb^ thunderous. [pace. 

^0^)ieIf(i^?itt^ f».,-8, double-quick 
hopptli, double. 
hottf yonder, there. 

brausen, outside. 
breiten, tum ; fU§ —, tum. 

brci^ three; -fat^t, triple; »^tttl» 
httt, three hundred; ^l^ttltbert» 
flebs^^lt^ three hundred and 
seventeen ; »mül, three times. 

bfhtgeu, brang, gebrungcn, press; 
-h, urgent. 

htVtt, third. 

htof^tn, threaten. 

^?o4ttUg,/., threat. 

htühtUf on the other side; ba(bort) 
— , over yonder. 

htüätn, press, put. 

hnmm, fooiish. 

buniel, dark ; ^f^tit, /., darkness. 
btt?(i^, through, along, by. 
hnxdlütt^^ positively, absolutely. 
hntd^^hlHutn, thrash. 
btt?(i^etuanbettt)Of)en, move or 

surge back and forth. 



^Itr^lftlt^t, /., -en, Highness. 
burd^lebett, live through. 
bürfett, burftc, gcburft, may, might, 

would. 
büfter^ dark, gloomy. 
^tt^ettb^ »., dozen. 

thtn, just, only, exactly, as it 
happened; ^t^axum, for this 
reason; *^ati§f likewise. 

dätf /., coraer. 

ebel, noble. 

cje, before. 

ß^cfratt,/., -en, wife. 

e^emali^^ formerly. 
@jre, /., honor; mit -n, with 
honor. 

@4reitileib, »., -^, -er, garb of 

honor. 
(Sbxtnmatm, fn,,-t^, man of honor. 
(£^reitfa^C,/.,-n, affairof honor. 
^fiVtntüOVt, n., -d, Word of honor. 

e4?erbtettgp respectful. 

@4tetbtet]tttgp/., deference. 
t^tfutä^i^tfoU, deferentially. 
e^tlt^, honest, sincere, respect- 

able. 
etrbetgeffett, destitute of honor, 

despicable. 
e^mütbig^ venerable. 
ei, ahl — jo, indeed! 
ßiferftt^t, /., jealousy. 
etfetfü^tig, jealous. 
eigen, own, one's own, peculiar; 

»(Snbig, with one's own hand. 

eigentUdi, reall^. 
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^gettttttn^ »., -4, ^er, property. 
cUett, hasten. 

eilfertig, hasty. 

eilig, rapid, hurried. 
einaubet, each other. 
eiu^'Bilben, [l^, imagine. 

eitf'bringen, s., fetch in. 
ein^'bügen, lose, forfeit. 

C^infatt, OT., -3, % notion. 
eitt^fallett, S,, interrupt, *chime 

in/ come to mind, occur to. 
ein^fangeu, fing, gefangen, capture. 
einfiubett, S,, fid^, put in an ap- 

pearance. 
ein^'fliigett, inspire with. 
^nfdtji, m.j -eS, H, influence. 
eitt^^fotbettt, demand. 
^ingeftänbnig, «., -eS, -e, confes- 

sion. 
eitt^gefteten, geftanb, geftanben, 

confess. 
eilf'^elfett, aid, assist. 
eittl^er^'gel^en, S.^ walk along, prom 

enade. 
eitt^^olett, overtake. 
einig, agreed. 
einige, several, a few, any, some. 

ein^fanfen, buy. 

ein^fe^ren, enter. 

einaaffen, s., let in; fld^ — (mit), 

associate with. 
ein^Idfen, redeem. 
einmal, once, even again ; nod^ — , 

once more, again. 
tin^padtn, pack one's goods. 
eini?, one (thing); nod^ — , one 

thing more. 
eittfam, lonely, deserted, remote. 



ein^fongen, fog, gefogcn, imbibe. 
ein^'fii^Ieifi^en, s,, fi4 slip in. 

einft, sometime. 

ein^'fterfen, put in one^s pocket. 

ein^'ftetten, ftc^, make one's ap- 

pearance. 
einftmeilen, for the present. 

ein^tanfii^en, exchange. 
eingetreten, step in. 

einnerftanben, agreed, satisfied. 

einzig, single, only. 

©iS, «., -eS, ice. 

C^lenb, «., -^9 misery. 

elf, eleven. 

eitern, //., parents. 

empfangen, -png, -fangen, receive. 

em^lfinblid^, sensitive, severe. 

@nb(e), «., -3, -n, end; am — , 

perhaps, after all. 
enblid^, finally. 
C^ngel, w., -g, angel. 

entbel^ren, de without. 
entbluten, uncover. 

entbecfen, teil, discover. 
entfernen, fic^, go away, leave. 

entge^^gentreten, step towards. 
entgeg^^nen, reply. 
entge^l^en, ^., escape. 

tViX\^VXVXt% S,y escape. 
entlang, along, by 'the side of, 
through, down. 

enttarnen, unmask. 

entlegen, distant, remote. 
C^ntfli^eib, »»., -8, answer. 
entfli^Ioffen, determined, resolved. 
Sntf^Ing, »»., -t% ^e, deed, reso- 
lution, resolve. 

entfil^lü^fen, escape. 
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etttf^ulbigen, excuse. 

eittfe^en^ be deprived of. 
eittfe^Üd^, awf ul, horrible. 

etttf)iringett, s.y escape. 

eutftel^ett^ S,, ensue. 
etttttiaff^'nett, disarm, 

enttoeber^ either. 

tnitotitt^tn, desecrate, disgrace. 
eitttlltffi^eu, escape. 
ettt^iel^ett, «S., take away from. 
ettt5Ü(fett^ enchant, ravish, de- 

light. 
^pi^tmit, /., epidemic. 
txHtmlidi, terribly, pitiably. 
tthtn, iuherit. 
tthlidtn, see, perceive. 
^rbengott^ «., -cS, ^cr, earthly 

divinity. 
erfal^ten, S,, learn, experience. 
^al^ntng, /., experience. 
erfre^en^ il4 dare, presume. 
erftettU^, gratifying; ettoa« -cS, 

welcome news. 
iSffnf r^lttlö, /., refreshment. 
tt^t^htUf S,, \l^, surrender, become 

evident. 

ergel^en^ s., happen. 

ergiegen^ S,, pour out; — bur^ 

permeate. 

ergreifen^ s,, seize. 

erhalten, S,, receive. 
erPttgett, ftc^^ hang oneself. 
er^eBen, ^., fic^, rise, set up. 
erweitern, cheer, brighten. 
erholen, fic§, recover. 

erfennen^ lannte, lannt, perceive, 

recognize. 
erllSrett, say, declare. 



erfUttbigett, flc^, inquire. 
erlauben, allow, permit 
tvland^t, noble. 
erleben, experience. 
erleili^tem, make easy. 

erlernen, learn. 

erlenii^ten, illuminate. 

ernäl^ren, support. 
ernennen, appoint. 
erneuern, renew. 

crnft, serious. 

^rnft, m., -eS, eamest(ness). 

ernftl^aft, serious. 

ernftli^, serious. 

erobern, capture. 
eri^ffnen, open. 

er^iri^t, intent, anxious. 

erraten, s., guess. 
erregen, arouse. 

erregen, attain, reach. 

errdten, blush. 
erffi^einen, s., appear. 

förfri^einung, /., appearance, ap- 

parition, form. 
n^d^lt^^tn, S., fici^, shoot oneself. 
erffi^recfen, /r., terrify; intr., S., 

be frightened; fi(§ — , become 

frightened. 
erfri^Üttern, shake, convulse. 

erfd^mingen, S,, raise. 
erf^aren, save. 

^rf^amig, «. ^r/., -Ife, saving. 

erft, first, only. 

erftannen, n., -2, astonishment. 

erftannen, astonish. 

erfteigen, S., mount, scale. 
^rftürntung, /., storming. 
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ertrSttfen, flc§, drown oneself . 
eriUirigen, save, lay by. 
^VtüHd^tn, «., -3, awakening. 
ertnärmett, ficfl, warm oneself. 
tvtoatitn, await. 
tttotthtn, S,y eam, secure. 
tttoihtvn, reply. 
tttoiid^tn, seize. 
tV^hiiitn, relate, teil. 
^V^lxffltt, m,f -^f narrator. 
Q^r^afllnn^, /., narrative. 
C^r^bifc^of, w., -S, ^e, arch-bishop. 
Cffen, oi öcgeffen, eat, dine. 
(^(uft, /., appetite. 
tttüü, possibly. [what. 

titoa^f anything,something,some- 
cuer, your; ßurer, your. 
Q:ntt§^ltiditn, such as you. 
etPtg, eternal. 

©JceÖetlJ^, /., -en, Excellency; 
S]§ro — , your excellency. 

gfoifel,/., -n, torch. 

fällig, withgen.^ capable. 

%tAiVitf /., bannen 

fahren, fu§r, gefalzten, drive; — 
loffen, let go, discontinue. 

gfoKe, /., trap. 

faOett, ftel^ gefallen, fall, become 
liable to; ju gwfec — , fall at 
one's f eet ; um ben ^olä — , throw 
one's arms around another's 
neck. 

fa(fd^, faithless, untrue. 

f^amilie, /., famiiy ; 'ttgel^eimmg, 

/if,, -e^, ~c, fannily secret 



^ang, m,, -^, ^e,. catch. 

^atht, /., color, tint, hue. 

faft, almost. 

^ütüVf fatal, serious. 

^anlfltit, /., laziness. 

^mttt, m.f -^, -e, faun. 

JJanfit,/., ''e, fist, hand. 

fjebcr, /., -n, plume, feather; 

'hnid^, m.y -^, "e, tuft, plume; 

'^Ut, m,, -S, H, plumed hat. 
feilten, lack, fall (to put in an ap- 

pearance). 
^el^Ier, »*., -3, error, mistake. 
feierltd^, solemn. 
feig, cowardly. 
^tiif venal; low, vulgär. 
feitt, fine. 

fjeitlbm,/., -wen, enemy. 
fetttblifi^, hostile. 

JJelb, «., -eS, -er,* field ; »mot^äiaU, 

m.f -^f field-marshal. 
JJett, n.f -S, -c, hide, skin. 
^enfter, n,, -g, window ; »Ictit, «., 

-S, small window; »(id^t, «., -8, 

light from a window. 
fem, distant, far. 
^eme, /., distance. 
femer, f urthermore, in the f uture. 
fertigtuerben, irreg,y finish; — 

(mit), do away with, dispose of. 
feffeJtt, charm. 
JJeft, n,f -c8, -c, festival, celebra- 

tion. 
feft, close. 

fefHalteti, ^., hold tight 
feftne^men, -5"., arrest. 

^eftang, /., prison, fortress. 
^eueti n., ~d, fire, warmth. 
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fetterfarliett, fire-red. 
fettenrot, fire-red. 
fjilj, iw., -eS, -c, feit hat. 
9filtait^5eit, //., finances. 

f^htana^mittif ter, »»., -s, minister 

of finances (in Eng,^*ckancellor 
of the Exchequer' ; in Amer.y 
* Secy, of the Treasury). 

gfittanj^felretftir^, m., -^, -e, clerk 

in the bureau of finance (' Treas- 

ury Department), 
fUtbeit, fanb, ßefunben, find, think. 
Ringer, »»., -5, fingen 
^inftere^ n,^ darkness. 
ftttfiter, dark. 
Bfinftertttö,/., darkness. 
^laffi^e,/., flask, bottle. 
grlatter^aftigfeit,/., fickleness. 
flel^ett, pray, entreat. 
flilfen, mend. 
fliegctt, flog, öeffogen, fly. 
jlieliett, Po]^, fleflol^en, flee, flee 

from. 
iJlocfe,/., flake. 
f^IttC^, OT., -5, % curse, oath. 
{lüfitertt, whisper. 
^Olge, y., consequence. 
folgen, foUow, stand next to, obey. 
forberttr demand, ask. 
^orberuttg, /., demand, request. 
fort ! away. 

foirt^^begebett, fid^, -5"., go away. 

fort^'fo^tett, S.^ continue. 
fort^fü^rett, lead away; ^gel^ett, 

S,y leave, go away. 
iJrtage, /., question ; — tun, ask a 

question. 
fragen, question, ask. 



e^rait, /., -en, wife, woman. 

^rattett§immer, «., -s, woman. 

Srrattettfleib, «., ^, -er, woman 's 

apparel. 
frei, free. 
^reie, «., open air. 
3fteier, »»., hS, lover, suitor; an 

-n, for suitors. 
freiließ, of course. 
freimütig, free, generous. 
fremb, stränge ; »artig, Strange. 
Sreube,/., joy,pleasure; »truttfett, 

overjoyed. 
^reubenioalb, the name of a lo- 

cality. 
^reuttb, »»., -^, -e, friend. 
^reuttbitl, /., -nen, girl friend. 
freunblifi^, friendly, in a friendly 

manner. 
frieblifi^, peaceful. 
frieren, fror, gefroren, be cold. 
frifd^, fresh, new. 
frolp, happy. 
frdl^Ud^, cheerful. 
fro^tniitig, cheerful. 

fromm, good, pious. 
JJroft, w., -s, ^e, frost. 

frül^er, sooner. 
fällen, feel. 

führen, have Charge of, hold, lead, 
escort, wield. 

füßeti, fiii. 

fünf, five; uns Sünfe, the five of 
us; *i'CiV\VS^^ five thousand; 

^nnbfieb^igtanfenb, seventy-five 
thousand; ^jigtanfenb, fifty 

thousand. 
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für, for, on, in. 

JJurci^t,/., fear. 

fürchten, fear. 

^Ürd^ttvlläi, terrible. 

fjttrie,/.,fury. 

^Ürf orge, /., care, precaution. 

ßtftlid^, princely, noble. 

^ÜrlOOrt, »., -^f intercession. 

JJttg, »»., -eS, "e, foot. 

ßttttn, feed. 

®alauttmflhnhltt, m,, -&, dealer 

in fancy articles, jeweler. 
Balgen, m,, -4, gallows. 
(Baufi, m., -^, "e, walk, galt, cir- 

cuit; eilte» — machen, take a 

walk. 
gattj, whole, entire, quite. 
üän^Üdl, entirely. 
gar, very, quite; — nic^t, not at 

all. 
harten, »»., -^, ^ garden. 
Gärtner, m.,-^, gardenerj *ei,/., 

gardening; slüotinel, m., -S, 

boorish gardener; ^fiavhtütxf, 
%t,, -&, gardening. 
^Sntng, /., agitation. 
&a^t, /., Street, alley. 
&ä^dltn, «., -§, alley. 
©oft, m.t -&, ^e, guest. 
©au!elfpie(, »., -^, sorcery, hocus- 

pocus. 
geahnt, suspected, surmised. 
&thanht, «., -S, - building. 
geben, 006, qtqtUn, give; eS gibt, 
there is, there are. 



@ebot, ».» ~d, "tf commandment. 
gebraufi^ett, make use of. 
(^ebtitber, //., brothers. 
®€^aVLitVi, m.y -n, -n, thought; 
in -n, absent-mindedly. 

©ebrSttge, «., -^, crowd. 

@efa^r,/.,-en, danger. 

gefS^rUd^, dangerous. 

gef aOen, »S*., please ; bu flcfäUft mir, 

I like you. 
©efaUett, »»., -^/ favor, pleasure. 
gefäKigft, kindly, graciously. 
gefangen,/./, of fangen, captured; 

noutiy prisoner. 
gefaxt (auf), prepared for. 
©efü^J, «., -«, -e, feeling. 
gefürftet, ennobled. 
gegen, for, to,against, contrary to, 

in retum for, towards ; -eittanber, 

towards each other. 
(^egenfng, »»., -e^, retum kiss. 

gegenüber, opposite. 

gel^arniffi^t, clad in armor. 
ge^en, ßinö, ocflonöen, go, do. 
geheim, secret 

gel^orc^en, obey. 

@ePr, n,y -^, Hearing. 

geliBren, belong. 

gelaunt, clothed, wrapped. 
(^eigenfd^aK, w., -S, violin music. 
©eift, »»., -^t -en, spirit. 

©eifterbonnerei^,/., the exorcising 

of spirits. 

(^eifterbefc^mBrer, w., -g, con- 

jurer of spirits. 

(^eifterfomdbie, /., spiritualistic 

farce. 
geiftbott, witty, versatile. 
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(BMdittt, »., -«, laughter, laugh. 
qtWimt, (/./. ^ lähmen, Uflame) 

Struck dumb, astounded. 
gelangen, get, arrive at. 

gelaffen, calm. 

®tVtf «., h8 -er, money. 

©efbbeutel, *»., -§, purse. 

©eUiWrfe,/., purse. 

gelegen, /. /. of Ueöcn; — fein, be 

convenienty suit 
®e(eife, /*., -ö, -, track; In« — 

bringen, set right. 
gelingen^u^tV/i dat, ßdang, ge« 

lungcn, to succeed ; au ettooä — , 

to get something. 
gettenb, loud, shrill. 
gelO'^ben, promise. 
gelt, is it not so ? 
gelten, golt, gegolten, be at stake, 

be a question of, be intended 

for. 

©ema^Kn,/., -«cn, wife. 
gemein, vulgär. 

^entüge, «., -S, vegetables. 

genan, close, preclse. 

geneift, teased. 

@enieftrei(^, »»., -«, -e, brilliant 

prank or caper. 
genießen, genofe, genoffen, enjoy. 
genng, enough. 

Genüge, /., sufficiency; ^vct — , 

enough, sufficiently. 
Genugtuung, /., satisfaction. 

®e)irSge, »., -s, sump. 

ge|>re§t, agitated, (/. /. ^/ preffen, 

Press, stratn), 
gerabe, exactlyjust; «jtl, straight 

aheacL 



geraten, geriet, geraten, get into. 
Getftufd^, n,, -4, noise, conf usion. 

gereii^t, just. 

gerenen, cause to repent; ed foS 
bic5 ni(^t — , you won't regret it. 

Gern, gladly; i(§ möchte gern, I 
should like. 

geml^en, deign, please. 

Gefang, »i., -s, ''e, song. 

Gefc^ftft, »., -8, -c, affair, busi- 
ness. 

gefc^e^en, geWai^, gef(§e^en, Hap- 
pen, come about. 

Geffi^en!, «., -^, -e, present 

@ef«i^td^te,/., story, affair. 

Geffi^ic^td^en, »., -d, little affair, 
or Story. 

@ef d^iifKi^felt, /., skili. 

gefc^eit, clever, wise. 
@ef(i49)lf, »., -4, -e, creature, 
(^efc^mS^, «., -3, babble, Jargon. 

gefd^minb, quick. 

®efeKe, »»., -n, -n, apprentice. 
©efeÖfd^aft,/., society, Company, 

party. 
%t^6)i, n,,-», -er, face; *d^en, »., 

-d, -, small face. 
@efprS(^, «., -8, -e, speech, cpn- 

versation, talk. 
@efta(t, /., -cn, form, figure, per- 

son. 
^eftftttbnii^, «., -ffe«, -c, confes- 

sion. 

geftel^en, s., confess. 

gefunb, healthy. 

betreibe, «.,-8, grain; ^attiSfttltr, 

/., exportation of grain. 
genialer ; — toerben, notice. 
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geivaltig, mighty, violent, power- 

f ul, great. 
getnalttStig, violent, outrageous. 
(Bttoanh, «., -S, ^er, dress, cloak. 
®tt»tflX, «., -3, -t, weapon ; ba^ 

— ftrcdcn, put up a weapon. 
&ttOtthtf «., -3/ - business, call- 

ing. [take, win. 

getvinnen, toann^getoonncn, profit, 
®e)oi{feit, n.,-^, conscience. 
ge)oi§, certain, sure. 
gettlB^ttltC^, generally. 
f^ttOOfflttf accustomed. 

geivol^tttermageu, as usual. 

&tt0iilb, «., -c8, -c, vault, ware- 

house. 
^eiOÜ^I, n,, "&, tumult, confusion. 

gesiemeu, flc§, become. 

&^tf »., -eS, poison. 
glfttt^en^ shine. 
&la§, n,, -eS, glass. 
&iäSältnf n., -&, small glass. 
g(imben,believe. [different. 

gleich, like, at once; »gtlltig, in- 
&lüä, n.y -(e)8, fortune, happiness, 

luck ; gum — , fortunately. 
glücfl^, fortunate. 
glül^en, glow. 

^nabe^ /., favor, grace, pardon. 
gtt&big, gracious, mercif ul. 
©Olb, «., -C8, gold; JJIM, «., -(c)g, 

-c, gold coin. 
gotbett, golden. 
^OlbfC^ttlibt, proper name, 
gdunett, grant, vouchsafe, not to 

grudge, faVor. 
©Ott, *w., -e«, ^er, God ; um ®otte8:= 

toiUen, for heaven*s sake. 



®Mttltht% «., -S, heavenly life, 

glorious life. 
gdttlid^, divine, capital. 
gottlob ! God be praised I 
g0tt(0i9, godless, disrespectf ul. 
^raf, »I., -cn, -cn, count. 
©rftftu, /., -nen, countess. 

grämen, fl4 grieve. 
©raufornfeit,/., cruelty. 

gra§idi^, gracefuL 

^(regorienfirc^e, /., Church of St. 

Gregory. 
©retlje, /.,-«/ bound(ary); rule. 
©retfenfaif, proper name. 
©rittlllt, m,,-{t% rage, anger; *ig, 

angry. [girl. 

©rifette,/., plebeian girl, working 
grö^f great, tall. 
©ruft,/.,^/ vault, grave. 
grüben, greet. 
Bulben, »»., -S, florin, (Austrian 

florin =* 48i ««^ /^ Bavarian 

= 41 f^»/lr /« £/". •$". money). 
©unft, /., favor, love. 
@«t, «., ~(e)S, ^cr, estate; (the) 

good. 
gut, good, well, very well ; ft(§ a« 

— iViXif indulge oneself. 
gütig, kind. 
gutmachen, settle, make amends 

for. 
©Utmütigfett, /., good nature. 



$oar, «., -(e)8 -c, hair; =!leiit, 
minutely ; »ttiud^iS, »1., -eS, head 
of hair. 



VOCABULARY 



lOö 



^abett, have. 

fialh, half. 

^aliiavt>t, /., half mask. 

^al^, m., -t^, *c, neck ; um bcn — 
fallen, throw the arms about 
one*s neck; «ffi^mstff, m,, -(c)ä, 
Ornament for the neck. 

4a(t! halt. 

ialttn, l^ielt, gcl^altcn, hold, keep, 
consider, stop. 

^avb,/,, hand. 

^auM, m,y -^, ^, trade, bargain, 
business ; ^d^aitd, »., -cd, firm, 
business house; //., quarrel, es- 
capade; — beginnen, pick a 
quarrel. 

liaitbe(tt, act. 

^anbfeft^ vigorous, strong. 

^aubfefie, m., -n, officer. 

4^mtb(aitger, *»., -^, aid, accom- 
plice. 

4^aitbf(^?ift,/., handwriting. 

^mtgen, ]^ing/fle§anöen, hang. 

^artttOttifd^r harmonious. 

j^arteit, wüA Gen., await. 

l^ort, hard; «nSifig, stubbom. 

iafitn, hate. 

^üftf /., hurry, haste. 

^afHg, hurriedly, hastily. 

^atibc,/., hood. 

Ikonen, 5ieb, ßc^auen, hew, cut. 

4^aufe(u), m., -nS, -n, crowd. 

4^atMit, «., -cg, *er, head ; -tnatttt, 
m.y -S, captain; -tut, /., -en, 
main entrance; -p^OXit,/., main 
door; s)|ia(i^e, /., main guard- 
house ; «Jö^I,/., -<n, first figure, 
ar number. 



^an&, n.y-t^, ^cr, house; na^—, 
home ; «bttd^, «., h8, "er, family 
account-book ; «gaitg, w., -Ä, ^, 
hallway; »]|aItUttQ, /., house- 
hold, family. 

]|ältdli(^, homelike, given to home 
life. 

^anSmitit,/., (house) rent; *tftrc, 
/., -n, (house) door. 

^ant, /., *e, hide, skin. 

^e! eh, well 1 

^ebett^^ob, gehoben, ©(^a^— , find 
a treasure. 

$eer, «., -<S, -e, anny. 

heftig, violent 

^eilig, sacred; bie — e SBa^r^eil, 
God's truth. 

fitlUoS, desperate, dreadful. 

l^eimfül^reu, accompany home. 

l^eimgel^en, s., go home. 

^timithtUf proper name. 

^etmlifi^, secret. 

betraten, marry. 

^tX% ardent, earnest. 

feigen, 5ic6, %t^t\%tx{, be called. 

Reiter, cheerful. 

$e(bentat, /., -en, act of bravery. 

Reifen, l§alf, geholfen, aid,dogood; 

flc^ — , help oneself. 
^ett, bright 
fetter, »*., -S, farthing. 

$eKigf elt, /., light. 
^einineti^ check. 
^erab^ntfett, s,, call down. 
^erauiS, out. [sult. 

(eraui^''!ommett, S., come out, re- 
(eraitiS''f^ringett, s,, spring out, 
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^er^bringen, irreg., bring. 

jereitt^treteti, ^., step in. 

^erfunft, /., descent, extraction. 

^ermann, proper name. 

^tXXf m,, -en, -en, lord, man, sir, 

gentleman, the Lord. 
fitVXiiäl, beautiful, majestic. 

ter'ffi^immertt, shine. 
l^erunf'Iaufeti, s., walk about. 
l^entm^reiben, rieb, gerieben, brush, 

twirl, twist. 
ftttnm^^d^tüäxmtn, revel about. 

iittnm^\näitn, look about. 

iltvnm^tan^tn, dance about. 

^emor^nel^mett, s., draw forth. 
^erDor^Pr^en, rush forth. 
^ertior^tretett, -5"., step out. 

fltVt>l>V^^ltfitn, S,, draw out. 

^tt^, «., -eng, -en, heart; bon 
ganäem — , heartily; «ci^ett, «., 
-g, darling, dear; ^ettdüub, «., 
-eS, dear girl, dear boy ; ^^luft, 
/,, desire ; nacf) — , to his heart*s 
content. 

^er^Og, m., -^, -c, duke. 

feilte, today. 

l^eutSUtage, now-a-days. 

^eje, /., witch; »rei, /., -cn, 

witchery. 
^ier, here. 

^imittel, m,f -^, heaven. 
l^tmmUffi^, heavenly. 

iimh^^aUtn, ^., fall. 
l^inati^fliegett, s.y fly up. 
l^inauf {liegen, s., fly up. 
l^inauf gelten, s., ascend, go up. 

^inauff^t^itf •^•» look up. 
JfittOttf^fpringen, S., run up. 



f^inm^^tiitn, hasten out, 
ilinan^fitfitn, s,, go out. 
ilinan^^fttdtn, put out. 

^ineitt''^fttf(4en, meddle with. 

^ineitf'ntfen, s., call in. 

^iueitl^fti^ielett, castfurtiveglances 

into. 
filntin^tttttUf Step in. 
f^intin^tvidtln, wrap, enwrap. 
^infal^ren, ^., l^in unb ]§er— , drive 

hither and thither. 

^itt^^gebeu, -5"., give up. 

^htge^geu, on the other hand. 

^itt^geliett, s,, go. 
ilin^fiaittn, -S"., hold out. 

^ttf'fc^ielett, cast furtive glances. 
iiinitnnadi, afterwards. 
hinter, behind, back of. 
l^ittterge^'l^ett, S., deceive. 
^itt^fhreiten, S.; i§in* unb l^crftrciten, 

quarrel back and forth. 
ltiu)lieg''eUen, hasten away. 
l^ittlveg^fommeu, S,, come away. 
^iutPteber, again, on the other 

hand. 

^iti^u^fe^en, add. 

l^m! hml 

^0(i^, high, long; ^dc^ftettd, at 

most; fibäiftt S^^t, high time. 
$0(^5eit,/., -en, wedding; — ma« 

d^en, marry. 
l^odiVMitil, honorable. 
$0f, ni., -&, ^e, court; »^imtltel, 

m,f heaven of the court. 
hoffen, hope. 
$offitttttg,/.,hope; flc^ — ma^en, 

entertain hope. 
]^9f[td6r pi'etty, courteous, nice. 
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^Öflittg, OT., -4, -tf courtier. 
^ofinbe, m,, -en, -en, court Jew. 
$BI|e, /., height. 
4^0]^eit,/.» Highness. 
||olb, gracious, kind. 
l|o(eit, get. 

||0tta^ ! hello ! hold on ! 

JI^^Ml heUol 

^oKSttber, m,y -^, Dutchman. 

liottftnbtfd^, Dutch. 
^Me,/.,hell. 

I|9reu, listen, hear. 
4^ortt, «., -S, *er, hom. 
^öbfd^, pretty, fine, good-looking. 
4^1tlb, /., f avor. 
l^Ütten, wrap, clothe. 
$Uttb, »»., -e§, -c, dog. 
I|unbert, hundred; -taufenb, a hun- 
dred thousand. 
4^ut, w., -eg, ^^, hat. 
lauten, guard. 

3 

iJ|r, her, to her ; \^x, -e, their, its ; 

3§t, your. 
htt = üt bcm. 

immer, always. 
imftanbe, able. 

XVLf in, to, into, at. 

ittbem, while, because, in the 

meantime, as, in that. 
ittbeffett, but, in the meantime. 
ineiuanber, into one another. 
ittfSm^, infamous. 
Stt^alt, »»., -S, Contents. 
Sintere, «., -en, bosom, being. 
iltj^ = in hQ2, 



ittiSgefamt, all, one and all. . 

infofern, in so far. 

SnfnrreftiOtt, /., insurrection. 
intereffleren, fl4 take an inter- 

est. 
Stttrigne,/., -n, intrigue. 

in^mifti^en, in the meantime. 
irgenb, any ; — einmal, sometime. 
irren, fic^, err, be mistaken. 
^rroorteu, »i.,-^ maze,labyrinth. 
Srrtum, w., -^, *er, error, misUke. 

3 

ja, yes, of course, certainly, in- 

deed, to be sure. 
3ogb,/., -en, hunt, chase; — nta« 

d^en, hunt. 
3agb^artie,/., hunting-party. 
jagen, hunt, chase. 
3air, w., -^, -e, year. 
\lf ever. 
jeber, -c, -eS, each, every, every 

one. 
jebei^mal, every time. 
jemä(i^, ever. 
jemanb, some one. 
jener, that, he, the formen 
je^t, now. 

Snbel, m., -4, rejoicing, jubilee. 
Xn^Wt hurrah 1 
Sttbe, »»., -en, -en, Jew. 
jübifd^, Jewish. 
3nlian, proper name. 

jnng, young. 

Süngferd^en, /*., -«, — , young 

lady. 
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^aUnttt% «., -^, -c, cabinet, side- 

room, room. 
Kaffee, m,, -4, coffee; ^f^an^, «., 

-cS, ""er, caf^. 
^ültf proper name, 
lalif cold. 
ÄftttC,/., cold. 

^axatxcL^^, m,, -Ca or -en, -cn, 
comrade. 

^ammerbiener, »*., -4, vaiet-de- 

chambre, page. 

^mnmerl^err, m.y -en, -en, cham- 
berlain. 

^aminertemtffi^Iftffet, m., -8, Of- 
fice of chamberlain. 

^ammerjutifer, w., -8, page. 

^om^lf, »»., -c8, ^e, struggle, con- 
flict ; 'pXai^f tn,, -c8, H, place of 
combat, arena. 

^WCVXtlMtXVX, /., -ncn, Carmelite 
nun. 

^axitf /., Card. 

Kartoffel, /.,-n, potato. 
haften, »»., -8, doset. 
^at^d^en, Katie. 
Äät^e, Kate. 

faufen, buy. 

^anfleute, //. ^/ Kaufmann. 
Kaufmann, m., -eS, merchant. 
fotttll, hardly. [cort. 

^atialier, w., -8, -c, cavalier, es- 
ferf, bold; sjcit, /., boldness. 
fcitl, -C, no, none, not any. 

Heller, /»., -4, celiar; «gefi^iic^te, 

y., cellar äff air. 
' men, fannte, getannt, know. 



Äerf, m,f -8, -c, fellow. 
^tX^t, /., candle. 
Äittb, ».,-e8, -CT, child,girl; «Uri^, 
childlike, filial. 

Äirri^e,/., church. 

^tC^gel^ett, ;/., going to church. 

&ixäitnlxä^t, «., -c8, -er, light of a 

church. 
^xdip^OXit, /., -n, church door. 
^rc^türe, /., -n, church door. 
^ia^t, /., complaint. 
liapptxn, chatter. 
^Itit, n.f -cS, -er, dressy garment. 
fleibett, clothe, dress. 

^(eibung, /., clothes, suit. 

fleitt, slight, small. 
fU>p^tn, tap, strike. 
fing, wise; 'fltlt, /., wisdom, 
shrewdness. 

^abe, m,, -n, -n, boy. 
knappt, m,, -n, -n, {/or ©erg»), 

miner. 
hteifeti (in), Iniff, gefniffcn, plnch. 
Ättie, -^, -c, knee. 
^md^f tn.y -e^, -e, bow, courtesy. 
^Od^ett, w., -g, bone. 
fOfi^ett, Cook. 

fomifd^, odd, peculiar, comical. 
foinmett, !cmi, gcfommcn, come, 

happen. 
^omdbie, /., play, comedy. 
^dttig, *w., -4f -c, king. 
^dttigitt aWtttter,/., mother of the 

king. 
fdtliglid^, regal, royal. 
ÄÖltigreic^, «., -S, -e, kingdom. 
fdnnen^ fonntc, gcfonnt, be able, 

can. 
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^9n%tttf, »., -8, -t, concert. 
^9p^, fft*» -€^f "'c, head ; — ^aben, 

be wide awake. 
^bp^äitn, «., -8, little head. 
^O^fltUfett, »., -ö, nod o£ the 

head. 
ßontandfttl^r, /., exportation of 

com ; SScrbot bcr — , embargo on 

com. 
9otn^pttXt, /., embargo on com, 

decree prohibiting the exporta- 
tion of com. 
fofieit, cost. 
Uftliäf, precious. 
fYftfttg, vigorous. 
Btantflt\t, /., illness, disease. 
Btün^tf^tn, «., Society, social cir- 

cle. 
fragen, Scratch. 

Bttn^' itnb dnergaffen, //., side 

alleys er streets. 
Btit^^iltlh, m,, -cn, -en, soldier. 
Btitq^mann, »»., -eS, ''er, soldier. 
S^ftaUtnälttV, m., -8, crystal 

chandelier. 
Btüpptl, m,, -S, cripple. 
ÄÜri^e,/., kitchen. 
Ättge(,/.,-n, ball, 
fttttbff^aften, reconnoitre. 
fiinftig, future, next. 
^ttf^tüff, «., -^f -e, master-piece, 

work of art. 
hlp^tVXOtf copper-colored. 
fitrj, Short, in short. 
füffeu, kiss. 
^§, m,, -c8, ^e, kiss. 
Ättjftanb,/., ''e, hand-kiss. 
Bntfii^e,/', coach, carriage. 



1 



^tfd^ettfc^lag, m,, -», carriage 
door. 

2atlltn, »., -8, laughter. 

(ac^eu, laugh. 

ISd^eltt, smile, laugh. 

Sabett^ m., -S, ^, Shop. 

Sage^ /., Situation, State. 

füanh, «., -c^, *er, land, country. 

lang, long, tall. 

lange, long; längft, longago. 

Sangemeile,/., ennui. 
langfam, slow. 

larifari! fiddlesticks! nonsense! 

£Srm(en), »»., -^, noise; — matten, 

make a disturbance. 
Iftrmeu, make a noise, to assert 

loudly. 
Same, /., mask. 

laffen, Ucfc gelaffcn, let, allow, 

cause to be, leave. 
Säfierer, w., -3, slanderer. 
ßater^ue, /., lantem, lamp. 

lauern, listen, watch. 

Sauf, m,, -cS, galt, run. 
laufen, lief, Qtlmltn, run, risk. 
Saufgrabeu, w., -^, \ trench. 
Saune, /., mood. 
laut, loud. 
geben, «., -^, Hfe. 

leben, live ; — ©tc tool^l, f arewell. 
lebeui^länglifi^, for life, of a life's 
ciuration. 

£ebendntittel, «., -8, food stuffs, 

provisions, 

leben^'big, alive. 
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2tbtaq, m,y-^, life time; fein — , 

in his whole life. 
leer, empty, unoccupied. 

leeren, empty. 

legen, lay ; ft(^ — f lie down. 

leieren, teach. 

Sel^rerfteUe,/., teacher's position. 

ßeib, iw., -c3, -er, body. 

leitet, easy, light; »finnig, care- 

less, frivolous. 
leiben,. litt, gelitten, suffer. 
£eibenf(i^aft,/., passion. 

leiber, alas, unfortunately. 

leib tnn, »S*., give pain ; eS tut mir 

leib, I am sorry. 
leilien, Uc]§, geliehen, lend, borrow. 
£einnieber, »»., -^, linen-weaver. 

leife, low, soft. 
Seiften, w., -8, last. 
lenfen, direct. 
lernen, leam. 
lefen, lad, gelefen, read. 
le^t, last. 
lengnen, deny. 

^tvAt, //., people. 

Sentnant, m.^ -d, -d, lieutenant. 

lentfelig, affable, pleasant. 

£ebi, proper natne, 

ßil^lt, «., -eS, -er, light. 

ßicenj^,/., license. 

lieö, dear, good, pleasing; — ^a* 

ben, be fond of, love. 
ßiebe, /., love. 
lieben, love. 
liebeni^milrbig, amiabie. 
lieber, rather. 

£hheJ^goH, m., -eS, ^er, Cupid. 
£ieJ^ej^gStiitt, goddeaa oflove. 



ßiebeiSl^ftttbel, //., love affairs. 
ßiebfofnng, /., caress. 
ßiebfr^oft,/., love affair. 
Sieb, n.f -ed, -er, song. 
Sieberli(i^!eit, /., dissoluteness. 
liegen, lag, gelegen, lie. 
Iin!i9, to the left, on the left, left. 
2xppt, /,,lip. 
lif^eln, lisp, wh isper. 
ßift, /., trick, subterf uge. 
liftig, cunning. 
loben, praise. 

Sobei^erl^ebnng, /., praise. 

Idblid^, praiseworthy. 

locfen, entice, attract, charm. 

ßo^n, m,, -eS, ^e, pay. 

lolinen, reward. [bay leaf. 

ßorbeerblott, «., -eS, *er, laurel or 

lo^, loose; foolish. 

ßoö, n,f -eS, -c, lot, prize, ticket. 

lOiS^fontnten, S., get away. 

loi^^laffen, -S"., loose, liberate. 

ßotterie,/., lottery ; in bic — fc^cn, 
take shares in the lottery ; «ge« 
minn, m., -eS, -e, prize drawn 
in a lottery ; ^loiS, lottery ticket. 

ßieberlic^feU, /., dissoluteness. 

lögen, log, gelogen, lie. 

Ift^lfen, lif t, raise. 

ßttftf/-»% desire, pleasure; »ig, 
cheerful, merry; fic^ — machen 
über, make fun of ; — ^abcn, like. 

m 

maii^en, make, give, take, cut; t» 
lägt fi(^ — , it can be arranged; 
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SWai^tyA'e, power. 

aR&dten, n,,-4, girl; sfHmttte,/., 

girrs voice. 
Wla\t\tht^, /., -en, majesty ; *if d^, 

proudy majestic. 
SWoI, «., -S, time. 
9laiiteIttfettHeib, »., -e«, -er, 

Mameluke*s costume. 
man, they, one. 
manäl, many, many a; »erlei, of 

many kinds ; »mal, of ten, many 

times, many a time. 
SRttint, /».) -ed/ "^^x, man, husband. 
SRfttttteftrene,/., man's fidelity. 
fBlavttl, m,, -g, * cloak. 
^Mtldltn, «.,-«,—, small cloak. 
Slftrd^eit, «., -S, tale, fairy-tale. 
SHaHeitgaffe,/., Mary Street. 
WlatH, m,, -cg, "c, market. 
9Ra?mo?fhtfe,/., marble Step. 
niatfl^! forwardl marchl 
ä^orfd^aK, w., -^, H, marshall. 
fOlax\äiMin, /., -ncn, wife of a 

marshaU. 
^ü9tt, /*.» mask, masked person. 
9)>hti9lettattJUg, w., -S, *C, masque- 

rade suit. 
SRodlenart, /.» manner of masked 

persons. 
fBla^ltnhaU, w., -», ^e, masque- 

rade ball. 
WlaShnvtdii, n,, -c3, right of 

masked persons. 
äJ^ai^feutrSger, «ti.^-S, masked per- 
son. 

. moi^üerett, mask. 

SWaffc, /., mass. 
vX^tn, restrsun. 



SReber, »»., -», Mede. 

9)leet, «., -eS/ -t, sea, ocean. 
tttel^r, more, any more. 

mehrere, several. 
meiben, mkh, gemieben, shun, 
avoid. 

mein, my. 

meinen, mean, think. 
meinetl^alben, as far as I am con- 
cerned, I don't care. 

meinetmegen, samg as above, 
meinetmiKen, or um — , on my ac- 

count. 

SReiuung, /., opinion. 

9)leifter, tn,^ -&, master, master- 
workman. 

me(ben, announce, teil ; ft(^ — laf« 
feit, send in one's card. 

SWenge, /., great number, great 
amount. 

Tltn^a^, m,f -en, -en, man, person. 

äUenfd^enfreunb, /»., -e«, -e, phil- 
anthropist. 

^tn^ditn^tnppt, /., group of 

people. 

merfen, notice. 
aWeffe^Amass. 

WHtntf /., look, expression. 
arajrftgäpen, «., -«, Milk alley. 
tnilb, gentle, mild. 
SRilbtätigfeit, /., benevolence, 
charity. 

minber, less. 

aWitti^fter, m,, -8, minister; ol^ne 
— 5U bleiben, unless I remain 
minister. 

äl'littifiteHum, «., -S, cabinet. 
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mifc^en, mix, mingle. 
mi^tvani^ä^, distrustful, suspi- 

cious. 
miprauc^ett, abuse, misuse. 
aWißtierftättbitiß, «., -eS, -e, mis- 

understanding. 

mit, with. 

miitinanhtv, with each other. 

SÄitflift, /., dowry. 

9)^it(eib, «-»-S/ pity; «ig, sympa- 

thetic, pitying. 
mitnic^tett, not at all, by no means. 
Wlitta^, m,, -^, noon. 
anitte,/.,middle. 
mitzuteilen, impart, teil. 
mitten, in the midst of. 
m^tn, mocfite, gcmocfit, may, like, 

\?ish, can. 
^lonavä^^ m., -cn, -en, monarch. 
S^onat, m., -^, -e, month. 
Wfliindi, tn,y -(e)S, -e, monk. 
SRorgett, »»., -S, moming. 
morgen, to-morrow. 
SHnif, 171., -d, syllable, word, faint 

sound. 
mübe, fatigued, tired. 
SRÜ^e, /., work, trouble. 
©lÖKcr, w., -S, milier. 
9Rnnb, m.y -ed, mouth. 
SÄttfiF, /., music. 
möffcn, mufetc, gemufet, be obliged 

to, must. 
äWftfftöÖÖn^ger, m., -S, idler. 
9Rnt, w., -eS, courage; «ig, cou- 

rageous, bold; »mitte, m., -n, 

sauciness, boldness, high spirits ; 

'tO^^\Q, playful, roguish, bold. 
Setter,}"., ^ motber. 



äUfttterc^en, «., -^, mother {qf€C- 
tionately)\ old woman. 

nad^, at, f or, according to, to, af ter, 

towards. 
92a(i^bar, »i., -g, -n, neighbor. 
nati^bem, after, according to. 
nai^^geben, S,, give in to, ac- 

quiesce. 
na^z'eilen, hasten after. 
nac^l^er, afterwards. [take. 

nac^^'fommen, S., come after, over- 
nati^z^Iaffen, S,, relax, discontinue. 
9}ad^mittag, »*., -8, aftemoon. 
nori^^f(^(eid^ett, fc§li4 ^tS^ße^tn, 

slip, <?r sneak after. 

nac^^fel^en, ^., look after. 

nSc^ft, next. 

nac^^ftetten, lay traps for, pursue. 

Sttod^t, /., ^e, night; bc8 -8, at 
night; »luSfi^ter, w., -«, night- 
watchman ; — fptclen, take the 
part of a night-watchman. 

Sttod^tttoc^terbienft, »»., -(e)8, 

work <7r position of a night- 
watchman. 
^^ad^tniSti^tem, /., duty or work 
of a night-watchman. 

92a(i4tttift(i^tergeltilfe, w., -n, as- 

sistant night-watchman. 

92ad^tniS(i^ter4orn, «., -8, night- 

watchman's hörn. 
nad^tmäc^terlic^, pertaining to a 
night-watchman. 

92a(i^ttiiä(i^termante(, m., -^, night- 
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UMä^tnädltttn, perform the duties 

of a night-watchman. 
9taäitMälittX9Ut, /., r61e of a 

night-watchman. 
^laä^mädlitxftM, n., -S, prank of 

a night-watchman. 

fHadiUi^aäittttfitaviai, n,, -^, office 

as Substitute for a night-watch- 
man, vicariate. 

IMI^^ttreteit, S,^ step after, foUow. 

9{affett, w., -^, neck. 

Sllagelfi^mteb, w., -«, -t, nail- 

smith, nail maker. 
IMlie, near; nftl^cr, more closely. 
9{ft]|e, /., proximity, neamess. 

«a]|ege(egen, adjacent. 

9{ame, »»., -cn, -cn, name. 
^WntVL^ia^f »»., h8, anniversary 
of the day of one's patron saint. 
nfttttUd^, namely, that is to say. 
^^Xt, m,y -cn, -en, fool. 
9{ft]Td^ett, «., -^, —, little goose. 

S^anrettgefd^icitte, /., piece of fool- 
ery, nonsense. 

n^kcnSü), fooiish. 

^^\^t /•» ^ose. 

Stttttltr^ /.,-€"/ nature. 

xMiX^liÜli, natural. 

^tal^^lWJXtXf Neapolitan. 

ttebett^ beside; »bei, besides; 
=öäW^"r «., -^/ side-alley ; sge= 
baufe, w., -nS, -n, thought, sec- 
ondary thought; -simmer, «., 
-4, side room. 

ttebft^ together with, besides. 

Itedett, tease, tantalize. 

9{eger, m , -S, negro. 

nel^meit/ na^m^ genommen, take. 



9{eigttltg, /., desire. 

nein, no. 

nennen, nannte, genannt, call, men- 

tion, name. 
nen, new ; t)on neuem, again. 
nen^gefangen, newly captured. 
nen^'gierig, inquisitive. 
92enja]^r, «., -^, New Year; sgge« 

feigen!, «., -(e)g, -e, New Year's 

present; »i^nad^t, /., *e, New 

Year's night. 
nenlifi^, recently. 
miSutf not. 
nx^id, nothing, 

niffen, nod. 

nie, never. 

nie^berfliegen, -S"., fly down, fall. 
nie^berf(i^(agen, ^'., cast down, 

strike down. 

nie^berfe^en, fl4 sit down. 
nleberträd^tig, low, base. 
nie^berttierfen, s., ri4 cast one- 

self down. 
nieblifi^, dainty, pretty. 
nientanb, no one ; f onft — , no one 

eise. 
nintnter, never; 'Xat%X, never, 

nevermore. 
nirgenbi^r nowhere. 
no^, still, yet, too; — nid^t, not 

yet. 

9{onne, /., nun. 

9^onnen!Ieib, »., -eg, nun's dress. 

9iot, /., ^e, need, necessity ; «f all, 

/«., -g, -^e, emergency. 
nötig, necessary. 
nötigen, force, compel. 
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nüt^tttUf sober. 

9lvii, /., -eip cipher. 

^nmmtt, /., -n, number, ticket, 

lucky ticket. 
tttlll, now, well ; — ja, well I 
nur, only, merely, just. 
^lui^tUf m,f -^, good, advantage: 

— aicl^en, to profit. 



o 

0, oh. 

oll, whether; ob t(^ toiVi, you ask 
whether I wish to, or not. 

oben, above; öon — bis unten, 

from head to foot. 
OBerft, m.f -cn, -en, colonel. 

DBer^ofmeifter, m,,-^, lordhigh- 

steward. 
oBg(ei(i^, even if. 
Dhft, »., -C«, fruit. 

ober, or. 

DfetI, m,, -8, ", stove. 
offen, frank; ^bar, evident. 

offenbaren, reveal. 

^ff^äiCJ^r »*•» -^' -^/ officer. 

öffnen, M, open. 

Bffentliti^, public. 

oft, often. 

O^!olil 

o^tte, without, — SBcitereä;, with- 

out delay, or further adp. 
Ol^nntäd^tig, powerless. 
D^r, »., -S, -en, ear. 
Opfern, sacrifice. 
Oleration'', /., -cn, deal, business 

deal. 
^perifiitt, y,, opera singer. 



Drbttitttg,/., Order; »i^mS^ig, well, 

properly. 
Ort, m.y -(e)g, -e, place. 

^aar, #f., -d, -e, pair, couple; 

paar, (a) few, (a) couple. 
^aif, 171., -@, rabble. 
)ia(fen, seize, grasp; fic5 — , clear 

out. 

^agenftreiti^, m., -s, -e, foolish 

caper, liffy, page's caper. 

(pronounce $ag(en), as in 

French), 
^alaft,^ w., -(e)S, palace. 
pantomi^^mifc^, pantomimic. 
^a^ier'', «., -S, -e, paper, note. 
^arabiei^"", «., -eS, paradise. 
^Srti^en, /«., -S, little couple. 
^arteF,/., party. 
^^tf tn,, -en, -en, Sponsor, god- 

father. 
^atrOtt^, w., -(c)8, -t, fellow; 

ironicalf customer. 
?Per(e,/., pearl. 
^erfer, »»., -5, Persian. 
^erfott^, /., -en, person. 
^Pflid^t, /., -cn, duty. 
^fttttb, «., -cS, -c, pound. 
^^antaf^ttfd^, fantastically. 
¥ftiU^^, Philip. 
^il^OW, proper natne. 

^piftole^ /., pistol. 

plagen, plague, torment. 

planbem, tattle, taik. 

^lä^C^en, «., -S, small spot ör 
\ place. 
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pUiilidl, sudden. 

^bhtt, m,, -h8, rabble, mob ; »^ttft, 
vulgär. 

^oct^, «., -cn, -cn, poet. 

^oet^ettlauue, /., poet*s mood. 

^Oettffl^, poetic. 

^Olett, Poland. 

^oI^cK, /., police; ^l^t^mit^ m.^ 
-n, -n, police officer; sbtenet, 
»I., -S, j-am^ öJ preceding\ 
«mittii^^ter, w., -h8, Police com- 
miss ioner. 

)l0lttifc^, Polish. 

^ortaF, »., -(c)8, -c, portal, door. 

^Offc,/., foolery, caper. 

^0{f en ! nonsense 1 

$often^ f«., -^, post, Position. 

)irSc^ttg, beautiful. 

^mi^r »*., -C§, -t, price. 

greifen, praise. 

:|nreii$^geben, S,, jl4 surrender 

oneself. 
)iretten, swindle, cheat. 
$nns, w., -en, -cn, prince; ^en* 

ntai^fe, /., princely mask ; =ett= 

rotte, /., princely röle. 
^rltt§efPn,/., -ncn, princess. 
^rife, /., pinch of snuff. 
^feubo^ritt^p m., -cn, -en, pseudo- 

prince; (pronounce both p. and 

f. in pfeubo. 
^ftlsstl 
^ttl^! poohl 

^ttnfd|, «., -eä, punch. 
$ttr)lttrtalar, m., -^, royal cloak. 
^Ilt^ettp fic^f adorn oneself, dress 

fastidiously. 



Qualm, m., -^, dense smoke, (es- 

pecially with bad odor). 
Ottettettt^af, proper name, 
Qttergttffc,/., cross-alley. 
QttittUttg,/., receipt. 

SRauf, «., -S, ''C, trick. 

ra^^ortirett, report. 

tafeub, mad, insane. 
raten, tiet, geraten, advise. 
Olat^aui^, n.y -eg, *er, Council hall. 

rauben, rob. 

Olanii^, tn,y -eg, smoke. 

reii^nen, caiculate. 

lReiifttttttt9,/.,account; für eigne—, 

on your own account. 
Üieiiftt, «.,-(e)8, -e, right; — l^aben, 

be right. 
redftt, quite,right, suitable; =ferti* 

gen, ft^r vindicate or defend 

oneself. 
rec^ti^, to the right, right. 

9{efi^tö4(ittbel, /»., -^, \ lawsuit, 

quarrel. 
Üiebe, /., Speech. 
reben, speak, say. 
reblic^, honest. 
9lebOttte, {pron., a^a^bu^^te), mas- 

querade. 
JHegel, /.,-«/ rule; in ber—, prop- 

erly. 
JRegimettt^, »., -S, -c(r), regiment. 

reidft, rieh. 

reid^en, hand^ reach. 
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Steige, /., row, rank ; bie — tarn an 

fle, it came her tum. 
dlti&f m,, -t^, rice. 
tetfen, go, travel. 
reifaUiSne^men, decamp, run away. 
ttnntn, rannte, gerannt, run. 
reiben, charm. 

ffltiitn^tfial, proper name, 
9leftbeni(, /., -cn, residence, capi- 

tal (city). 
fllefttftttt^, «., -(e)g, -e, result, out- 

come. 
retten, rescue. 
ffitt>XtX% »., -«, -t, district, 

quarter. 
reif'tnütig, penitent. 
netten, direct, address. 
richtig, correct. 
rieii^ett, ro4 gerod^en, smell. 
9Hnbfletffi^, «., -c8, beef. 
nngen, rang, gerungen, wring. 
9iitter, i»., -§, knight. 
fllörf, »I., -(e)§, *c, coat, skirt; 

dress. 
9{o]^r, «., -8, cane; fpanifd^eg — , 

Bengal cane. 
[Rotte, /., role. 
9lottFtta, proper name. 
9iomatt^, w., -8, -e, novel. 
fllomatt^je,/., ballad. 
VOmauttfli^, romantlc. 

IRööiiften, Rosy. 

9{of e, f*i rose ; proper noun^ Rose. 

[Rofenmäbc^en, «., -8, rose-giri. 

tot, red. 

tdtett, flush, redden. 

9{0t4mann, proper name. 



9htber, «., -«, heim. 
9htf, iw., -{c)8, call. 
tttfen, rief, gerufen, call. 
9ittl^e,/., rest. 
tttl^tg, quiet. 
tttttb, round. 
9{ltltbe, /., Circuit, beat. 
rütteln, knit, wrinkle. 



@attl, »I., -(e)8, ©öle, hall. 
@SbeI, w., -8, sword, sabre. 
©ail^e, /.» thing, matter, affair. 
@arf, w., -eg, ^e, sack, bag; »ul^t, 
y., -en, watch. 

fagen, say. 

©almO'^tti, proper name, 

fammeln, collect; fid^ — , collect 

oneself , assemble. 
famt, together with. 
fämtfifi^, all, altogether. 
©öttgem,/., -ncn, singer. 
farfaftiffi^, sarcastic. 
^tiitiXi, m.y -S, Satan. 
fatt^rifl^, satirical. 
^atti^f afition^, /., satisf action. 
@tt^, w., -eS, -^e, jump, leap. 
fc^abe, too bad. 
fc^affen, do. 

fd^ämen, fi^ be ashamed. 
Sfi^aube, /., disgrace. 
fd^ättblif^, disgraceful. 
@fi^an$e, /., bulwark, fortification. 
8fi^atfbit(f, w., -(e)8, acuteness, 

Penetration. 
8d^atten, m., -^, shadow. 
@(^a^f w., -ed, ^e, treasure. 
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Sl^S^tK, ■>., -i, darÜDg, deai 

fellow. 
1 Alanen, respect. 
3(f|aufpicl, ".. -8, -f, spectacle. 
fl^mfCN, give, ptesent. 
Sterte,/., scissois. 
f^tiben, ftflltb, ßefi^ieben, part. 
Sl^dtt, m., -9, light, gleam. 
r<4ci«tt, ft^ttn, BeWitnfn, appear. 
Sl^dW, i".,^8, crown of Ihe head, 
a^etni, m., ^e)a, -e, knave, raü- 

cal ■'trti,/., trickery, rascaüt}'. 
f^eilltU, grant. 
f^eten, ftflOr, fltfdjfrtn, shear. 
rterjHl, JDke, jeat. 
f (Ritten, send. 

Si^iiffa^ «., -«, -(, faie, lot. 
fi^itben, Ii^oö, g(((6oben, ahove, 

pusb, put. 
fl^tlin, cast furtive glances. 
f^itgen, fi^ofe, geWoiTcn, shoot. 
fl^iltlCtK, describe. 
Sl^ilbCin, ".,-ä, descriplion, 
^Sl^tUllDa^e,/-., sentinel. 

®(f|imtnn, «., -*, gleam. 

ri^lnunent, shine. 

6<*ro*tfeft, «... -(e)a- -tr, battle 

fi«ld. 

fdllaf», Mliff. geWInfen, sleep. 
fll|(agell, Wlufl, geMIaflcn, beat, 

strike; (1(6—. figlil. 
®l^läflt«i',/.,-en. brawl. 
fdjiaitt, slender. 
f^lc^t, bad, poor, ineiScieot, 

humble. 
fr^lerfitcrbinnd, absoluielj. 
<Sd|'''f^i/'> l)^"'!' [aneak. 

fll^lcidlCB, fi^I^, etfi^UdKn, Slip, 



S^lti^«', DI., -8, sneak. 
fAIepptn, drag. 
€<4IlngcI, M., -S, lascal. 
la^Ioß, «.. -lä, "er, Castle; .«oi. 

teil, m., Castle garden; •gfitt' 

Her, «., Castle gardner. 
fd^In^fen, sob. 
^i^mi^gebii^t, «.. -<e)s, -t, lam- 

poon. 
f^ma^llf^, slanderous. 
£d)nicii!(tlci',/., -eil, flattery. 
fl^mtil^clnb, ingratiating, flatur- 

®(4m(ltnIiRfl, «., -S, -t, butler- 

fly. 
©(^ntetj, m,, -«B, pain, sorrow; 

•lll|, painful. 
Sl^micrfixt, »>., -8, -«, dirty fel- 

low. 
fifmUhn, adom, oroamenL 
jd^mn^ig, dirty. 
fi^niinbcn, fi^nob, affdincben, cry, 

iS^net, m, -«, snow; 'bad, «., 

Sftowball; 'niCltCI, "., -«, 



fi^neibcn, ftfinitt, flffi^nitten, cut. 
f (4 neun, stiö«. 
frfinell, sudden, quick. 
fifenellcii, give a audden impulae 

S^nnpftui^, n., -ti, tt, handker- 

fdJDK, already; Eurely. 
fl^an, pti^tly lieautiful. 
®^äl«,/., beauty. 
3<4tei(, m-i-ttt, -ta, fright,scat«; 
boi — , with fri^t. 
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fl^reiflil^, terrible. 

@c^rei, »*., -«, cry. 

fdiret^en, fc^ricb, öcfd^riebcit, write. 

fd^reien, Mrie, geft^rieen, cry. 

fd^reiten, ft^ritt, öefd^ritten, stride, 

walk. 
fc^riftHc^, written, in writing. 
Sl^ritt, fw., -c8, -c, pace, step. 
fc^ftfi^tertt, modestly. 
@C^ltfb,/., -en, debt, fault, blame, 

in -ennot, embarrassed by debts ; 

— fein, be to blame. 
fc^ltlbig, indebted. 

Sc^ttlbigfett,/., duty. 

BitintmtiftttfttUt, /., .teacher's 

Position. 
^6\nlxat, m.y -(e)8, *c, member of 

school board. 
^d^nittt, /., -n, Shoulder. 
Sfi^UltHefeit, «., -3, school-system. 
Schürfe, iw., -en, -cn, rascal, 

knave. 
@l^tt§tliunbe, /., shot-wound. 
fl^Ütteltt, shake. 
fc^tnaii^, weak. 

6fl^tliattl, «., -S, ''c, joke, hoax. 
ffi^toanlettb, swaying, moving. 

Sc^marm, w., -S, *e, crowd, 

swarm. 
fc^tuftrmen, swarm, revel. 
fc^märmerifl^, romantic, dreamy. 
fc^toarj, black. 
fc^toa^en, talk, chatter. 
fc^toeben, sway, hover. 
fd|ttieigett, f^toieg, ö^Wtoiegcn, be 

silent. 
ffi^toer, difficult, heavy, high; 

*/f/^ hardly. 



©C^tOCfter,/., -tt, sister. 
fi^tiiimitten, Wtoamm, gef(§toontnten, S 

swim, 
^C^mimitter, w., -S, swimmer. 
fdltningeu, Wtoong, gcfd^toungen, 

Swing. 
fdimdren, f^toor, gcf(§toorcn, vow, 

promise, swear. 
fe^i^, six ; -unbätoanaig, twenty six. 
@egen, »«., -^, blessing. 

fegnen, biess. 

fe^eu, faS, gefeiten, see. 

fernen, long; \\6) — na4 long for. 

fel^r, very ; fo — , so very much. 

@eibe,/., siik. 

@eibettittatttel, w., h8, * silk 

cloak. 

fein, his. 

fein, toar, gctoefen, be. 

feittig, his. 

feit, since. 

feitbent^ since, since then. 

@eltC,/., side. 

Seitengentai^, »., h8, ^r, side 

room. 

^eitenfobinett^, «., h8, -c, side- 

room. 
feittoättiS, on one side, towards 

one side. 
felbet, my- yourself, themselves; 

bei fi(5 — , to himself. 
felbft, even; bon — , of his own 

accord. 
felbft, himself, herseif, etc. 
felbftftättbig, independent. 

SeUgleit, /., bliss. 

feiten, seldom. 

feltfant, peculiar, stränge. 
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fe^tlt, place, put, buy shares or 
tickets ; fi(^ — , take a seat. 

feuf^ett, sob, sigh. 

©eitf jet, m., -S, sob. 

{U^, himself , herseif » etc ; oneself , 
one another. 

^ÜBfiX^ safe. 

fie^ett^e^tt, seventeen. 

fie^en^tg, seventy. 

iif gtn, conquer. 

@tgnora, /., Signora, Madam. 

^Ukieftera^enb, /»., -^, -e, New 

Year's Eve. 
fittgett, fong, gefungeti, sing. 
@intt, m., -(e)§, -t, mind. 
fittnett, fattn, gefottnen, meditate, 

think. 

Sinnei^ättbentttg, /., change of 

mind. 
@i^, m.y -c8, -e, seat. 
It^en, fafc gefeffeti, sit. 
fo, as, thus, so, then; fo . . . atö, 

as ... as. 
fobalb'^, as soon. 
foebett, just now, just then. 
@oftt, »., -% -«, sofa. 
fogar, even. 
fogletfi^, at once. 
@Ol^tt, w., -(e)§, ^c, son. 
foll^, -er, -c, -cg, such. 
Solbat'', »»., -en, -en, soldier. 
fottett^ should, shall. 

fottbent, but. 
Sonne, /., sun. 

fonft, or, otherwise, eise, formerly. 
^^XiXVi^i m.y -S, -c, Sunday. 

©ontagi^asiergang, »*., -8, '^t, 

Sunday walk. 



®orge, /., care. 

forgen, care; «lud, free from care. 

^Ott^ei:, «., -8, supper, (r /j si/ent), 

fotnie, as well as. 

f^antf d|, Spanish ; -c8 dto% Bengal 

cane. 
\paxtn, save. 
@pttj, m.y -e8, ^e, joke, fun; *|>0« 

gel, m., buffoon. 
f^ät, late. 

Späten, m,, -8, spade. 
8^a$ter^g(ittger, w., -8, prom- 
enader. 
freien, fpte, gcfpiccn, spit. 
S^eife^immer, «.,h8, dining-room. 
Spiegel, m,f -&, mirror. 
(Bpitl, »., -(c)g, -e, game, play; 

«ffi^nlb, /., gaming debt; *ttf^, 

m.f gaming table; «jirnnter, n,, 

gaming room. 
ffltelen, play, gamble, act the part 

of. 
^pit^, fn., pike. [cal. 

^^t^^bttbe, m., -n, -n, knave, ras- 
^piiit, /., point, head. 
@^t^en, //., lace. 
@^0ttgebtc^t, »., -(c)8, -c, lam- 

poon. 
^potttftX^f m,, -CS, -c, satirical 

verse. 
f^dttiffi^, scoffing. 
^ptaäit, /., speech. 
^ptaitltoS, speechlessly. 
f^redien, fprad^, gefproc^en, speak, 

say ; fie^ — , to have a talk (with 

someone). 
ffiringen, fpratig, gefprungcn, leap, 
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Singer, iw., -«, jumper. 
@)intltg, «., -d^, ^c, leap, jump. 
®)mr, /., -en, trace. 
^pünn, feel. 

^^ürnafe, /., -n, inqulsitive nose. 
^iaai, m,, -(e)8, -cn, state. 
©ttti, »*., -(c)§, ^c, staff. 
@toH/.,% City. 
ftabtiuttbig, generally known. 

@tabti|ttartier, ».» hS, part of a 

city. 

ftamnteltt, sUmmer. 

®taitb, m., -ed, H, rank, class, 

Station. 
ftanb, See imftanb. 
Stange, /., rod (with a spear 

point). 
ftarf, strong, vehement. 
<BiMt, /., strength. 
Station^,/., stopping-place. 
ftott, instead of . 
@tattb, m.,-t^, dust; fi(^ aud bem 

— mod^cn, to clear out, escape. 
Staubbefett, m., ~d, scourge, rod. 
ftecf en, put ; au flcj — , put in one's 

pocket. 
fte^eit, {taub, geftauben, stand, be; 

— bleiben, remain standing, stop. 
ftCtf, rigid. 
fteigetl, ftleg, öcfttegeu, rise, mount; 

an^ bem SBageu ~, descend f rom 

the carriage. 
ftetgem, enhance, heighten. 
^ttinmann, proper name, 
Stette, /., spot; ouf bcr ~, at 

once, on the spot. 
^teU^hU^tln, n,, -^, rendezvous. 
^tett^lfevttettt, m,, -^, Substitute. 



fterbeit, ftarb, flcftorbcn, die. 
@teru, iw., h8, -c, Star. * 
@tener, /., -u, tax. 

^ÜÜt^, m,f -cg, -e, thrust; im — 

lajyeu, desert. 
©ttefel, m.j -g, boot. 
Stiege,/., stair. 
ftiftett, f ound, cause. 
ftitf, quiet ; ©tiU ! be quiet. 
Stttte,/., silence. 
fttr^alteit, ^., stop, halt. 
stimme,/., voice. 

Stii:n(e),/., -en, forehead. 

ftO(fett, hesitate. 

P^J^äf proud. 

fitO)lfeit, stuff, fiU, dam. 

ftdreit, disturb. 

ftogen, ftieg, geflogen, push, strike. 

ftottent, stammer, hesitate. 

Strafe, /, punishment. 

Stral^f, m.j-^, -en, gleam,^ray. 

fhral^Ieit, shine. 

Straje,/, Street. 

Stra^euecfe,/, street comer. 

Stra§eitlate?tte,/., street lamp. 

ftrftubett, fi4 resist. 

jhredett, stick, put; ©ctoci^r— , put 

up one's weapon. 
Streich, «., (c)g, -e, caper, prank. 
ftretdieit, ftri^ gcftrt^en, cancel. 
ftreiten, ftrttt, geftritten, dispute; 

See ^va uttb 5cr. 
ftreug, severe. 
StricFbetttel, «., -8, knitting bag, 

work-bag. 
ftrdmen, pour, stream. 
Strum^lf, w., -eS, % stocking. 
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Siikäf «., -e8, -c, piece; =l^eil, «., 
-4, small piece. 

ftttbiereu, study. 

Stttttbe, /., hour; bor einer — , an 
hour ago. 

Sturmfd^ritt, i»., -(e)8, double- 
quick pace. 

ftür^ett, dash, throw, plunge; fi(§ 
— , rush. 

Stille,/., stafif, Support. 

©ttt^^cnrüdc,/., bob-wig. 

fttfi^en, seek, search. 

Sultan, m., -^f Sultan. 

Summe,/., -n, sum, amount. 

8üube,/., sin, fault. 

@u^^ep/.,soup. 

fftj, sweet. 



2!ag, m., -cS, -e, day. 
tftgUl^, daily. 

!talar, /«.,-§, -e, gown. 

Sulei:, w., -^, dollar; {a coin 

worth yi Cents). 
%ü\^, «., -(e)8, tallow. 
%axi^f m,j -e3, ^e, dance; -cit, 

dance. 
Sanier, /«., -4, dancer; nn, /., 

lady dancer. 
%avi^^\aa\f /»., -eä, -fäle, dancing- 

hall. 
^afdfte,/., pocket; *ntt^r, /., -en, 

watch. 
%atf /., -cn, deed; in ber — , in; 

deed, really. 
tauffi^ett, exchange. 
Tättfdfüng, /., mistake. 



tau{rnb, thousand. 

%tx{f m.f -(0^/ -Cf portion, part, 

-cn, share. 
tetfue^menb, sympathetic. 
Terrain, »., -h8, (pronounce as in 

French)f ground. 

J^enerung,/., famine. 

Teufel, m., -g, fellow, Satan, 
devil; ^^\^ü% w., -e«, ^e, great 
sport. 

tief, deep. 

2!iefe,/., depth. 

tilgen, liquidate (a debt), pay. 

l^irofermftbd^en, «., -s, Tyrolese 

girl. 
%X\iS!^, fn,j -C8, -C, table. 
2!ori^ter,/., ^ daughter. 
2;ob, «., -{c)8, death ; in ben — , 

to death ; auf — unb ßeben, for 

life er death. 
tdtlic^, unpardonable. 
toll, mad, f oolish ; »^eit, /., mad- 

ness. 
%1^VLf m,, -^, H, sound, tone. 

Xxadit, /., -en, load; — ©daläge, 

sound thrashing. 
tragen, trug, fietragcn, carry, bear. 
%Xfknt, /., tear. 

ttamn, trust. 

^ranerlleib, «., -(e)8, -er, dress o£ 

mouming, mouming. 
^raum, /»., -(e)S, ^e, dream. 
träumen, dream j — lolfen, dream. 

traurig, sad. 

treffen, traf, getroffen, hit, make, 
take ; fl(§ — , meet. 
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treiben, trieB, getrieben, drive, do, 

play, carry on. 
trenuen, fi4 separate. 
Srettttung,/., Separation. 
^^rejl^e,/., stair. 
treten, trat, getreten, step, go. 
iXtVLf true, f aithf ul. 
%Xtnt,/.f fidelity. 
tttttfett, trän!, getrunlen, drink. 
Xxinf%t% «., -8, -er, tip, gra- 

tuity. 
troffen, dry. 
troffnen, dry. 

Xx^% tn.f -(e)g, comfort, consola- 

tion. 
trdften, console; tröfte bi(^, never 

mindl 
%X^itXf m.t -3, consoler, sympa- 

thizer. 
tro^tg, bold, defiant. 
Xxunl, fn,t -(e)g, drink, draught. 
2^ttgenb,/.,-en, virtue; »l^aft, vir- 

tuous. 
Xnxntf iw.r-(e)8, *e, tower, prison. 
tun, tat, geton, do, utter. 
2;är,/., -en, door. 

U 

Übtl, poor, bad. 

Über, above, over, at, concerning. 
ÜbtvaU% everywhere. 
überbrin^gen, «S*., deliver, bring. 

Überfallen, s., attack. 

überge^ben, S., consign, surren- 
der. 
Merge'^ien, S., pass over. 
^^^ergmati^, overjoyed. 



überl^anb^ne^nten, s., grow, in- 

crease. 
über^an^t^, any way, at all events. 

überlaf'^fen, s., leave to. 
übemtan^nen, over-power. 

ü'^bemtorgen, day after to-mor- 

row. 
äbemtttt, m,, -(e)8, exuberance ci 

spirits. 

übemel^^men, s., assume. 
überra^ffi^en, surprise. 
überrei'^fi^en, Hand over. 

Ü^berrocf, m., -(e)g, ^e, overcoat. 

ü^berttttt, s.y put ön. 
ü'^bertragen, S., endorse. 

Überjengen, persuade, convince. 
übrig, reihaining; ba& -e, the 

rest ; bie — en, the others. 
ü^brtgeni^, moreover. 
Ul^r,/.,-en, watch, clock; o'clock. 
nnt, at, by, about, around, after, 

in Order to, on account of, to. 

nmar^^nten, embrace. 
Umarmnng, /., embrace. 
nm^'binben, s., tie on. 
nm^bre^en, fi4 tum around. 

Umgang, m,, -(e)8, association. 
nm^'ge^en, S,, mit jemonb, deal 

with anyone, associate with 
anyone. 

nm^'pngen, s., put on. 
nmter^'iagen, chase about. 
nm^er^manbeln, promenade. 

nmrin'^gen, Surround. 

nuf^fe^en, -S*., fi(§, look about. 

Umftanb, »».,-S, % circumstance; 
^e, ntacften, make trouble; ol^ne 
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Umfttf^tnht, //., by-standers. 
ttm^toettbett, turn over. 

ttm^toerfettp s,, put on. 

um . . . mitfen, on account o£, 

for the sake of, 
unan^ia\äl^iiäi, unquenchable. 
nnan^ipvtdi^üdi, ineffable. 
tttt^'bänblg, vehement, unruly. 
Ittf^bef angen, artless, sincere. 
rin^Mannt, stränge, unknown. 
nnhtiüm^mttt, unconcemed. 
ttttenttoei^t'', pure, uncontami- 

nated. 
nntvhitVÜtS^f inexorable. 

itnerbrofi^^en, unopened. ' 

unerlaubt^, not permitted; -er, 
äBetfe, without permission, 

nntvmt^^liäi, very large. 

ttnerttiatr''tet, unexpected. 

unfehlbar, infallibly. 

Unflat, m,, -g, dirt, filth. 

Unfug, m., -§, mischief. 

UngebÜ^rUfi^feit, /., inappropri- 
ateness. 

ungebulbig, Impatient. 

ungeheuer, great, immense. 

nn^^ge^orfam, disobedient. 

nn^gelegen, inopportune. 

Un^gemad^, «., -S, trouble. 
nn^gefttim, ardent, vehement, 
ttn^gewift, uncertain. 
nn^gläubig, incredulous. 
unglaub^'ltd^, incredible. 
Unglütf, «., -(e)8, misfortune, 

evil; 'Ixiti, unhappy. 
Un^f ofteu, //., expenses ; auf — , at 

the expense of. 
nn^mittelbar, immediately. 



nnmdg^lic^, impossible. 

Unrecht, ».,-(c)g, wrong,injustice; 

— I^aben, be wrong. 
nn^ml^ig, restless, agitated. 
nn^ffl^iffUfi^, unbecoming. 
Unfc^ulb, /., purity, innocence. 
nn^'ffi^ufbig, innocent. 
nn^'fefig, wretched. 
ttttfer, our. 

UttfereiniS, one of us, such as we. 
unten, with, below. 
nntet, under, among, with. 

nnterbre^i^en, s., Interrupt. 

nnterbef^fen, in the meantime. 
nnterbrüff'^en, oppress, suppress. 
nntei/ge^en, .S'.,been gulf ed, perish. 

unterbauten, s., support, keep; 

flc^ — (tnit), converse with. 
unterm = unter htm. 

unterre^ben, fl^, converse with. 
Unterre^bung, /., conversation. 

unterffi^ei''ben, s., distinguish. 
Un^terfc^leb, m,, -(e)g, -e, differ- 

ence. 

nu^terflnfen, s,, sink. 

unterfte^^en, fic^, dare, presume. 

uttterfHi^^en, aid. 
un^tertanigft, most humbly. 

unbernteib'^ltfi^, inevitable. 
Utt^berffi^&mt, outrageous. 
unberUia^rt^, unguarded. 
nn^borflfi^tig, incautious. 

nn^ma^rffi^einlic^, improbable. 
unmeit, near. 

Unmiff enl^eit, /., ignorance. 
Utt^'ttlärbig, unworthy. 
nn^^eitig, inopportune. 
^ Ut\a<l^t , f*^ QÄ.>a&^>^^öÄassö.* 
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iß 

fßatttf m., -§, ^ father; «loitb, »., 

fatherland. 
JBeiltti^,/., Venus. 
HeraB^rebett, plan, agree. 
tftxad^itn, despise. 
t^txan^ftalttn, make, arrange. 
Herant^tQOrtUc^, responsible. 
Herant^tQlirten, answer for. 
Herargett, take amiss. 
Serbeff entng, /., improvement. 

nerbeugen, fi4 bow. 
^erbengttttg, /., bow. 
nerbieten, ^., forbid. 

tftxhitttUf S., heg to decline. 
t^txhltnhtn, dazzle. 
Herblüffett, confuse, dumbfound. 
tftxhiüfltn, wither. 
^txhoVf n,f -{e)8, -e, prohibition. 
nerbreitett, diffuse. 
tierbunben, indebted. 
Herbäfi^tlg, suspicious. 
Herbammt, accursed. 
Herberblifi^, ruinous, injurious, 

unfortunate. 
Herberbt^ degenerate. 
Herblenen, fic^, earn, deserve. 
^tX^itnft, m.y -c8, -c, merit; 

'fteitjp «., -e^, cross of merit. 
Herbrteglifi^, angry, disagreeable. 

Hetrbrangett, crowd out, force out. 

S^erbru^p m., -eS, *e, displeasure. 

Hetfa^rettp ^., mit, deal with. 

ifBXfiut^i^ cursed. 
Pergängiiiif^ perishable, 
^ergeien, S., forgive, 
^^rgeJbeuj^^ in vain. 



kierge^ett, S,, pass away, elapse. 
kietrgeltett, *ÖOlt, ^floltcn, repay, 
retum. 

öergeffeit, «»öoS, »öeffcn, forget. 

Hergiftett, fi^ take poison. 
Herglid^etl, ö^^f filmen, compare. 
Vergnügen, »., h8, pleasure. 
t^ergnügt, happy. 
tiergrd|e?tt, enlarge, increase. 
S^ergÜnfHgtttlg, /., prerogative, 
privilege. 

kietrl^aften, arrest. 

S^er^altett, «., -^, behavior, con- 

duct. 
JBer^ältttlg, »., -ffe«, -ffe, relation. 

Hersagten, hated. 

netr^eirateit, marry. 

^txfl'6Xf n.j -4, inquiry, investi- 

gation. 
Her^ttett, cover. 
kier^ütett, prevent. 
nerfaufen, seil. 

Herfettnett, irreg., misjudge, mis- 

understand. 
Herffagen, impeach, complain of. 
kierfi^r^ern, embody, personify. 
Herlattgeit, demand. 
Herlättgertt, lengthen. 
kierlaffen^ •S'.» desert, forsake,leave ; 

— fid^ auf, depend upon. 
S^erfaffen^elt, /., abandonment, 

loneliness. 
kievlegettp emban-assed. 
S^erfegen^eit, /., embarrassment; 

in — geraten, become embar- 

rassed. 
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üerUereit, t)erlor, Detloten, lose; 

fi(§ — , disappear. 
l^ttlohtUf betroth, promise. 
üerlorett, see berlieren. 
üermä^len, marry, unite. 
fStxmWnn^, /., mamage. 
Hermel^rett, fi4 increase. 

üermetnen, suppose. 

üermdgett, irre^,, be able (to do). 

nermutett, suspect. 

HermutUc^, presumably. 
Iie?ttai^t^tllftl^tent, ftc^/ transform 
oneself into a night watch-man. 
tierne^mett^ S., leam, hear. 
Hertte^mUfl^, audible, distinct. 

üenteinett, deny. 

S$e?tteitten, «., h8, denial. 
Heruid^teu, destroy. 
Herttüttftig, reasonable. 

nerraten, fic^, s,, betray. 

Verräter, m,, deceiver, traitor. 
Herr&teriffi^^ tell-tale, deceitful. 
Serrtfi^tttttg, /., message. 
fBtx9, m,, -c&, -t, verse, stanza. 

üerfc^meigeti, •S'., suppress. 

Herffi^tllinbett, S,, disappear. 

Herfld^ertt, assure. 

Serfld^ertmg, /., promise, assur- 

ance. 
Herfe^en, reply, retort. 
Herfd^nen, reconcile. 
^erfdl^ttttng, /., reconciliation. 
HerforgeUp provide for. 
tttV^pXtä^tn, S., promise. 
^txipXtititn, «., -^, promise. 
Herftänbigr intelligent. 
tferfteffCtt, S., understand. 
tfcrfteinert, petrified, astounded. 



kierfteHeil, fi4 disguise oneself, 

dissimulate. 
HerfUl^eit, S,, cast out, reject. 
kiertaitfl^ett, exchange. 
Vertrag, «., -«, *e, bargain, 

agreement. 
nertroneit, tmst, confide, telL 
Herttanlil^, confidential. 

nertteteit, ^., bar. 

Hertrd^fteit, ftc^r console oneself. 
nentrfac^ett^ cause, 
^enoonblititg,/., change. 

S^enoanbte, «., -en, -cn, relative. 
Serttietibttttg,/., intercession. 
Henoeitbeit, lic^ (für), Intercede 

for. 
kienoiffelstr ^^, entangle oneself. 
HertQiirtett^ confused. 
S^erttittltbeflttig^ /., astonishment. 

nertQttitbent, astonish. 

»etjeli^tilÄ^ »., -jfeg, -e, list. 

Heraei^etl^ -dieSf -diesen, pardon, 
forgive, 

Seraei^tlltg,/., pardon. 

SevStneiflttttg^ /., despair. 

kiei^tlieifelt^ desperate. 

^xiat', m,, -4, -e, vicar, Substi- 
tute. 

tiiel^ //., t)iele, much, many. 

Hielieil^t^r perhaps. 

Hier, four; noc^ — , four more. 

\titXt, fourth. 

Viertel, »., hJ/ quarter. 

S^tertelftttltbe, /., quarter of an 
hour. 
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Sogel^ iw., -Ä, * bird, fellow. 

^olf, »., -(c)8, ^cr, people. 

tfoU, füll, complete, perfect, füll 

of, fiUed. 
tl0flaitf, in plenty. 
Hottig, complete. 

nottfommen, f uily. 

tiont^bon bem. 

Hott, of, from, by, with. 

Hör, ago, before, to, with, beyond, 

over, in front of, from. 
Horatt, ahead, in front. 
Horatt^ge^en, S,, precede. 
HorOtti^, ahead. 

Hortet, past. 
Horbei^ge^en, S,, pass by, 

Horbei^fc^toftintten, revel by. 

Hor^Mttbett, s,, put on. 

Hor^fal^trett, S., drive up. 
Hor^f attett, S,, happen. 
Hor^gel^ett, S,, take place, happen. 
tfOtfitt, before, heretofore. 
Horl^itt, before. 
Hörig, before, preceding. 
Hor^Iaffett, S., admit. 
Hor^Iegett, put on. 

Hor^tte^ttt, high, aristocratic. 
^Or^^oftett, m,, S, sentinel, out- 

post. 
SJor^'rec^t, «., -(c)8, -c, privilege. 
Hor^rüffett, advance. 
Hor'^fagett, repeat, declaim. 
Hor^'fc^reiiett, ^., prescribe. 
Horforglic^, careful. 
Hor^ftellett, show, depict. 
ifvr^tretett, S., precede, come, 
4wySf<äer^ past, gone by, 
^^rü^^erge^ett, S„pass.by. 



SJor'ttrteil, »., -3, ^, prejudice. 

Horttiarti^! forwardl 
SJor^ttielt,/., antiquity, olden time. 
SJor^tOUrf, w., -8, % reproach ; ^c 

tno^en, reproach. 
Hor^ei^tett, formerly. 
^OX^^immtt, n,, -^, ante-room. 

9Bai^e,/., guard. 
toaii^fett, tou(§g, gctood^feii, grow. 
SBftd^ter, /«., -^, watchman. 
toac^t^abettb, on duty ; -er ^avipu 

mann, captain of the guard. 
SBac^t^ttteifter, m,, -S, officer of 

the guard. 
SBac^tftube,/., guard-room. 
SBagett, m., -8, carriage. 
toägett, weigh, lift. 
toagett, dare, venture. 
toal^r, sure, true, truly. 
tO&^l^ettb, during, while. 

Söo^r^eit, /., truth. 

toa^rl^aft, truly; «ig, truly; *ig« 

(il^, indeed, truly. 
toa^rUc^, truly, indeed. 
toal^rffi^eittUl^, probable. 
aöotlb,/.,% wall. 
toaitbertt, travel, go. 
toanbte, see toenben. 

toatttt, when. 

Söare,/., goods. 

toantt, warm. 
aöörme,/., warmth. 
toarttett, warn. 

toarten, v?a\t. 
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Wa9f what? that. 
Söaffer, »., -«, water. 
mthftufil, m,y -(e)§, H, loom. 
SBei^fel, «., -S, check, note. 
tteii^fefn, change, exchange, give 

and take. 
nieber • • * ttPli^^ nelther . . . nor. 
SBeg, m,, -(c)§, -c, way, path. 
XOl^f away, gone. 
mSgett^ on account of, (mayfollow 

its noun). 
SBifg'geicil, »., -S, parting. 
ttlg^fc^itfen, send away. 
»eg^fl^Ielc^eil, ^., slip away. 
mSg^feitt, ^., be gone. 
IllSg^tlienbett, turn aslde. 
SBcl^, »., misery; SÖOl^l Utlb — -, 

welfare. 
2Bei! woel alasl 
^eib, «., -c8, -et, wife, woman; 

Axtljf feminine. 
toeic^, soft, low, gentle. 
tutifl^en, toic^, gcioit^cn, part from. 
loeif, because. 
SBeile, /., while, time. 

aSeitt, m.y-(t)^, -e, wine; »fetter, 

m.f -&, wine shop. 

loeitten, weep. 
loeineriifi^, tearful. 

äBeife, /., manner(s) ; uticrloubter 
— , without permission. 

tt>e% white, fair. 

loeit, far; t)on toettem, from a dis- 
tance. 

\OtittVf farther; ol^lie -(e)g, with- 
out further ado. 

wei^terfragen, continue to ask. 
Weld^er, -e, -e^, which, who, ^wliat. 



SBette, /., wave, strain. 
Söelt, /., -cn, World. 
Wtltmi\t, m.y -n, -n, sage. 
tuenben, ttianbte, getvanbt, or reg,^ 

turn; fid^ — , turn; jlc^ — on, 

apply, or tum to. 
meuig, {also inßected)y little, few. 

tueniger, less. 
ttiemgftetti^, at least. 

ttietm, if, when. 

ttier, who, which. 

merben, tourbe or tparb, getootben, 

become; (as auxiliary)^ shall, 

will, be. 
werfen, toarf, gctoorfcn, throw, 

cast ; bott jl(^ — ^, to cast down. 
Söerf, »., -(c)8, -e, work, deed. 
äBert, w., -(e)8, -c, value. 
SÜ^efen, »., -S, being, manner. 
9Better, n,,-^, weather; «gloi^, »., 

-S, barometer. 

tuetter! zoundsi 

micfeln, wrap; jl(5 in cttoog — , to 

wrap oneself in something. 
miber, contrary to. 
tl>iberfa^''rett, S., happen to, be 

given. 

miberf^re^c^en, s,, oppose, con- 

tradict, refuse. 
tute, as, when, how, like. 

mieber, again. 

mie'^bergeben, .S'.,retum, give back. 

toieberl^O'^Ien, renew, repeat. 

tiiie''berfommen, s,, retum. 
toie^berfe^en, ^., see again. 
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loitteit, for \xm . . . tPtEen, on ac- 

count of . 
SBinb, w., -e8, -c, wind. 
SBtnbbetttelcF,/., bragging, boast- 

ing. 
mittlen, nod, beckon, call. 
SBittfel, w., -8, comer, nook. 
SBttrbel, m., -^, crown of the head. 
tOtrf ett, act, work. 
Itfirffifi^, indeed, actually. 
aSirftttig,/., effect. 
9Birt^fl^0fteritl,/.,-ttcn, managen 
itöttrtiSioiti?, »., -cg, ^cr, inn, drink- 

ing-house. 
mif^ertt, whisper. 
niiffett, teufte, getouBi, know, be 

able. 

SGBitttie,/., widow. 

SBi^, «., -cg, wit. 

ton, where, whither. 

SBodfte,/., week. 

Uiobtttfi^^, through, or by which. 

loogett, surge, swim. 

lOO^er^, whence. 

lOO^ttt^, whither. 

SBo^I, »., -S, well-being; — unb 

^e]^, welfare. 
lOO^I, ^7<^M well ; adv,^ indeed, pos 

sibly, undoubtedly ; — jU ^vX, 

happy. 
tPO^Itttt^, very well. 
SÜ^O^lgefaKeu, «., -^, pleasure. 
lOO^rgelleibet, well dressed. 
lOO^fgetlttttr happy. 
lOO^ttebett, be of good cheer. 
SBpilta^,/., -en, good deed, bene- 
volent deed, cbarity, 
^^^//uu^ S., do good. 



tPOttett, be willing, will, wish, 

Claim, pretend. 
tPOttett, woolen. 
9Bort, »., -(c)«, -C or Hx, word, 

promise; — Italien, keep one's 

word ; — für — , verbatim. 
SÜ^Ortlrattt, tn,j verbiage; abge* 

brof(5cncn — , platitudes. 
Sß^^Xtmt^\t\f w., -S, quarrel. 

9B$irtfi^ett, «., -§, word. 

tPOklOtt^, of which. 
äBufi^erer, «., -^, usurer. 
SÜ^Uttber, «., -«, miracle; »hlt, 

wonderful,peculiar ; »(id^, queer, 

peculiar. 
tPUltbertt, wonder; flc§ — , be as- 

tonished. 
SButtfl^, m,y -cg, ^c, wish, desire. 
tPÜttfc^ett, wish, desire. 
aBfti:be,/.,dignity. 
tPÜrbigett, appreciate. 
aSttt, w., "c3, rage. 
tpfitettb, raging, f urious. 

3 

3a^(,/.,-cti, number. 
att^retl, pay. 
Sä^lett, count. 
^nffimi^f f., payment. 

3ttWf »*•> -^^' ^^' tooth. 
$attfe(tt, quarrel, bicker. 
§attfett, quarrel. 
%ütif tender, delicate. 
ffixtXvSljf loving. 
3e^, 1»., (^r3el^c,/.), toe. 
JC^tt, ten-, «tauStU^maV, letv thou- 
ssind times. 
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geigen, show, prove, point. 

Stiiian^f /.; eine — , for some 

time. 
^titkhtnS, for life. 
^txqntt^iäitn, crush. 

^tx\älit^^tn, S,, shatter (by a shot). 

geug, «., -(c)8, stuff. 

^tM^tf tn.y -cti, -cjt, witness. 
S^Ugittp /., -nett, witness. 
gie^ett, aoöf G^aogen, go, draw. 
3ie4ungp /., (day for) drawing. 
giemett, ftc^, be becoming. 
gierett, dress, adom, decorate. 

3imtner, «., -«, room; Mut, /., 

ceiling. 
^ifd^cln, whisper. 
gittern, quiver, tremble. 
3oÖ, m.y -4, ^e, tax, duty. 
3oJlf, »«., -(e)§, *e, braid. 
3ortt, «., -(e)3, anger, rage. 
jtt, at, to, too, for, towards. 

SU^'bnugen, ^>^^^., spend. 

Sttcfettp shrug. 
äuerft^, first, at first. 
gu^^föllig, accidental. 
ätt^fläfteni, whisper to. 
auftrieben, satisfied, contented. 
gtt^fügen, offer. 
ätt^fiHren, bring. 
Jtt^gcbett, S., permit. 
5UgefÜgt, inflicted upon. 
JU^fÜljrett, bring in. 
SU^ge^Ctt, S.y happen, — auf, go 
towards. 

ditsMter^en, «., -^, small slid- 
ing window. 



Stt^fmiratett, S.^ (auf), come 

towards. 
gU^iommett, S,, behoove. 

SU'^fegen, add. 

Sttle^t, finally. 

ättm = a« ^em. 

surfen, pull, tug. 

jur = a« bcr. 

$ttrec^t^Iiimmett, ^., settle matters, 

get along. 
ättdltf^, back, in. 

^tttrücf^geben, s,, retum. 

5Unic!''ge4en, ^., retum, go back. 

^tttrütf^ie^ren, ^., retum. 

gurüff^fommen, »S*., return. 
^Urüd^^faffen, S,, leave behind. 
$]trüc!''legen, ^., save, lay aside. 

prtiff^maii^eit, fi4 go back. 

^ViXXld^ptaVitn, fall back, Start 

back, ily back. 
prüff^rttfett, S,, call back. 
gnrüif^ffi^icfen, send back. 
Sitrücf^ffi^iebett, s,, push back. 
gurücf^ffi^feubern, Huri back. 
Surüff^^flinttgett, »S"., jump, ^rfall 

back. 
Jltirüd^ftogett, ^., push back. 
gurüff^tretett, »S*., step back. 
gurü(f^$iel^ett, ^., draw back, with- 

draw. 
3tt^tttf, «., -8/ -c, call, request. 

jtt^tttfen, ^., call to. 
5ttfam''mettftnben, s,, meet, as- 

semble. 

^ttfam^menlommen, ^., meet. 
äufamtttenfuu^t, /.>''^, vsssäx.vc.';^. 
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jn^f e^eit, •S'., look on, observe. 

piftan^Mommtn, s,, be con- 

cluded. 
iU^fttUtUf give, band over. 
^n^ttanliäl, confidential. 
pltnti^hn, occasionally. 
$tt^)liettbett, give, bestow. 

^n^tntvftn, s., tbrow. 
gn^gie^en, s,, sbut. 

51t^5iffl^eltt, whisper to. 
^toan^iH, twenty. 



Jlllftr, indeed, forsooth, to be sure. 

^toti, two. 

3)tieifel, m., -«, doubt, 

Stteifeltt, doubt 

Stteifel^aft, doubtfuL 

^tntit, second; «etlS, secondly. 

$ttei]rab$ttatt5ig, twenty-two. 

^ttittgett, S,, f orce. 
Sttifc^en, between. 
$ttBIf, twelve; l^atb — , half past 
eleven. 
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